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OPSTI PODACI
1. Podaci o ugovornom organu
Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH
Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009
Broj bankovnog racuna:
e UniCredit Bank Banja Luka, racun br. 5510010003400849
e Raiffeisen Bank, racun br. 1610450028020039
e Atos Bank a.d Banja Luka, racun br. 5672411000000702
e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858
e NLB Banka, ra¢un br. 1320102011989379

Broj deviznog racuna:

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABA?22, korespodentna banka UniCredit
Bank Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, IBAN 395517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki:
Telefon: + 387 (0)51 246 551

Faks: + 387 (0)51 246 550

E-mail: jnprotokol@elprenos.ba

Web stranica: www.elprenos.ba

2. Komunikacija i razmjena informacija

2.1 Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog
organa i ponudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili
li¢no na adresu naznaéenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se
vr$i putem Portala javnih nabavki BiH (u daljem tekstu Portal JN), kako je to definisano
Zakonom o javnim nabavkama (,,SIuzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br. 39/14, 59/22
150/24), (u daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

2.2 Izuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa
i ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste
komunikacije nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od
07:00 h do 15:00 h, radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimic¢e se tog dana, u
suprotnom bi¢e zaprimljeni sljedeceg radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN.

4. Redni broj nabavke
4.1 Broj nabavke: JN-OP-879/2024

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki:

Plan nabavki za investiciona ulaganja za 2024. godinu, redni broj 1.1.44 (Plan nabavki za
2024. godinu (objavljen na Portalu JN BiH), redni broj 227 (robe)).

5. Podaci o postupku javne nabavke

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak
5.2 Podjela na lotove: NE
5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 224.823,00 KM

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE

Ugovor o nabavci robe (materijala i opreme), koji kao sporedni predmet obuhvata poslove
postavljanja i montaze u skladu sa ¢lanom 2. stav (1) tacka a) ZJN, sve u skladu sa
tehnickim specifikacijama, Prilog 8 ove tenderske dokumentacije.

5.5 Okvirni sporazum: u ovom postupku javne nabavke ne predvida se zakljucivanje okvirnog
sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka i ugradnja opreme u TS 110/x kV Doboj 3. Planirano je
da se izvrsi nabavka i ugradnja transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV,
nabavka i ugradnja otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV, nabavka i ugradnja
energetskih kablova za primarne veze i nabavka i ugradnja pratece opreme za realizaciju
navedenih radova na ugradnji oprema.

7. Oznaka i naziv iz JRIN

7.1 Oznaka inaziv iz JRIN: 31682540-7 Oprema za trafostanice
45311200-2 Elektromontazni radovi

8. Koli¢ina predmeta nabavke

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisan je Prilogom 3 — Obrazac za cijenu ponude i detaljno
opisana i definisana u Prilogu 8-Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

9. Tehnicke specifikacije

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljno navedene u Prilogu 8, koji €ini
sastavni i neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom
ponuda se odbacuje kao nepravilna.

9.3 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke odredene su u skladu s ¢lanom 54. stav (2) tacka
a) ZJN i uz pozivanje na bosanskohercegovacke standarde kojima se preuzimaju evropski
standardi i medunarodni standardi, pri ¢emu je prihvatljivo nudenje predmeta nabavke koji

je u skladu sa ekvivalentnim standardima.

9.4 U slucaju da ponudac¢ nudi predmet nabavke koji je u skladu sa ekvivalentnim standardom,
Ugovorni organ takvu ponudu nec¢e odbiti s obrazlozenjem da ponudeni predmet nabavke
ne odgovara definisanim specifikacijama, ako ponuda¢ odgovaraju¢im sredstvima
(tehnicki dosje, izvjestaj o izvrSenom testiranju od ovlastenog organa i drugi slicni
dokumenti izdati od nadleznih institucija) u svojoj ponudi dokaze da rjeSenja koja je on u
ponudi predlozio u jednakoj mjeri odgovaraju definisanim tehniCkim specifikacijama, a
sve u skladu sa ¢lanom 54. stav (3) ZJN.

10. Mjesto isporuke i ugradnje robe i izvodenja prateéih radova

10.1 Mjesto isporuke i ugradnje robe i izvodenja prate¢ih radova koje su predmet nabavke u
ovom postupku je:

TS 110/x kV Doboj 3, Osjecani bb, 74000 Doboj.

10.2 Ponudacima ce biti omogucen obilazak mjesta ili lokacije za isporuku robe i ugradnju
robe i izvodenje pratecih radova na lokaciji TS 110/x kV Doboj 3, Osjecani bb, 74000
Doboj.

Svi zainteresovani ponudaci su duzni pisanim putem najaviti obilazak mjesta ili lokacije
na nacéin naveden u tacki 2.2 tenderske dokumentacije, a najmanje 48 sati prije planiranog
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termina obilaska. Ugovorni organ ¢e pisanim putem obavijestiti ponudaca o terminu
obilaska mjesta ili lokacije. Osoba ispred ugovornog organa zaduzena za obilazak mjesta
ili lokacije je Srdan Petrovi¢, +387 61 61 73 18.

Prisustvo obilasku mjesta ili lokacije nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji
nisu obisli mjesto ili lokaciju na kojoj ¢e se isporuciti roba, obaviti prate¢i radovi i izvrsiti
predvidene usluge, mogu dostaviti ponude u roku utvrdenom tenderskom
dokumentacijom.

11. Rok za isporuku i ugradnju robe, obavljanje prateéih radova, izvrSenje usluga i

garantni period

11.1 Rok za isporuku i ugradnju robe, obavljanje pratecih radova i izvrSenje usluga je

maksimalno 365 (tristoSezdesetpet) kalendarskih dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.

11.2 Zahtijevani garantni period na isporucenu robu, obavljene radove i izvrSene usluge je

minimalno 36 (tridesetSest) mjeseci i pocCinje te¢i od dana primopredaje objekta, tj. od
dana kada je sa¢injen Zapisnik o primopredaji.

(
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Li¢na sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivicna
djela organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa
vazec¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudac¢ pod stecajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slucaju
postojanja vaZze¢e odluke o potvrdi steCajnog plana ili je predmet postupka
likvidacije, odnosno u postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

c) ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalidskog
osiguranja i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i
Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza,
u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je
registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponudac je duzan da dostavi
popunjenu, potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) i kod nadleznog organa (organ uprave ili notar)
ovjerenu izjavu o ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dostavlja u formi utvrdenoj
Prilogom 5 tenderske dokumentacije i ne moze biti starija od datuma objave obavjeStenja
za predmetnu nabavku na portalu javnih nabavki.

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu
izjavu iz tacke 12.2.

12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed trazeno, ponuda¢ ¢e biti iskljucen iz daljeg uceSca zbog neispunjavanja
navedenog uslova za kvalifikaciju.

12.5 Ponuda¢ koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sljede¢e dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja Cinjenica
potvrdenih u izjavi, i to:

a) uvjerenje stvarno i mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
postupku nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uces¢a u
kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registrovan kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet steCajnog postupka, da nije predmet
postupka likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

c¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele
obaveze, a koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno
osiguranje.
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d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem

12.6

12.7

12.8

12.9

direktnih i indirektnih poreza.

U slucaju da ponudaci imaju zakljucen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno
odgodenom placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje,
zdravstveno osiguranje, direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne
institucije/a da ponudac u predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5)
dana, od dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke.
Dokazi moraju biti fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan
po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudac¢a u radnom vremenu ugovornog
organa, do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerena
kopija originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog
organa — organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stariji
od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja ponude, u
protivhom ¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN.

Napomena:

Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1)
tacka a) do d) ZIN (ovjerenu kod nadleznog organa — organ uprave ili notar) dostavi i
trazene dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja
istih, ako bude izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije
originala koji ne moZe biti stariji od tri (3) mjeseca, racunajuc¢i od dana dostavljanja ponude.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu liéne sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

U slucaju sumnje o postojanju okolnosti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ ¢e se obratiti nadleZnim organima s ciljem provjere
dostavljene dokumentacije i date Izjave iz tacke 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sjediSte izvan Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera

dokumenata koji se zahtijevaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

12.11 Tezak profesionalni propust (¢lan 45. stav (5) ZJN):

Ugovorni organ moze na period od 12 mjeseci iskljuciti iz uceSéa u postupku nabavke
kandidata/ponudaca koji se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) 1 (6) ZJN.
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13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se tice sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46.
ZJN, ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne
nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti
dokaz o registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj
su registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se
dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa
predmetom nabavke. Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su
izdati.

Potrebno je dostaviti:

- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovarajuc¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz ¢lana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vaze¢im
propisima zemlje sjedista ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je
naprijed trazeno, ponudal ¢e biti iskljucen iz daljeg uceS¢a zbog neispunjavanja
navedenog uslova za kvalifikaciju.

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi clanovi grupe zajedno moraju biti
registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je duzan
dostaviti dokaz o registraciji.

Napomena:

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponudac ¢e uz rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarno stanje i da privredni subjekat
od registracije nije vrsio izmjene u sudskom registru. Izjava se daje na memorandumu ponudaca
1 treba biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane ponudacéa) i ovjerena pecatom ponudaca.

14. Ekonomska i finansijska sposobnost

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZIN, ponuda ée
biti odbacena ako nije ispunjen minimalni uslov:

- da je ponudac¢ ostvario ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poc¢eo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu od: 224.823,00 KM.

14.2 Ocjena ekonomskog i finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunjene Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, koja
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ne smije biti starija od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se
u formi utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obicnih
kopija sljedec¢ih dokumenata:

- poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario
prihod za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka
poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan, odnosno po¢eo s radom prije manje od tri
godine, zbirno minimalno u iznosu od: 224.823,00 KM.

14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet
(5) dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili
ovjerene kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost.
Dokazi moraju biti zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po
prijemu odluke o izboru, u radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 casova, te za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslati.

Napomena:

Ponudaci mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije traZzenih dokaza koji su navedeni u Izjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja originala ili
ovjerenih kopija dokaza.

15. Tehnicka i profesionalna sposobnost

15.1 Sto se ti¢e tehnitke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 49. ZIN, ponuda ée
biti odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi:

Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili vise ugovora isporuke
robe sa ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni predmetu nabavke, minimalne
ukupne ugovorene vrijednosti od 224.823,00 KM, u posljednje 3 (tri) godine zbirno
(racunajuci od dana objave obavjeStenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od
tri godine.

Pod pojmom ,karakter i kompleksnost slicni” podrazumijeva se uspjesno izvrSenje
ugovora koji za predmet imaju isporuku robe, ugradnju robe i pripadajuce usluge ili
uspjesno izvrsenje ugovora koji za predmet imaju isporuku robe ili ugradnju robe ili
izvrSenje pripadajucih usluga za izgradnju ili rekonstrukciju elektroenergetskih objekata
naponskog nivoa 110 kV ili viSe §to obuhvata transformatorske stanice i/ili dijelove
transformatorskih stanica uklju¢uju¢i VN postrojenje i/ili SN postrojenje i/ili pomo¢no
napajanje i/ili zaStitne uredaje (relejna zastita) i/ili SCADA sistem.

Predmetni obim izvrSenja (isporuka robe, ugradnja robe i pripadajuce usluge) moze biti
obuhvacen jednim ugovorom ili kroz viSe ugovora, na nacin da svaki navedenih
segmenata predmetnog obima mora biti obuhvacen najmanje jednim ugovorom.
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15.2 Ocjena tehnicke i profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ¢e se
izvrsiti na osnovu sljedecih dokaza:

a) Spisak izvrSenih ugovora o isporuci robe sa ugradnjom C¢iji su karakter i
kompleksnost slicni predmetu nabavke, koji safinjava sam ponuda¢ na svom
poslovnom memorandumu, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pe¢atom ponudaca,
koji sadrzi ugovore minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 224.823,00 KM, u
posljednje 3 (tri) godine zbirno (ra¢unajuéi od dana objave obavjestenja o nabavci), ili
od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponudal registrovan,
odnosno poceo da radi prije manje od tri godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden
u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediSte ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost
ugovora, vrijeme i mjesto izvrsenja ugovora.

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponudac je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana, Cija je minimalna ukupna
ugovorena vrijednost 224.823,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i sjedisSte
ugovornih strana, predmet ugovora sa opisom i obimom isporucene robe, radova na
ugradnji i pripadajucih usluga, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i
navode o urednom izvrS$enju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti
potpisana i ovjerena od strane druge ugovorne strane.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane
koja nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz
predocenje dokaza o uinjenim pokuSajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko
ponudac uz izjavu o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o u€injenim pokusajima da se
takva potvrda osigura, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

Napomena:
Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima.

Ugovorni organ moze prilikom pregleda i ocjene ponuda od ponudaca zatraziti provjeru
dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako ponudac¢ ne
moze ponovno dokazati svoju sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponudac nije samostalno ucestvovao u izvrSenju ugovora za koje dostavlja potvrde,
ve¢ kao c¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze podatke o njegovom
finansijskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponudac uz ovakvu potvrdu treba
da dostavi i izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memorandumu ponudaca datu
pod punom materijalnom i krivicnom odgovornos¢u, iz kojih su vidljivi podaci o
njegovom finansijskom udjelu u izvrsenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru
ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dostavljenih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora nece biti prihvacena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge
zakonom predvidene mjere.

15.3 Ponudac je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata
iz tacke 15.2 kojima dokazuje tehnicku i profesionalnu sposobnost.
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16. Uslovi za grupu ponudaca

16.1 U slucaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti

16.2

kvalifikacionih uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljedeci nacin:

- uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca pojedinacno, te svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je
predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki Clan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz
clana 45. ZJN (Prilog 5);

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7);

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca
mora dostaviti dokaz o registraciji, na nacin na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tackama 14.1
(ekonomska i finansijska sposobnost) i 15.1 (tehnicka i profesionalna sposobnost), §to
zna¢i da grupa ponudaca moze zbirno ispunjavati postavljene uslove i dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uslova;

- Izjavu iz clana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi grupe
ponudaca koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i
finansijska sposobnost (bilans uspjeha).

Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabavke i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju
u grupu ponudaca radi ucesc¢a u postupku javne nabavke, u roku ne duzem od 5 (pet) dana
od dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su clanovi grupe ponudaca sa ta¢nim
identifikacionim elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlaStenje za
potpisivanje ugovora u ime grupe ponudaca, nacin placanja ugovorne obaveze (lideru ili
¢lanovima grupe ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrSava, u kojem slucaju
je potrebno navesti koji dio ugovora i u kojem obimu ¢ée izvrSavati pojedini ¢lan grupe
ponudaca), kao i utvrdenu solidarnu odgovornost izmedu ¢lanova grupe ponudaca za
obaveze koje preuzima grupa ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definisan nacin placanja, ugovorni
organ ¢e placanje vrsiti prema lideru konzorcijuma. Takode, ukoliko u konzorcijalnom
ugovoru ne bude jasno definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni
organ ¢e kao potpisnika ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor
na potpis.

Definisani pravni akt mora biti fizicki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu
ugovornog organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji
je nacin poslan.
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Ukoliko ponuda¢ ne dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadrZinom, ugovor
¢e se dodijeliti sljede¢em ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.

16.3 Ukoliko se ponuda¢ odlu¢io da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe
ponudaca, ne moze u istom postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti
kao ¢lan druge grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog
organa ¢e imati za posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

16.4 Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku
javne nabavke.

16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. Sadrzaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljedece dokumente (sadrzaj ponude):

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data
u Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja
je data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije;

Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim informacijama
ako ih ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjaSnjenjem
da nema povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u skladu
sa formom koja je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponudac ne
dostavi ovaj obrazac, ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi
povjerljive informacije i nece biti odbacena;

Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tacaka tenderske dokumentacije:
12. Li¢na sposobnost;

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

14. Ekonomska i finansijska sposobnost

15. Tehnicka i profesionalna sposobnost

Izjavu ponudaca u skladu sa ¢lanom 52. stav (10) ZJN i tackom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob interesa, u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7
tenderske dokumentacije;

Dokumentaciju koja se odnosi na predmet nabavke:

Kompletan Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije sa popunjenim svim
tabelama koje su sadrZane u njemu. Prilog 8 mora biti potpisan i ovjeren
pecatom ponudaca na svim mjestima gdje je to u njemu predvideno.

NAPOMENA: U Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije detaljno je za
svaku stavku navedeno koje dokumente ponudaci moraju da dostave u ponudi

Nacrt ugovora (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

Izjava o licencama u skladu sa tackom 41. tenderske dokumentacije;

10) Obrazac za garantni period popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja

je data u Prilogu 10 tenderske dokumentacije.

11) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankovne garancije

u skladu sa tactkom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom koja je data
u Prilogu 12;

12) OvlasStenje/ovlastenja kojim/a Clanovi grupe ponudaca ovlascéuju lidera grupe

ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u slucaju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca;
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13) Original ili ovjerena kopija punomo¢i u slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnosSenje ponude;

18. Nacin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj

18.2

18.3

18.4

tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom
dokumentacijom ¢e biti odbacene kao neprihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZJN.
Ponudac ne smije mijenjati ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.
Ponude se pripremaju u:

— jednom (1) originalu;

— jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard — copy) i

— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u

pdf formatu).

Original i jedna (1) Stampana kopija kompletne ponude se izraduju na nacin da
pojedinacno ¢ine cjelinu i trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom.
Eventualne korekcije u tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, Citljive
te potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, u suprotnom ponuda ¢e
biti odbacena. Svi listovi originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja
sadrzi komercijalni, kvalifikacioni, tehnicki i druge traZzene dijelove) moraju biti ¢vrsto
uvezani tj. uvezani tako da se sadrzaj (listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili
dopunjavati, a da se pri tome ne ugrozi cjelovitost ponude.

Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukorifena u knjigu ili ponuda
osigurana jemstvenikom sa naljepnicom i pe¢atom ponudaca. Original i Stampana
kopija ponude se uvezuju na gore opisan nacin.

Dijelove ponude kao §to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i slicno,
koji ne mogu biti uvezani, ponudac obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije
kao dio ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da
se isti dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude
ili se eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u
Popisu dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju
ponude.

Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moZe biti izradena na nacin
da ¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto
uvezuje na prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko
se dijelova ponuda sastoji.

Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznaene brojem (numerisane) na nacin da je
vidljiv redni broj stranice/lista.

Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, broSure, kataloge i sl. koji imaju izvorno
numerisane brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numeriSu dodatno.

Kada ponuda sadrzi vise dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljedeci
dio zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava
prethodni dio.

Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin
da je obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje
bitno ne mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj
dokumentaciji.

18.5 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oSte¢ivati na

bilo koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC
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kosSuljicu (,,U* fascikla, plasti¢na folija), na kosuljici naznaciti broj stranice/lista ponude,
na nacin na koji se naznaCava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti
naljepnicom sa peCatom ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto
vezivanja jemstvenika zalijepi naljepnica sa peCatom ponudaca. Ovako pripremljenu
PVC kosuljicu sa umetnutom garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i
ostale listove ponude

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudac¢a (odgovorne osobe ponudaca ili
osobe ovlaStene za podnosSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom
ponudaca, na mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji nazna¢eno (na mjestima u
Izjavama i Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje pisSe potpis i pecat ponudaca, na
zadnjoj stranici Nacrta ugovora, na mjestu gdje piSe ,,za Dobavljaca“ i na svim drugim
dokumentima koji moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske
dokumentacije moraju da budu potpisani od strane ponudaca i ovjereni pecatom
ponudaca), ako po zakonu drzave u kojoj je sjediSte ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati
dokaz da po zakonu drzave u kojoj je sjediste ponudaca, ponuda¢ nema pecat.
Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.
Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati Sta se nudi: jednoznacno navesti
proizvodaca, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je ponudena stavka
ono $§to se trazi u tehnickoj specifikaciji.

19. Jezik i pismo ponude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i

ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i
napisana na latini¢nom 1ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku, ali pod uslovom
da je obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod (ovjeren od strane ovlastenog
sudskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan od sluzbenih jezika u Bosni
i Hercegovini. Izuzetno, Stampana literatura, brosure, nacrti, kataloska dokumentacija
proizvodaca materijala i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme,
koje ponudac dostavlja mogu biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na
neki od sluzbenih jezika u BiH.
Takode, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodaca
materijala i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponudac
dostavlja mogu biti napisani i na nekom drugom jeziku, ali uz uslov da se dostavi i
cjelokupan prevod na jedan od sluZbenih jezika u Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane
ovlastenog prevodioca.

20. Nacin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)
elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu
i kopijama ¢e Citko pisati ,,ORIGINAL PONUDE® i ,,KOPIJA PONUDE®", respektivno.
Kopija ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu
originala i kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.
Stampana kopija ponude se dostavljaju zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu,
ako je fizicki izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija
ponude se dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom
ponude ili se dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.
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20.2 Ponuda, bez obzira na nac¢in dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog
u obavjestenju o nabavci. Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena su neblagovremene
1 kao takve, neotvorene Ce biti vracene ponudacu.

20.3 Ponude se dostavljaju licno na protokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu
ugovornog organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti
navedeno:

— ,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka

Operativno podrucje Tuzla,
Ljubace bb, postanski fah 79, 75000 Tuzla
Bosna i Hercegovina.

— mnaziv i adresa ponudaca (grupe ponudac¢a) — u lijevom gornjem uglu
koverte/paketa,

— Dbroj nabavke: JN — OP- 879/2024,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka i ugradnja opreme (uzemljenje zvjezdiSta
ET,. VP)u TS 110/x kV Doboj 3

— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU*.

20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih
ponuda.

20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,
samostalno ili u okviru grupe ponudaca, bice odbacene.

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda

21.1 Ponude se dostavljaju na nacin definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na
protokol ugovornog organa na sljedecu adresu:

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka
Operativno podrucje Tuzla

Ljubace bb, poStanski fah 79, 75000 Tuzla

Bosna i Hercegovina

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je naveden u ObavjeStenju o nabavci.

21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata nazna¢enog u obavjestenju o
nabavci 1 za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti na koji nacin.
Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko ponude ne
stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude zaprimljene
nakon isteka roka za prijem ponuda se vrac¢aju neotvorene ponudacima.
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22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1

Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati u vrijeme i na mjestu navedenom u Obavjestenju o
nabavci.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati

otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se
dostaviti svim ponudac¢ima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika o otvaranju
ponuda, odmah, a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Najavnom otvaranju ponuda saopstice se sljedece informacije:

22.4

- naziv ponudaca;
- cijena ponude (bez PDV-a);
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan.

Predstavnici ponudaca moraju imati ovlastenje za uc¢esce na javnom otvaranju ponuda u
ime Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli
potpisati i preuzeti Zapisnik o otvaranju ponuda i vrSiti druge pravne radnje zastupanja
interesa Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat
¢e se ostalim zainteresovanim osobama bez gore navedenih prava.

23. Izmjena, dopuna i povlacenje ponuda

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to

232

dau posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune,
uvezane na nacin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu
navesti sljedece:

— ,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka

Operativno podrucje Tuzla
Ljubace bb, poStanski fah 79, 75000 Tuzla
Bosna i Hercegovina.

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu
koverte/paketa,

— IZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
— broj nabavke: JN — OP — 879/2024,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka i ugradnja opreme (uzemljenje zvjezdiSta
ET, VP) u TS 110/x kV Doboj 3

— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNE NABAVKE*.

Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nacin da
dostavi pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke
i broja nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slucaju ponuda ¢e biti
vrac¢ena ponudacu neotvorena.

23.3 Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem ponuda.
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24. Cijena ponude

24.1

242

243

24.4

24.5

24.6

24.7

24.8

Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje
cijeni ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a
zatim se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos
PDV-a na cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa
ukljuc¢enim popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa
PDV-om) piSe se brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U
slucaju neslaganja iznosa upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom
slovima. Ukupna cijena ponude sa ukljucenim popustom (sa PDV-om) se u Obrascu za
cijenu ponude ne navodi slovima.

Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa
svim zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponudac je duzan dati ponudu za sve stavke
koje su navedene u obrascu. U slucaju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa
postavljenim zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena.

Ponudac iskazuje popust u procentima i u novéanom iznosu. U slucaju da ponuda¢ ne
nudi popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako
ponudac ne iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nacin uslovljava popust,
smatra¢e se da nije ni ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u
procentima i u nov€éanom iznosu prednost se daje iznosu iskazanom u procentima.

Ukoliko ponudac nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu
gdje se upisuje pripadajuci iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene
ponude upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa ukljuc¢enim popustom bez PDV-a
(u Obrascu za ponudu brojevima i slovima, a u Obrascu za cijenu ponude samo
brojevima).

U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomocénika za PDV koji ima sjediste u BiH, a sve u skladu sa
clanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine®, br. 9/05, 35/05 100/08, 33/17, 46/23 i 80/23), (u daljem tekstu: Zakon o
PDV-u), i o tome Ugovornom organu dostavi pisani dokaz najkasnije do zakljucenja
ugovora.

Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve

obaveze vezane za realizaciju ugovora, a narocito:

a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni
ili koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili
sastavljanju robe i opreme;
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b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni
na direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;

¢) sve pripadajuce indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se placa u
BiH), poreze na prodaju i druge sli¢ne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske usluge;
e) osiguranje;
f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) druge troskove u procesu nabavke i isporuke robe.

Cijena ponude koju navede ponuda¢ nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne
podlijeze bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao nepravilnu odbiti onu ponudu
koja sadrzi cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponudaci

mogu cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na paritetu DDP (Incoterms
2020). Navedeni iznos preracunace se u KM prema zvani¢nom kursu Centralne banke
Bosne i Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom kursu sve do kraja
realizacije ugovora.

25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.1

25.2

Kriterijum za dodjelu ugovora je: NajniZa cijena

Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom

predmeta javne nabavke, bi¢e odbijene.

26. Period vazenja ponude

26.1

26.2

Ponude moraju da vaze devedeset (90) dana, racunajuéi od isteka roka za dostavljanje
ponuda. Sve dok ne istekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od
ponudaca u pisanoj formi da produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog
datuma. Svaki ponuda¢ ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom sluc¢aju ne gubi pravo
na povrat garancije za ozbiljnost ponude.

Ponudac koji pristane da produzi period vazenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni organ, produZzi¢e period vazenja ponude i dostaviti produZenu
garanciju za ozbiljnost ponude sa produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni
organ. Ponuda se ne smije mijenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog
organa u vezi sa produzenjem perioda vazenja ponude ili ne dostavi produzenu garanciju
za ozbiljnost ponude, smatrat ¢e se da je ponudac¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se
njegova ponuda nece razmatrati u daljem toku postupka.

Ponudeni period vaZenja ne moze biti kra¢i od perioda traZzenog u tenderskoj
dokumentaciji, a ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko
ponudac¢ u ponudi ne navede period njenog vaZenja, smatra se da ponuda vazi za period
naznacen u tenderskoj dokumentaciji.
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U slucaju da je period vazenja ponude kra¢i od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1)
ZJN.

27. Nacrt ugovora

27.1

Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da
popuni nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena
i drugi podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon
provedenog postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponudac
naveo u svojoj ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude
potpisan od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) te ovjeren pecatom ponudaca na za to
predvidenom mjestu. Na prethodno opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini
sastavni dio ponude. U slucaju da ponuda¢ popuni nacrt ugovora njegova ponuda necée
biti odbacena.

28. Zakljucivanje ugovora

28.1

28.2

28.3

Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, racunajuci od dana kada su svi ponudaci obavijesteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala konacna zbog
ulozene Zalbe (slucaj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena povodom uloZene
zalbe. Prijedlog ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri
¢emu Ugovorni organ zadrzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu sa
predmetom nabavke.

Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihvacene
ponude i u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.

Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi
odmah iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:
— propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana 45. i 47.
ZJN, ne starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od
dana obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

— propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a
koju je bio duzan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

— u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili

— propusti da dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima
iz tenderske dokumentacije, ili

— propusti da potpiSe ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

— odbije da zakljuci ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i
ponude koju je dostavio.
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OSTALI PODACI I DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Trosak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja
o nabavci, na Portalu JN, u skladu sa ¢lanom 53. stav (2) ZIN i ¢lanom 8. st. (1) i (2)
Uputstva o uslovima i nacinu objavljivanja obavjeStenja i dostavljanja izvjeStaja o
postupcima javnih nabavki na Portalu javnih nabavki (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj
80/22).

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrS$i se na nacin da zainteresovani privredni
subjekti iz ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZJN koji su registrovani na Portalu JN, bez naknade,
preuzimaju tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom tenderske
dokumentacije na Portalu JN onemoguceno je dostavljanje iste na druge nacine. Takoder,
za istu se ne zahtjeva novcana naknada za preuzimanje.

29.4 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bi¢e objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZenje pojasSnjenja

30.1 Objavom tenderske dokumentacije na Portalu JN, postavljanje zahtjeva za pojasnjenje
tenderske dokumentacije i odgovora s pojas$njenjem moze se izvrSiti samo u formi i na
nacin kako je definisano na Portalu JN. Izmjene i dopune tenderske dokumentacije se vrse
na nacin da se objavljuje novi dokument na Portalu JN.

30.2 Zainteresovani kandidati/ponudac¢i mogu na Portalu JN traziti pojasnjenje tenderske
dokumentacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnosenje
zahtjeva za ucesce ili ponuda.

30.3 Ugovorni organ ¢e putem Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojasnjenje tenderske
dokumentacije, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka
roka za podnoSenje zahtjeva za uceS¢e ili ponuda, a odgovor dostaviti svim
kandidatima/ponudacima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN.

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog ¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode
njihove ponude, narucilac je obavezan produZiti rok za podnosenje zahtjeva za ucesce ili
ponuda, najmanje za sedam (7) dana.

30.5 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom
da se one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacima istog dana, a
najkasnije pet dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

31. Podugovaranje

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 5. Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu -
Prilog 2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti koji dio (opisno
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ili procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca.

31.2 Izabrani ponudac je duZan, prije nego uvede podugovaraca u posao, obratiti se pismeno

ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim podacima vezano
za podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifikacija podugovaraca u
skladu s clanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjeStenja o
podugovaracu, obavijestiti dobavljaca o svojoj odluci.

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvodenje podugovaraca za koje je

izabrani ponudac dostavio zahtjev, duzan je pismeno obrazloziti razloge zbog kojih nije
dao saglasnost.

31.4 Ponudac¢ kojem je dodijeljen ugovor duzan je da prije realizacije podugovora dostavi

31.5

31.6

ugovornom organu podugovor koji obavezno sadrzi sljedeée elemente propisane ¢lanom
73. stav (4) ZIN, i to:

— dio ugovora - koji ¢e realizovati podugovarac;
— naziv, opis i vrijednost dijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;

— podatke o podugovaracu: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj
transakcionog racuna i naziv banke kod koje se vodi.

Gore navedeni podaci su osnov za direktno placanje podugovaracu.

U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani
ponudac.

Napomena:

U skladu sa ZJN podugovara¢ se ne smatra ponudac¢em niti clanom grupe ponudaca u
smislu postupka javne nabavke.

Ako se ponudac u Izjavi izjasnio da nec¢e angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i dobavljac¢
¢e postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac¢ u Obrascu za ponudu ne zaokruZzi nijednu od opcija, smatrace se da se
izjasnio da nec¢e podugovarati, a ponuda nec¢e biti odbacena.

32. Ukoliko se kao ponudac javi fizicko lice (uslovi i dokazi)

32.1

U slucaju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZJN,
u svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljede¢e dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije
izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo uc¢es¢a u kriminalnoj
organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u
Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika —
preduzetnika;
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b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti;

c) potvrda nadleZzne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko
osiguranje i zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u
radnom odnosu),

d) potvrda nadleZzne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlja djelatnost za koju
je registrovan.

32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti,
duzan je dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske sposobnosti i tehnicke i
profesionalne sposobnosti, koji se traze u tackama 14. i1 15. tenderske dokumentacije.

33. Rok za donosenje odluke o izboru

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odreden tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vazenja ponude, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog organa.
Odluka o rezultatima postupka javne nabavke bice objavljena na web stranici ugovornog organa
www.elprenos.ba.

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obavijesteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 (sedam) dana od dana donoSenja odluke, i to putem poSte s
povratnicom. Uz obavjeStenje o rezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti
ponudacima odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili poniStenju postupka, kao i
zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, nadin i uslovi plaéanja izabranom ponudacu

34.1 Placéanje izabranom ponudacu ¢e se vrsiti na na¢in definisan u ¢lanu 4. Nacrta ugovora,
(Prilog 9 ove tenderske dokumentacije).

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponuda¢ koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su
povjerljive treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi
koja je data u Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca
i ovjeren peCatom ponudaca ili u sluéaju da ponuda ne sadrzi povjerljive
informacije/podatke, treba da u ponudi dostavi Obrazac za povjerljive informacije
potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, sa izjaSnjenjem da nema
povjerljivih informacija.

U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac
je duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem
se te informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

35.2 Ukoliko ponudac u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti
odbacena.

25
(



353

35.4

35.5

35.6

35.7

ELEKTROPRIJENOS BIH ,

Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehnicke
specifikacije;

c¢) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN).

Ako ponudac¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovom tackom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude koji su po svojoj
prirodi javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dostupni na web-u, podaci
koji se koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni dokumenti),
ugovorni organ ih neé¢e smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbacena.

Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom ucesniku postupka ili trecoj osobi prije nego
Sto se odluka o rezultatu postupka ne saopsti ucesnicima postupka.

Ucesnici u postupku javne nabavke ni na koji nacin ne smiju neovlasteno prisvajati,
koristiti za svoje potrebe ili proslijediti tre¢im licima podatke, rjeSenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterske programe i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje
ili do kojih su dosli na bilo koji na¢in u postupku javne nabavke.

Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponistenju postupka
javne nabavke, a najkasnije do isteka roka za Zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu
zahtjeva ponudaca, a najkasnije u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva,
omoguciti uvid u svaku ponudu, ukljucujuc¢i dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom
45. stav (2) ZIN i pojasnjenja originalnih dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZIN,
osim informacija koje je ponudal oznacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati
povjerljivim u skladu sa ZJN.

36. Neprirodno niska cijena ponude

36.1

36.2

Ako ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom
66. ZIN, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazloZi ponudenu cijenu.

Ponudac je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije
o relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljuCujuéi elemente cijene, odnosno
razloge za ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objasnjenja koja se
na primjeren nacin odnose na:

a) ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrsenih usluga ili gradevinske metode;

b)  izabrana tehnicka rjesenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponudac¢ ima za
dostavu robe, izvr$enje usluga ili za izvodenje radova;

c) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;

d) uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada
na mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se izvode radovi;

e) mogucnost da ponudac prima drzavnu pomoc¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati
da je drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.
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36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazloZenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:

- ako je cijena ponude za viSe od 50 % niza od prosjeéne cijene preostalih
prihvatljivih ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili

- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive
ponude.

Ovo pravilo ne spreava ugovorni organ da zatrazi obrazlozenje neprirodno niske cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN.

36.4 Ako ponudac odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obrazlozenje, iz kojeg se
ne moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu / izvr$i usluge / izvede
radove po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti.

37. Provjera racunske ispravnosti ponude

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi koja je Cisto aritmeticke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racunske ispravnosti ponude. Ugovorni organ ¢e
neodlozno ponudacu uputiti obavjestenje o svakoj ispravci i moze nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greskom, pod uslovom da je ponudac pisanim putem
prihvatio ispravku u roku koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi
obavezujué¢i za ponudaca. Ako ponudac¢ ne prihvati predlozenu ispravku, ponuda se
odbacuje i garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko postoji, se vraca ponudacu.

37.2 Ugovorni organ Ce ispraviti greSke u racunanju cijene u sljede¢im slucajevima:

a) ako postoji razlika izmedu jedini¢ne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije
mnozenjem jedini¢ne cijene i koliCine, jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati
prednost i potrebno je ispraviti konacan iznos;

b) ako postoji greska u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e
imati prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

38. Preferencijalni tretman domaceg

38.1 Ugovorni organ nec¢e primjenjivati preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZIN
(,,Sluzbeni glasnik BiH, br. 39/14, 59/22 i 50/24), jer je Odluka Savjeta ministara BiH
0 obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br.
34/20), prestala da vazi 01.06.2021.god.

39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vazec¢im propisima u BiH, ugovorni organ
¢e odbiti ponudu ukoliko je ponudac koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati
sadasnjem ili bivS§em zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov€anog iznosa ili u
nekom drugom obliku, u pokusaju da izvrSi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na
sam tok postupka javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca
1 Agenciju za javne nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti
zabiljesku u izvjestaju o postupku nabavke.

27
(



39.2

39.3

ELEKTROPRIJENOS BIH ,

Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav
(10) ZJN da nije nudio mito niti ucestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija
u javnoj nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu
kod organa nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjestenja za
predmetnu nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti

izjavu po ¢lanu 52. ZJN.

Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvata situacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su ukljuceni u provodenje postupka javne nabavke
ili mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, finansijski,
privredni ili bilo koji drugi li¢ni interes koji bi se mogao smatrati Stetnim za njihovu
nepristrasnost i nezavisnost u okviru postupka, a naro€ito:

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upravljacke poslove u
privrednom subjektu;

b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnog udjela, dionica, odnosno
drugih prava na osnovu kojih ucestvuje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog
privrednog subjekta s vise od 0,5%.

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog ¢lana, smatra se:
a) rukovodilac, te ¢lan upravnog, upravljackog i nadzornog organa ugovornog organa;
b) ¢lan komisije za javnu nabavku;

¢) druga osoba koja je ukljucena u provodenje ili koja moze uticati na odlu¢ivanje
ugovornog organa u postupku javne nabavke.

40. Pouka o pravnom lijeku

40.1

40.2

40.3

40.4

40.5

40.6

Svaki ponudac koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je
ugovorni organ u toku postupka javne nabavke izvrsio povrede ZJN i/ili podzakonskih
akata, ima pravo da ulozi zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

Zalba se izjavljuje Kancelariji za razmatranje Zalbi BiH (u daljem tekstu KRZ) putem
ugovornog organa u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili preporuc¢enom
postanskom posiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

Ugovorni organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja zalbe donijeti odgovarajucu
odluku po zalbi u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

Ugovorni organ ¢e zakljuckom odbaciti Zalbu kao neurednu ukoliko u roku za
izjavljivanje zalbe zalilac ne dostavi dokaz iz ¢lana 105. stav (1) tacka i) ZIN. Zakljucak
ugovornog organa kojim se odbacuje Zalba kao neuredna je konacan.

Ako ugovorni organ odbaci zalbu zakljuckom kao neblagovremenu, nedopustenu,
neurednu (osim u slucaju iz ¢lana 105. stav (1) tacka i) ZIN), izjavljenu od neovlastenog
lica ili izjavljenu od lica koje nema aktivnu legitimaciju, ponuda¢ moze izjaviti zalbu
KRZ u roku od 5 dana, od dana prijema zakljucka.

Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelimi¢no ili u cjelosti, te svoje rjeSenje ili odluku
zamjeni drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze
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izjaviti zalbu KRZ u roku od 10 (deset) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom
ugovornog organa.

40.7 Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena, uredna, izjavljena od

ovlastenog lica i lica koje ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana, duzan je u roku od
pet dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti Zalbu KRZ, sa svojim izja$njenjem na
navode zalbe, kao i kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je
izjavljena zalba.

41. Izjava o licencama

41.1 Ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti Izjavu o licencama, potpisanu od strane ponudaca i

42.
42.1

ovjerenu pecatom ponudaca, u skladu sa formom iz Priloga 11 tenderske dokumentacije,
kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao najpovoljniji ponudac i da bi
mogli pristupiti zaklju€enju ugovora, u roku od najkasnije 15 dana od dostave
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu dostaviti ovjerene
kopije sljedec¢ih vazecih licenci:

¢ Licencu za gradenje, odnosno izvodenje radova na objektima za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to
za izvodenje gradevinskih radova na objektima visokogradnje,

¢ Licencu za gradenje, odnosno izvodenje radova na objektima za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to
za izvodenje dijela elektro faze - instalacije jake struje i elektroenergetskih
postrojenja,

¢ Licencu za izradu tehnicke dokumentacije za objekte za koje gradevinsku dozvolu
izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to
konstruktivne faze,

¢ Licencu za izradu tehnicke dokumentacije za objekte za koje gradevinsku dozvolu
izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to dijela
elektro faze - instalacije jake struje i elektroenergetskih postrojenja.

Navedene licence je neophodno osigurati prije zaklju€enja ugovora i kao takve
predstavljaju uslov da bi se pristupilo zakljuéenju ugovora. Ukoliko ponuda¢ u
ostavljenom roku ne dostavi ugovornom organu gore navedene vazece licence smatrace
se da odbija da zaklju¢i predlozeni ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj
dokumentaciji, te ¢e se postupiti u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno ugovor ¢e
se dodijeliti onom ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon ponude izabranog
ponudaca, te ¢e se pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

Grupa ponudaca moze zbirno ispunjavati postavljeni uslov za zakljucenje ugovora i
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenog uslova.

Garancija za ozbiljnost ponude

Ponudaci koji ucestvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave
originalnu bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos trazene
garancije za ozbiljnost ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno
3.372,34 KM (rijeCima: trihiljadetristosedamdesetdvije i 34/100KM) ili u slu¢aju stranog
ponudaca protivvrijednost u EUR obracunata po srednjem kursu Centralne banke BiH na
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dan izdavanja garancije i sa rokom vaznosti, period vazenja ponude plus trideset (30)
dana.

Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti ostecivati
na bilo koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC
kosuljicu (,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude,
na nacin na koji se naznaCava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti
naljepnicom sa peCatom ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto
vezivanja jemstvenika zalijepi naljepnica sa peCatom ponudaca. Ovako pripremljenu
PVC kosuljicu sa umetnutom garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i
ostale listove ponude. Garancija za ozbiljnost ponude se dostavlja u formi datoj u
Prilogu 12 tenderske dokumentacije.

Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e
biti odbijena.

Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan grupe, vise ¢lanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
slucaju, garancija se dostavlja u trazenom iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan
¢lan, vise ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.

Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vrSi¢ée se u skladu sa odredbama
Pravilnika o formi garancije za ozbiljnost ponude i izvr§enje ugovora (,,Sluzbeni
glasnik BiH* broj 90/14).

43. Garancija za uredno izvrSenje ugovora

43.1

43.2

433

43.4

Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne
vrijednosti ugovora bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih
obaveza plus 60 (Sezdeset) dana. Ponudac¢ prihvata obavezu dostavljanja garancije za
uredno izvrSenje ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjave
ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, tacka 8. b).

Garancija za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.

Iznos garancije za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti plativ Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Dobavljac ne uspije da
izvr$i svoje ugovorene obaveze. Dobavljac ¢e biti duzan da po potrebi dostavi produzenje
garancije za uredno izvr$enje ugovora do zavrsetka ugovornih obaveza.

Uslovi povrata ili zadrZzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsice se u skladu
sa Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni
glasnik BiH* broj 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.
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44. Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu

44.1

44.2

Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon otklanjanja nedostataka po
Zapisniku o internom tehnickom pregledu, a prije uplate po okonc¢anoj situaciji, dostavi
Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos od 2 (dva) % ukupno ugovorene
vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za ispunjavanje ugovorenih obaveza u garantnom
periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus 30 dana.

Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i
mora biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije.

45. Garancija za avansno pla¢anje

45.1

45.2

45.3

Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji se obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovornom organu bankarsku garanciju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog plac¢anja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana. Dobavlja¢ ¢e biti duzan da po
potrebi dostavi produzenje garancije za avansno placanje do zavrSetka ugovornih
obaveza.

Garancija za avansno placanje ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 15 tenderske dokumentacije.

Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet
(5) dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi izjavu o visini
avansa (maksimalno 30% vrijednosti ugovora za nabavku robe (opreme i materijala)), na
osnovu koje ¢e se u ugovoru definisati ugovoreni avans. Izjava mora biti zaprimljena na
protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u radnom
vremenu ugovornog organa do 15:00 Casova, te za ugovorni organ nije relevantno na koji
je nain poslata. Izjava se daje na memorandumu izabranog ponudaca i treba biti
potpisana od strane izabranog ponudaca (odgovorne osobe izabranog ponudaca ili osobe
ovlaStene za podnosenje ponude od strane izabranog ponudaca) i ovjerena pecatom
izabranog ponudaca. U slucaju da izabrani ponudac u gore navedenom roku ne dostavi
izjavu o visini avansa ugovoreni avans ¢e iznositi 30% vrijednosti ugovora, kao Sto je
navedeno u Nacrtu ugovora.

46. E — aukcija

46.1

46.2

46.3

Za ovaj postupak javne nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom o uslovima i na¢inu koristenja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH broj 80/23).

E —aukcija je elektronski proces provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje
podnosenje novih cijena, izmijenjenih nanize, i/ili novih vrijednosti odredenih elemenata
ponude, a odvija se nakon pocetne ocjene ponuda i omoguc¢ava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metoda ocjenjivanja na Portalu JN.

Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije na Portalu JN. Za
zakazivanje 1 pocetak E — aukcije referentno je vrijeme na Portalu JN. Od momenta
zakazivanja do vremena pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — aukcija
ne moze poceti vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00
sati.
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Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem Portala JN o sljede¢em:

a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije,

b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;

c) broju postupka javne nabavke;

d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda.

Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrSiti na
Portalu JN do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E —
aukcije mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti na Portalu
JN do momenta pocetka E — aukcije.

Svako snizavanje cijene ponude u slucaju najniZe cijene, kao kriterijuma za dodjelu
ugovora, je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % od ponudene cijene.

Portal JN salje obavjestenje o zavrSenoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavrsetku E —
aukcije, donosi odluku o izboru ili poniStenju postupka javne nabavke.

Kada se ukupna cijena odnosi na tehnic¢ku specifikaciju koja se sastoji od vise pozicija
tada se svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi konacno procentualno
umanjenje ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi
zakljucenje ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN.

46.9 U skladu sa ¢lanom 4 stav (2) Pravilnika o uslovima i nacinu koriStenja E — aukcije, u

slucaju prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zakazati, nego se
postupak okoncava u skladu sa ¢lanom 69. ZJN.

46.10 Ponistenje i ponovno zakazivanje E — aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbama ¢lana 9.

Pravilnika o uslovima i na¢inu koristenja E — aukcije.
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije

Prilog 2 - Obrazac za ponudu

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. ZJN
Prilog 6 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. ZJN
Prilog 7 - Izjava u skladu s ¢lanom 52. ZJN

Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije

Prilog 9 - Nacrt ugovora

Prilog 10 - Obrazac za garantni period

Prilog 11 — Izjava o licencama

Prilog 12 - Forma garancije za ozbiljnost ponude

Prilog 13 — Forma garancije za uredno izvrSenje ugovora
Prilog 14 — Forma garancije za obezbjedenje u garantnom periodu

Prilog 15 — Forma garancije za avansno placanje
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EAEKTPOTPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-879/2024

PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude
d p
(Naziv dokumenta n) broj stranice
ponude

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-879/2024, Nabavka i ugradnja opreme (uzemljenje zvjezdiSta
ET, VP)u TS 110/x kV Doboj 3

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ;Datum: . .2025. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursaé 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC:

Ponuda¢ Clanovi grupe ponudada
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi ponudaca)

grupe ponudaca) Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediSte
onudaca
Adresa

IDB/JIB
Broj Ziro ra¢una
PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

Clanovi grupe ponudaca
(ukoliko se radi o grupi ponudaca)

Clan grupe Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediste
onudaca
Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro ra¢una
PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

(Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada
ponudu dostavlja samo jedan ponudac. Podugovaraé se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca
u smislu postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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1ZJAVA PONUDPACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe
ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj

na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo
sljedece:
1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-879-6/2024, ovom

izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku i ugradnju
opreme (uzemljenje zvjezdista ET, VP) u TS 110/x kV Doboj 3, u skladu s uslovima
utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih
rezervi ili ograniCenja.

Cijena naSe ponude je: Iznos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je:

(slovima: )

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima
iz tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cijenama iz ove izjave i obrasca za cijenu
ponude, relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

Nasa ponuda vazi dana ( ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda, tj. do:

. Podugovaranje:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediste podugovaraca (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili
u procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

Rok za isporuku i ugradnju robe, obavljanje prate¢ih radova i izvrSenje usluga
je ( ) kalendarskih dana od dana obostranog potpisivanja ugovora.

36
(




ELEKTROPRIJENOS BIH ,

7. Garancija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije

8. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da
¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu li¢ne sposobnosti, ekonomske i
finansijske sposobnosti, te tehnicke i profesionalne sposobnosti koji su trazeni
tenderskom dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a Sto potvrdujemo izjavama u
ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.
Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca: [...............cooeiiiiiin L. ]
Potpis ovIaStene 0S0ODE: [...iiuuiiiiiii it e ]
Mjesto 1 datum: [ ..o.eeneee it ]

Pecat ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-879/2024

PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

Tabela 1.
R.b.

Dokumentacija

Jedinica
mjere

Kolic¢ina/
obim

Jedini¢éna

cijena po

stavki bez
PDV-a
Valuta

UKkupna cijena
po stavki bez
PDV-a
Valuta

Pribavijanje potrebnih
saglasnosti, dozvola i ostale
dokumentacije, izvodenje
potrebnih ispitivanja, mjerenja
i pribavljanja elaborata
neophodnih za dobijanje
polaznih podataka za
projektovanje, u skladu sa
vazecom zakonskom
regulativom, zakljucno sa
dobijanjem Upotrebne dozvole,
u skladu sa poglavljem
B. Projektna i ostala
dokumentacija i dozvole,
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i
radova

1.1

Komplet

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
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R.b.

Tabela 2.

Projektovanje

Jedinica
mjere

Kolic¢ina/
obim

Jedini¢éna

cijena po

stavki bez
PDV-a
Valuta

UKkupna cijena
po stavki bez
PDV-a
Valuta

2.1.

Glavni projekat ugradnje
opreme u TS 110/x kV Doboj 3,
u skladu sa poglavljem
B. Projektna i ostala
dokumentacija i dozvole,
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije opreme i radova

Komplet

2.2.

Projekat izvedenog stanja
ugradnje opreme u
TS 110/x kV Doboj 3,
u skladu sa poglavljem
B. Projektna i ostala
dokumentacija i dozvole,
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i
radova

Komplet

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

R.b.

Tabela 3.

Gradevinski radovi

Jedinica
mjere

Koli¢ina/
obim

Jedini¢na

cijena po

stavki bez
PDV-a
Valuta

UKkupna cijena
po stavki bez
PDV-a
Valuta

3.1.

Nabavka materijala i izvodenje
gradevinskih radova za potrebe
ugradnje opreme u
TS 110/x kV Doboj 3,

u skladu sa poglavljem
C. Gradevinski dio, Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i

radova

Komplet

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
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Jedini¢na .
.. Ukupna cijena
cijena po

Tabela 4. Jedinica | Kolitina/ po stavki bez

R.b.

Oprema

mjere

obim

stavki bez
PDV-a
Valuta

PDV-a
Valuta

4.1.

Transformator za formiranje

vjestackog zvjezdista 35 kV,

u skladu sa poglavljem D.]1.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komad

4.2

Aparatna kuéica za smjestaj
transformatora za formiranje
vjestackog zvjezdista 35 kV,

u skladu sa poglavljem D.1.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komad

4.3

Rastavijac 36 kV, jednopolni, za
unutrasnju montazu
u skladu sa poglavljem D.2.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komad

4.4

Strujni mjerni transformator
36 kV

u skladu sa poglavljem D.3.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komad

4.5

Strujni mjerni transformator
0,72 kV

u skladu sa poglavljem D.3.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komad

4.6

Otpornik za uzemljenje zvjezdista
35kV
u skladu sa poglavljem D.4.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komad

4.7

Energetski kabl, 42 kV, 70/16 mm’
u skladu sa poglavljem D.35.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

metar

70

4.8

Kabl zavrsnica za vanjsku
montazu za kabl 42 kV, 1x70 mm’®

u skladu sa poglavljem D.6.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komad
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4.9

Kabl zavrsnica za unutrasnju
montazu za kabl 42 kV, 1x70 mm’®

u skladu sa poglavljem D.6.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komad

4.10

Kabl stopica, bakarna, cijevna,
70/12

u skladu sa poglavljem D.6.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komad

4.11

Spojna oprema u postrojenju
35 kV vanjske montaze
u skladu sa poglavijem D.7.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komplet

4.12

Niskonaponski kablovi
u skladu sa poglavljem D.8.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komplet

4.13

Uzemljenje
u skladu sa poglavljem D.9.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komplet

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

R.b.

Tabela 5.

Elektromontazni radovi i
ispitivanja

Jedinica
mjere

Kolic¢ina/
obim

Jedini¢éna

cijena po

stavki bez
PDV-a
Valuta

Ukupna cijena
po stavki bez
PDV-a
Valuta

5.1.

Elektromontazni radovi i
ispitivanja
u skladu sa poglavljem E..
Tehnicki zahtjevi i specifikacije
dokumentacije, opreme i radova

Komplet

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

41




ELEKTROPRIJENOS BIH

EAEKTPOIPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-879/2024
Ukupna cijena po
. Tabela 6. e
REKAPITULACIJA Valuta
6.1. | Dokumentacija
6.2. | Projektovanje
6.3 | Gradevinski radovi
6.4 | Oprema
6.5 | Elektromontazni radovi i ispitivanja
UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
POPUST(__ %):
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:
IZNOS PDV-a (17%):
UKUPNA CIJENA SA PDV-om:
Napomena:
1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku

stavku u ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena
kao neprihvatljiva.

. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrZi sve naknade koje ugovorni

organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troSkove osim onih koji
su navedeni u ovom obrascu.

. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa

jedini¢nim
cijenama.

. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se

ne moze ispravljati popust izraZzen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u
procentima i u nov€anom iznosu, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa iznosom izrazenim u procentima.

. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u
.. - Brojevi stranica s Razlozi za .
Informacija koja je S " . . kojem ce te
N tim informacijama | povjerljivost tih . o
povjerljiva ; . y informacije biti
u ponudi informacija .
povjerljive
Potpis i pecat ponudaca
Napomena:

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane clanom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 45.

stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14,
59/22 150/24)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:
izdatom od , u svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti
(Navesti polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj:
, Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na
adresi (Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne
nabavke: JN-OP-879/2024-nabavka i ugradnja opreme (uzemljenje zvjezdista ET, VP) u
TS 110/x kV Doboj 3, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH*
a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: ,au
skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornosé¢u

IZJAVLJUJEM

Ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg
predstavljam, nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vaze¢im propisima
u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod steajem ili je predmetom stecajnog postupka ili je pak predmetom postupka
likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s platanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vazecim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s
vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg
odredi ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba
neistinite sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti
predstavlja kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih
podataka u dokumentima kojima se dokazuje licna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekrsaj za koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do
10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice
ponudaca.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u sluc¢aju sumnje u tacnost
podataka datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod
nadleznih organa.

Mjesto 1 datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleznog organa:

44
(



ELEKTROPRIJENOS BIH ,

PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 47.
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22

150/24)
Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:
izdatom od , u svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti
(Navesti polozaj, naziv privrednog drustva
ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: , Cije sjediSte se nalazi u
(Grad/opstina), na adresi (Ulica i broj), kao

ponudac u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-879/2024 - nabavka i ugradnja opreme
(uzemljenje zvjezdista ET, VP) u TS 110/x kV Doboj 3, a kojeg provodi ugovorni organ
,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o
javnoj nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj:
, auskladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom
i kaznenom odgovornoséu

IZJAVLJUJEM

Dokumenti cije obi¢ne kopije dostavlja ponudac u navedenom
postupku javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47.
stav (1) tacka c) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u sluc¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba
neistinite sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti
predstavlja kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih
podataka u dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47.
Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekrSaj za koji su predvidene novcane kazne od
1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za
odgovorno lice ponudaca.

Mjesto 1 datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav 10. Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 1 50/24)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:
izdatom od , u svojstvu predstavnika

privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti
(Navesti polozaj, naziv privrednog drustva

ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: , Cije sjediSte se nalazi u
(Grad/opstina), na adresi (Ulica i broj), kao

ponudac u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-879/2024 - nabavka i ugradnja opreme
(uzemljenje zvjezdista ET, VP) u TS 110/x kV Doboj 3, a kojeg provodi ugovorni organ
,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o
javnoj nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj:
, au skladu sa ¢lanom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod
punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu

IZJAVLJUJEM

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju€enom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljucujuci i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrSenja djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmicivanju
sluzbenog ili odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljuc¢ujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju
da obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava
od obavljanja radnji, koje ne treba izvrsiti.

4) Nisam bio uklju¢en u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim
nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta
postupka javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja
i davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u
Kaznenim zakonima Bosne i Hercegovine.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 8

TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE DOKUMENTACIJE,
OPREME I RADOVA
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Nabavka,

A. OBIM ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME I RADOVA

radovi i usluge koje treba da izvrSi Dobavlja¢ obuhvataju slijedece:
Izrada tehnicke dokumentacije: Glavni projekat i Projekat izvedenog stanja, sa
svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama;
Isporuka opreme u obimu koji je definiran predmetnim tenderom;
Izvodenje gradevinskih i elektromontaznih radova koji su specificirani predmetnim
tenderom, a detaljno definisani nakon izrade projektne dokumentacije;
Sva potrebna funkcionalna ispitivanja za pustanje objekta u rad;
Obuka uposlenika Narucioca (Elektroprenos BiH - OP Tuzla) na objektu u toku
implementacije projekta;
Garancija za uredaje i izvedene radove
Pribavljanje svih potrebnih dozvola i saglasnosti zaklju¢no sa upotrebnom
dozvolom.

Ovaj opis nije definisao ili opisao kompletan materijal i opremu koja se isporucuje kao ni sve
usluge koje se trebaju uraditi. Sav materijal i oprema se mora obezbijediti prema zahtjevu,
kompletna, ispravno funkcionalno instalisana i mora odgovarati najstrozijim standardima
inZenjerskog projektovanja i izgradnje.

Dobavljac je u obavezi da obezbijedi kompletne uredaje, ¢ak i ako oprema ili usluge koje treba
obezbijediti, nisu posebno navedeni u obimu radova.

Dokumenti koji se dostavljaju u ponudi:
- Kompletno poglavlje A. Obim isporuke dokumentacije, opreme i radova,
potpisano i ovjereno

Potpis i pecat Ponudaca
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B. PROJEKTNA I OSTALA DOKUMENTACIJA I DOZVOLE

1. Zahtjevana dokumentacija

Projektna dokumentacija:
Dobavlja¢ je obavezan da izradi kompletnu projektnu dokumentaciju za potrebe nabavke i
ugradnje opreme (uzemljenje zvjezdiSta ET, VP) u TS 110/x kV Doboj 3:

A. Glavni projekat u skladu sa:
— Projektnim zadatkom za izradu Glavnog projekta (gradevinski i elektromontazni);
Projektni zadatak za izradu Glavnog projekta je sastavni dio tenderske dokumentacije.
— Tehnickim zahtjevima i specifikacijama dokumentacije, odobrenom opremom i
radovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji;

B. Projekat izvedenog stanja;

uz postivanje Zakona i propisa o gradenju i projektovanju RS za ovu vrstu objekata.

Dobavlja¢ ima obavezu da izvrsi reviziju projektne dokumentacije, Glavni projekat, prema
¢lanu 112. Zakona o gradenju RS. Trosak iste snosi Dobavljac.

Predmetnoj reviziji projektne dokumentacije treba predhoditi interna revizija Glavnog projekta
uradena od strane Narucioca.

Ukoliko je projektna organizacija zaduZena za izradu projektne dokumentacije registrovana van
BiH potrebno je da Dobavljac o svom trosku izvrsi nostrifikaciju dokumentacije.

Dobavlja¢ ima obavezu izrade projekta [zvedenog stanja.

Dozvole i saglasnosti:

Dobavljac je obavezan da obezbjedi:

e Zahtjevane saglasnosti potrebne za pribavljanje odobrenja za gradenje;

e (Odobrenje za gradenje;

e Svu potrebnu, zakonom definiranu dokumentaciju za prijavu gradilista i izvodenje
radova;

e Upotrebnu dozvolu;

Ostala dokumentacija:

Dobavljac je obavezan da obezbjedi kompletnu atestnu dokumentaciju i certifikate za svu
ugradenu opremu i materijale:

- Protokole o provedenim tipskim ispitivanjima (na nacin kako je to tenderskom
dokumentacijom trazeno);

- Protokole o provedenim rutinskim ispitivanjima uz isporuku opreme;

- Protokole o provedenim funkcionalnim ispitivanjima na licu mjesta (on site);

- Uputstva za transport, skladistenje, montazu i odrzavanje opreme dostavljena na jednom od
sluzbenih jezika BiH;

- Uputstvo za rad i ekspoloataciju objekta.

Greske u projektnoj dokumentaciji

Dobavljac ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili omaske u projektnoj dokumentaciji kao i za
druge razlike koje je on uradio, bilo da je takvu dokumentaciju i razlike prihvatio Narucilac ili
nije. Dobavlja¢ mora biti odgovoran za provjeru i verifikaciju sve dokumentacije i informacija
isporucenih u pisanoj formi od strane Narucioca i za utvrdivanje detalja specijalnih radova koje
je bilo ko od njih specificirao.
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Dokumentacija koju dostavlja Narucilac sa specifikacijama koji ¢ine dio dokumenata za svrhu
tendera, predvidena je tako da opisno definiSe karakter poslova i da se koristi u vezi sa
zahtjevima specifikacija i ne smiju ni na koji na¢in da ogranic¢e odgovornost Dobavljaca da
isporu¢i opremu, materijale i neophodne usluge i radove radi obezbjedenja kompletne
funkcionalnosti objekta. Svako izostavljanje iz dokumentacije ili specifikacije ili pozivanje na
neki detalj ili posao neophodan i o€igledno previden, ne smije osloboditi Dobavljaca njegove
odgovornosti da ukljuci ovakav detalj ili posao u svoju isporuku.

Uputstvo za rad i ekspoloataciju objekta, uputstva za odrzavanje

Prije obavljanja tehni¢kog prijema objekta, Dobavlja¢ mora dostaviti Naruciocu podloge za
izradu Uputstva za rad i eksploataciju objekta (pogonsko uputstvo). Na osnovu dostavljenih
podloga Narucila izraduje Uputstvo za rad i eksploataiju objekta.

Podloge za izradu Uputstva moraju odgovarati isporucenom materijalu i opremi u skladu sa
Ugovorom.

Uputstva za odrzavanje moraju sadrzati kompletan i tacan opis opreme, njenog asembliranja i
rastavljanja kao i sve komponente i kopiju odgovarajucih izvjestaja o ispitivanju. Zahtijeva se
1 tacan spisak ustanovljenih razmaka, tolerancija, temperatura, zazora itd.

Jedno poglavlje treba da obraduje redovno i preventivnho odrZzavanje i mora da utvrdi
zahtijevane preglede u redovnim intervalima, proceduru pregleda, pravila za kalibraciju i
podesavanje, redovne provjere bezbjednosti i sli¢ne korake.

Kompletno uputstvo za odrzavanje mora se predati i u elektronskoj formi.

Sva uputstva trebaju biti pisana na jednom od sluzbenih jezika koji se koriste u Bosni i
Hercegovini.

Projektna dokumentacija

Projektna dokumentacija mora biti adekvatno oznacena, imati ispravan naslov, numerisanu i
ovjerenu svaku stranicu.

Projekat izvedenog stanja (As - Built) za Seme djelovanja i vezivanja, parametar liste i drugo
napraviti u tri primjerka u print formi i jedan primjerak u elektronskoj formi (.pdf format i .dwg
ili ekvivalentni editabilni format). Dokumentacija mora biti pregledna i sadrzavati samo finalnu
verziju svakog dokumenta.

Pri izradi projektne dokumentacije (glavni projekat i projekat izvedenog stanja) Dobavlja¢ mora
da koristi komercijalni PC kompatibilan softver (Word, Adobe Acrobat, AutoCAD i sl.)
Dobavlja¢ mora obezbjediti izvjestaje o funkcionalnom ispitivanju primarne i sekundarne
opreme, izvjestaje o podeSenju i ispitivanju zastitnih i upravljackih jedinica i sve ostale
izvjestaje koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i ispravan
rad. Izvjestaje raditi u 3 (tri) kopije. Isporuciti konfiguracione fajlove izvedenog stanja (As —
Built) svih zastitnih, upravljackih i zaStitno-upravljackih jedinica u tri primjerka na
elektronskom mediju.

Ponuda¢ mora da obezbjedi kompletan set usvojenih izvjestaja o rutinskim i funkcionalnim
ispitivanjima i odgovarajuce ateste za ugradenu opremu i materijale (3 seta).

2. Procedura odobrenja

Prije otpoCinjanja procedure sa Proizvodacima opreme, Dobavlja¢ mora podnijeti Naruciocu
opste crteze sklopova, dovoljno crteza pod-sklopova, i detalje koji pokazuju da ¢e svi djelovi
potpuno zadovoljiti uslove i odredbe ugovornih dokumenata i zahtjeve njihovih instalacija, rada
1 odrzavanja. Ovi crteZzi moraju prikazati sve neophodne dimenzije i pod-sklopove u koje
Dobavlja¢ namjerava da postavi opremu na odredeno mjesto, Sematski i pomocu Sema
djelovanja i vezivanja, priklju¢ne kutije i dimenzije provodnika za elektri¢na kola.

Ponuda¢ mora obezbijediti 3 (tri) kopije finalno odobrenih crteza/dokumentacije u papirnom
obliku. Ovi crtezi moraju imati kolonu za reviziju oznac¢enu sa “Odobreno za izgradnju’’ prema
pismu br............. datum .................. , sa brojem revidiranog crteza, korektno ispravljenog.
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Pregled i odobrenje dokumenata

Dobavlja¢ mora da pripremi i obezbijedi Naruciocu dokumente za odobrenje ili pregled kako
je specificirano.

Tacne procedure odobrenja ¢e se utvrditi na prvom sastanku o startu Projekta (,,Kick off
Meeting*).

Na bilo kojem dijelu opreme na koji se odnosi dokumentacija koju Narucilac odobrava, moze
se raditi samo poslije odobrenja Narucioca.

U roku od 14 (Cetrnaest) dana posto je Narucilac primio dokument za koji se trazi odobrenje,
Narucilac mora da vrati jednu kopiju Dobavlja¢u sa saglasno$éu o odobrenju na njegovoj
poledini ili mora pismeno da obavijesti Dobavlja¢a o neodobravanju kao i razlozima za to i
izmjenama koje predlaze.

Ako Narucilac ne uspije da zavrsi ovakvu aktivnost u toku 14 (Cetrnaest) dana, tada ¢e se
smatrati da je Narucilac odobrio pomenuti dokument.

Narucilac ne smije da odbaci nijedan dokument, osim na osnovu neusaglasenosti sa nekom
specificiranom odredbom Ugovora ili ako je u suprotnosti sa pravilima dobre inzenjerske
prakse.

Ako Narucilac odbaci dokument, Dobavlja¢ mora izmijeniti dokument i ponovo ga dostaviti
Naruciocu na odobrenje. Ako Narucilac odobri dokument koji je predmet izmjene, Dobavljac¢
mora da izvr$i zahtijevane izmjene, posle ¢ega se dokument mora smatrati odobrenim.
Odobrenje od strane Narucioca, sa ili bez izmjena dokumenta koji je dostavio Dobavljac, ne
smije osloboditi Dobavljaca odgovornosti koja se utvrduje odredbama Ugovora.

Dobavlja¢ ne smije odustati od bilo kojeg odobrenog dokumenta osim ako je Dobavljac
dostavio Naruciocu izmijenjen dokument i dobio na njega saglasnost Narucioca u skladu sa
gore navedenim uslovima.

Dobavlja¢ mora obezbijediti da je sva dokumentacija proslijedena Naruciocu i da ima dovoljno
vremena za pregled dokumenata u prostorijama Narucioca. Dobavljac mora takode da
obezbijedi da je dokumentacija ponovo podnijeta radi odobrenja bez odlaganja.

Crtezi oznaceni sa "Odobren" i "Odobren sa izmjenama" daju ovlas¢enje Dobavljacu da nastavi
sa izgradnjom ili proizvodnjom opreme prema takvim crtezima sa korekcijama, ako ih ima,
koje su na njima date. Odobreni crtezi moraju biti dostupni prije nego $to se oprema ispita u
fabrici ili prije nego Sto otpoc¢nu radovi postavljanja/izgradnje na terenu.

Dobavlja¢ mora da bude odgovoran za neslaganja i greske ili propuste u crtezima, osim ako je
predvideno u uslovima Ugovora bilo da su takvi crtezi odobreni ili ne od strane Narucioca, i
nikakvo odobrenje od strane Naru¢ioca ne moze osloboditi Dobavljaca od obaveze da zavrsi
ugovorene radove u skladu sa ovom specifikacijom i uslovima ugovora ili ga oslobodi bilo
kakvih garancija.

Ako Dobavlja¢ mora da zahtijeva odobrenje crteza u kracem periodu od njihovog predavanja
da bi se izbjeglo kaSnjenje zavrSetka radova on mora da upozori Narucioca na takve efekte kad
predaje crteze.

Crtezi, uzorci i modeli koje je Dobavlja¢ ve¢ predao, a Narucilac odobrio ne smiju biti
razdvojeni od pisanih uputstava Narucioca.

Dobavlja¢ mora takode da obezbijedi besplatno crteze i/ili kopije crteZa koje trazi Narucilac.
Ukoliko bi se otkrila greska u crtezima Dobavljaca za vrijeme postavljanja konstrukcije ili
montaze opreme, korekcije, ukljucujuci izmjene u projektu koje se smatraju neophodnim,
moraju se zapisati na crteZu i on se mora ponovo podnijeti radi odobrenja a u napomeni treba
zapisati "Promjena narudzbe".

3. Program, napredovanje radova i izvjestavanje
Tacne procedure ¢e se utvrditi na prvom sastanku o startu Projekta (,,Kick off Meeting®).
Sastanak u vezi sa projektom i zapisnici
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Nakon obostranog potpisivanja ugovora, u $to kraéem roku potrebno je odrzati sastanak o startu
Projekta (,,Kick off Meeting*).

Sastanci u vezi sa realizacijom ugovora moraju biti odrZzavani periodi¢no, svakih 15 dana, radi
kontrole statusa Projekta da bi se osiguralo ispunjavanje i korektna interpretacija specifikacija,
pregledao projekat i odrzala opsSta koordinacija izmedu osoblja koje ucestvuje u projektu
Narucioca i Dobavljaca.

Sastanci ¢e biti odrzavani bilo u prostorijama Narucioca ili Dobavljaca, tako da se priblizno
jednako koriste obje lokacije. Dobavlja¢ mora da pripremi dnevni red prije svakog sastanka za
pregled i odobrenje od strane Narucioca.

Dobavlja¢ mora da sacini zapisnike sa svakog sastanka i da podnese kopije u roku od pet radnih
dana poslije sastanka. Bilo kakvo neslaganje u vezi sa zapisnikom sasastanka mora se rijesiti
prije ili na narednom sastanku. Odluke sa prethodnog sastanka moraju biti zapisane u zapisniku
narednog sastanka i moraju postati zvanicne.

Planiranje radova

Dobavlja¢ mora da bude informisan i da pravi raspored u svom programu za situaciju na terenu
u periodu nacionalnih i vjerskih praznika.

Mjesecni izvjeStaj o radu

U mjesecnim intervalima najkasnije petog dana teku¢eg meseca u toku trajanja Ugovora,
Dobavlja¢ mora da dostavi Naruciocu detaljan Izvjestaj o radu.

Izvjestaji moraju jasno i tatno da pokazu stepen gotovosti svih aktivnosti vezanih za
projektovanje, nabavku materijala, proizvodnju, ispitivanja kod proizvodaca, utovar,
postavljanje na terenu, ispitivanja i puStanje u rad sa stanovista usaglasenih ugovornih
Programa.

Aspekt projektovanja u IzvjesStaju o radu mora da sadrzi sazeto stanje o crtezima, proracunima,
prijedlozima i Seme koje se podnose radi odobrenja, moraju biti aktualizirane u gore navedenim
intervalima. Aktualizirani spisak crteza ¢e biti ukljuCen da bi se vidjelo najnovije stanje
podnijetih crteza i njihovo odobrenje.

Pozicija o nabavkama materijala mora da ima datum i detalje o narucivanju sa podatkom o
isporuci proizvodaca. Ukoliko datum isporuke ima suprotan efekt na dinamiku realizacije
Ugovora, Dobavlja¢ mora da ustanovi poboljsanja kako ne bi doslo do kasnjenja.

Pozicija o proizvodnji mora da oznaci stizanje materijala, napredovanje proizvodnje i datum
kada ¢e oprema biti spremna za transport. Zabiljezene informacije moraju takode sadrzavati sva
nepredvidena dogadanja (kao Sto su nesrece, kvarovi itd.), koji ¢e uticati na dan zavrSetka
radova u proizvodnji.

Pocetak ispitivanja i pustanja u rad, detalji o trajanju tokom ovog perioda i preduzetih mjera o
poboljsanjima, datumi zavrsSetka itd. moraju biti zapisani i razdvojeni za svaku grupu poslova.
Sva izvedena ispitivanja moraju se navesti kao i kratka zapazanja o rezultatima ispitivanja.
Posebna paznja se mora obratiti na opremu koja nije ispunila zahtjeve ispitivanja. Ispitivanja u
fabrici predvidena za naredni mjesec moraju se oznaciti.

Utovar svake narudzbe i dijela narudzbe mora se navesti u IzvjesStaju o radu i dati datum do
kojeg ¢e oprema biti raspoloziva za utovar, procijenjeno vrijeme dolaska na teren i stvarni
datum dolaska.

Izvjestaj o napredovanju montaze na objektu mora se voditi i uraditi tako da se jasno odvoje
djelovi glavnih i pomo¢nih gradevinskih radova, masinskih i elektri¢nih radova i svaka pozicija
ovih radova se mora nadgledati i njen obim procentualno prikazati u odnosu na predvideni
datum zavrsetka radova a u skladu sa usvojenim Dinami¢kim planom realizacije ugovora.
Svako kasnjenje koje moze uticati na zavrSetak radova, ispitivanje i primopredaju a koje se
odnosi na bilo koji dio postrojenja mora se detaljno prikazati od strane Dobavljaca sa
naznacenim aktivnostima koje ¢e preduzeti kako bi kompletirao svoje radove prema
Dinamic¢kom planu realizacije ugovora.
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Ako smatra potrebnim, Narucilac moze zahtijevati od Dobavljaca da mu dostavlja nedjeljne pa
¢ak i dnevne izvjestaje.

Dokumenti koji se dostavljaju u ponudi:
- Kompletno poglavlje B. Projektna i ostala dokumentacija i dozvole, potpisano i
ovjereno,

Potpis i pecat Ponudaca
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C. GRADEVINSKI DIO
1. UVOD

Ovaj opis nije definisao ili opisao kompletan materijal i opremu koja se isporucuje kao ni sve
usluge i radove koje se trebaju uraditi u okviru realizacije nabavke i ugradnje opreme u
TS 110/x kV Doboj 3 sa nabavkom materijala i izvodenjem gradevinsko — zanatskih radova.
Sav materijal i oprema se mora obezbijediti prema zahtjevu, kompletna, ispravno funkcionalno
instalisana i mora odgovarati najstrozijim standardima inzenjerskog projektovanja i izgradnje.
Dobavljac je u obavezi da obezbijedi svu potrebnu opremu, radove i usluge, ¢ak i ako oprema,
radovi ili usluge koje treba obezbijediti, nisu posebno navedeni u TD.

Dobavljacu je za izradu glavnog projekta i planiranje potrebne opreme, radova i usluga pored
datog u TD (Ciji je sastavni dio Projektni zadatak) na raspolaganju i dokumentacija koja se
nalazi na samom objektu, a koju na zahtjev moze dobiti na uvid.

1.1.0pste

Gradevinski radovi ¢e se izvoditi u skladu sa nacionalnim zakonima, standardima i propisima
Bosne i Hercegovine, BAS i EN standardima koji su u upotrebi u Bosni i Hercegovini, kako je
navedeno u ovom odjeljku, a posebna paznja se mora posvetiti lokalnim opstinskim propisima
1 propisima koji vaze na podru¢ju Republike Srpske. Ukoliko se u tenderskoj dokumentaciji
trazi postovanje odredenih BAS i EN standarda ili normi podrazumijeva se da je prihvatljivo
koristenje ekvivalentnih standarda ili normi.

Dobavljac je duzan organizirati i prijaviti gradiliste u skladu sa zakonskom regulativom.
Smatrace se da je ponudac obiSao gradilista prije izrade ponude da bi utvrdio lokalne uslove u
kojima €e se vrsiti radovi.

Nakon dodjele Ugovora, Dobavlja¢ mora da sprovede sopstvena snimanja terena i terenska
ispitivanja, prije nego Sto zapoc¢ne izvodenje gradevinskih radova.

Projektant je duzan da pribavi ili izradi neophodne geodetske podloge sa poprecnim profilima
u odgovarajucoj razmjeri, pribavi Projekat odgovarajucih geotehnickih istrazivanja predmetne
lokacije, izvrsi odgovarajuce terensko-istrazne radove i laboratorijska ispitivanja. (Misija G21;
prema Pravilniku o geotehnickim istrazivanjima i ispitivanjima te organizaciji i sadrzaju misije
geotehniCkog inzinjerstva).

Dobavljac ¢e takodje biti duzan da postuje lokalne zakone i nabavlja saglasnosti i dozvole, kada
to ne ucéini Narucilac, od svih relevantnih organa vlasti, prije pocetka izgradnje.

Ponudac ¢e predati uz svoju ponudu dinamicki plan izvodenja radova gdje se prikazuje kako ¢e
se radovi izvrSiti u predvidenim rokovima. Nakon usvajanja njegove ponude a prije nego §to
Narucilac odobri pocetak radova na gradilistu, Dobavljac ¢e pripremiti i predati Naruciocu na
saglasnost detaljni program gradevinskih radova. Nakon $to program dobije saglasnost, od istog
se ne smije odstupati bez saglasnosti Narucioca.

Narucilac moZze u svakom trenutku da zatrazi uzorke materijala i nacina izrade koji se predlazu,
a Dobavlja¢ ¢e iste dostaviti bez odlaganja. Kada Narucilac da saglasnost na uzorke, svi
materijali i izrada koji ne odgovaraju kvalitetu i karakteru tih uzoraka bi¢e odbijeni. Na zahtjev
Narucioca pre naru€ivanja materijala, Dobavlja¢ ¢e predati na saglasnost imena predlozenih
proizvodaca ili isporucilaca. Dobavlja¢ ¢e obezbijediti ateste proizvodaca ili dokazne
sertifikate. Ako Narucilac procijeni da je to potrebno, moze poslati inspekciju u prostorije
proizvodaca ili isporucioca, radi ispitivanja materijala prije upucivanja na gradiliSte. Smatra se
da su troskovi takve inspekcije obuhvaéeni Ugovorom.
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1.2. Instalacije
Dobavljac ¢e biti odgovoran za snabdijevanje elektricnom energijom, vodom, priklju¢kom na
kanalizaciju i druge instalacije, u obimu i kapacitetu neophodnom za propisno izvrSenje radova.

1.3. Obavjestavanje

Prije pocetka radova ili nekog njihovog dijela, Dobavlja¢ ¢e predati na saglasnost metodologiju
koja mora da obuhvata sve relevantne crteze i proracune za sve predlozene privremene radove.
Bez obzira na saglasnost Naru¢ioca na Dobavljacev program, nijedan vaZzan postupak se nece
vrsiti bez pismene saglasnosti Narucioca, ili bez potpunog i kompletnog obavestenja, takodje
pismenog, koje ¢e biti dostavljeno Naruciocu u razumnom roku prije takvog postupka da bi
mogao da izvrsi sve neophodne pripreme za inspekciju.

Dobavlja¢ ¢e obavijestiti Naruioca najmanje 24 sata ranije o svojoj namjeri da izvrsi
iskol¢avanje svih vaznih dijelova radova, ili da izvrsi betoniranje, da bi se organizovala provjera
i/ili uzimanje probnih uzoraka.

Dobavljac ¢e obezbijediti pismeno odobrenje Naruioca prije bilo kakvog betoniranja,
injektiranja i sl.

1.4. Dozvola za iskopavanje

Prije pocetka iskopavanja na gradilistu, Dobavljac ¢e obavijestiti nadzornog organa (Narucioca)
1 obezbijediti pismenu “Dozvolu za iskopavanje”. Ako se ne mogu precizno locirati instalacije
na gradiliStu, Dobavljac ¢e pazljivo izvrsiti radove kada je upozoren na moguénost da postoje
instalacije na gradilis§tu. Dobavljac ¢e takodje skrenuti nadzornom organu (Naruc¢iocu) paznju
na sve instalacije koje su izloZzene tokom izgradnje.

Dobavljac ¢e takode obezbijediti pismenu dozvolu za radove upisom u gradevinski dnevnik od
nadzornog organa (Narucioca) kad god predlozi da pristupi radovima u zonama gde su u
upotrebi postrojenja, cijevi, kablovi, razvodna postrojenja ili drugi elektro uredaji. Slicne
dozvole ¢e biti potrebne prije prikljuenja na postojece instalacije kao Sto je vodovod,
kanalizacija, gasovod, itd.

Dobavljac ¢e predavati zahtjeve za sve takve dozvole u dovoljno ranijem roku.

1.5. Radovi na zatrpavanju

Prije zatrpavanja betonskih radova, kanalizacije, itd., Dobavlja¢ ¢e obavijestiti nadzornog
organa (Narucioca) 24 sata ranije, sa molbom da obezbijedi kontrolu radova koji se zatrpavaju.
Radovi se ne smiju zatrpavati bez pismene dozvole nadzornog organa (Narucioca).

1.6. Jedinice mjere
Ovaj Ugovor se zasniva na upotrebi SI jedinica mjere.

1.7. Postojece instalacije

Sve instalacije zate¢ene tokom radova ostace u istom polozaju i pazljivo poduprte i zasticene
od ostecenja, da bi ostale u punoj upotrebi do zavrSetka radova, ili dok viSe ne budu potrebne.
TroSkove nadoknade Stete snosice Dobavlja¢ u skladu sa lokalnim propisima i ovim
specifikacijama.

1.8. GradiliSna evidencija

Dobavlja¢ je duzan da na gradiliStu obezbijedi uredno cuvanje i vodenje gradiliSne
dokumentacije: gradevinskog dnevnika, gradevinske knjige i knjige inspekcije i ostale
dokumentacije u skladu sa Zakonom o obaveznoj dokumentaciji na gradiliStu Republike
Srpske.
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Naruciocu ¢e gradilisna dokumentacija biti na raspolaganju za Citavo vrijeme izvodenja radova
1 isti je duzan vrsiti redovno ovjeravanje i uzimanje svog primjerka iste u skladu sa Zakonima
Republike Srpske i dinamikom izvodenja radova.

Dobavlja¢ ¢e predavati NaruCiocu na kraju svake nedelje izvjeStaje o radnoj snazi,
postrojenjima i materijalu upotrijebljenom tokom te nedelje na svakom gradilistu, prikazujuci
broj 1 djelatnost radnika angazovanih svakog dana, detaljni spisak postrojenja na gradilistu i
kompletne pojedinosti o svim materijalima isporu¢enim na gradiliSte tokom te nedelje.
Istovremeno ¢e predavati izvjestaje o napredovanju radova u formi koju odobri nadzorni organ
(Narucilac).

1.9. Projekat izvedenog stanja

Po zaklju€enju gradevinskih radova, Dobavljac je duzan izraditi i predati Naruciocu Projekat
izvedenog stanja, saCinjen u svemu prema vaze¢im Zakonima Republike Srpske, pravilnicima
i standardima. Ovaj projekat ¢e sadrzati dokumentaciju koja detaljno prikazuje radove onako
kako su izgradeni, ukljucujuci lokacije cijevi, instalacija, temelja, puteva, itd.

2. PRETPOSTAVLJENI PROJEKTNI KRITERIJUMI (za orijentaciju)

2.1. Opterecéenja

2.1.1. Stalno opterecenje
Svi konstruktivni materijali, podovi i razni trajni elementi koji ¢ine dio zgrade smatrace se
stalnim opterecenjem.

2.1.2. Povremeno/Pokretno/korisno optereéenje

Projektovano korisno opterecenje bice u skladu sa Tehnickim standardima za nosece
konstrukcije gradevinskih objekata.

Korisno opterecenje ¢e se utvrdivati u skladu sa BAS ISO 2103:2011 ili ekvivalentnim
standardom (Korisno optere¢enje stambenih i javnih gradjevina), niza normi EN 1991 ili
ekvivalentnim ili odgovaraju¢im BAS ili ekvivalentnim standardom (Utvrdivanje korisnih
podnih optere¢enja u industrijskim objektima i magacinima) ili drugim odobrenim
standardima/propisima.

2.1.3. Optereéenje opremom

Sve konstrukcije koje nose opremu, poput transformatora, razvodnih postrojenja itd., bice
projektovane tako da podnose naredna opterecenja:

Dinamicke sile (gdje je primenljivo)

Tezinu opreme (staticko i pokretno opterecenje) koja ¢e se odrediti iz podataka Proizvodaca,
Radnu tezinu sa dinamickim efektima.

2.1.4. Opterecenje od vjetra

Opterecenje od vjetra ¢e se racunati u skladu sa BAS EN 1991-1-1 ili ekvivalentnim standardom
ili drugim odobrenim standardima/propisima.

Konstrukecije ¢e biti projektovane za baznu brzinu vjetra u skladu sa podacima dobijenim od
Hidrometeoroloskog zavoda, ili drugim odobrenim standardima/propisima.

2.1.5. Seizmicko opterecenje
Seizmic¢ko opterecenje ¢e se izracunati u skladu sa “TehniCkim propisima za izgradnju u
seizmickim podrucjima” i u svemu prema pr BAS EN 1998-1 ili ekvivalentnom standardu.
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Radi utvrdivanja faktora intenziteta, koristiti podatke o mikrolokaciji dobijene od nadlezne
institucije za navedenu oblast.

2.1.6. Kombinacije optereéenja

Sve nosece konstrukcije ¢e se prora¢unavati u kombinacijama stalnog, povremenog i
dinamickih opterecenja u skladu sa propisima.

Faktori opterecenja koji ¢e se koristiti bi¢e u skladu sa primenljivim projektnim
propisima/standardima.

Za ostale konstrukcije, uzimace se u obzir najpovoljniji uslovi optereé¢enja u skladu sa
primenljivim propisima.

3.BETONSKI RADOVI

3.1. Opste

Sve betonske mjesavine ¢e biti u skladu sa zahtjevima BAB 87 ili slicnim odobrenim
propisima/standardima.

Sav beton upotrijebljen na objektu bice beton kategorije BII, gotov, spravljen masinski i
dopremljen iz fabrike betona na gradiliste odgovaraju¢im transportnim sredstvom (automikser).
Nije dozvoljena upotreba betona spravljenog na gradilistu.

Prije izvodenja radova, Dobavljac je duzan da saini odgovarajuci Projekat betona i dostavi ga
Naruciocu na odobrenje. Za izbor fabrike betona sa koje ¢e se dopremati gotov beton takode je
potrebna saglasnost Narucioca.

Ugradivanje betona ¢e se vr$iti u oplati uz vibriranje ugradene betonske smjese (vibracionim
iglama) u skladu sa odgovaraju¢im propisima i standardima. Aditivi za beton ¢e biti koriSteni
isklju¢ivo uz pisanu saglasnost Narucioca a u koli¢ini i na nacin kako to propisi i standardi
predvidaju.

3.2. Ispitivanje - uopSteno

Metode ispitivanja ¢e biti u skladu sa relevantnim BAS EN 12350 i BAS EN 12390 ili
ekvivalentnim standardima ili nekim drugim odobrenim priznatim standardima.

Ispitivanje betona ¢e se vrSiti svakodnevno, odnosno, svakog dana betoniranja i to uzimanjem
probnih uzoraka u samoj fabrici betona kao i na gradilistu. Broj uzoraka koji se uzimaju na
gradilistu ¢e biti odreden u odnosu na marku betona, koli¢inu betona za ugradnju, broj i vrstu
pozicija koje se betoniraju tog dana. Najmanji broj uzoraka ¢e biti 3 (tri) za istu poziciju po
danu betoniranja.

Dobavlja¢ je duzan da uzorke uzme i oznaci u prisustvu Nadzornog organa, da iste Cuva i
njeguje u skladu sa propisima i nakon perioda njege transportuje i izvrsi ispitivanje u ustanovi
za Cije je angazovanje Narucilac dao saglasnost.

3.3. Cement

Cement ¢e biti u skladu sa svim zahtjevima BAS EN 206-1 ili ekvivalentnim standardima i
drugim odobrenim standardima. Portland cement otporan na sulfate bi¢e upotrebljen tamo gde
je to preporuceno usljed stanja zemljista, a u ostalim slucajevima ¢e se koristiti obi¢an Portland
cement.

Dobavljac¢ ¢e obavijestiti Naru¢ioca o marci, proizvodacu i porijeklu cementa koji predlaze za
upotrebu u Radovima, i 0 metodi isporuke. Dobavlja¢ nec¢e naruciti cement prije nego Sto dobije
saglasnost Narucioca. Narucilac mora da bude obavijesten i da izda saglasnost za sve
predlozene izmjene u isporuci cementa prije nego Sto se isti naruci.
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Sav cement isporucen na gradiliSte imace uvjerenja proizvodaca koja dokazuju uskladenost sa
priznatim s5andardima. Kopije ovih uverenja bi¢e date Naruciocu.

3.4. Agregati

Agregati ¢e biti tvrdi, trajni i Cisti, i nece sadrzati nikakve nepozeljne materije u obliku ili
koli¢ini koji negativno uticu na cvrstocu i trajnost betona bilo koje starosti. Nabavljace se iz
odobrenih izvora od strane Narudioca 1 bi¢e u skladu sa normama BAS EN 12620:2004, EN
12620:2002. ili ekvivalentim, osim ukoliko je drugacije navedeno u ovim specifikacijama.
Agregati ¢e biti bilo od prirodnog agregata ili drobljenog kamena, bez prasine, i nece biti
podlozni reakciji na alkalije / silicijum-dioksid.

Sitan agregat za beton bi¢e dobro granulisan. Prilikom ispitivanja laboratorijskim sitom, sitan
agregat ¢e biti u skladu sa odgovaraju¢im BAS ili ekvivalentnim standardima ili nekim drugim
odobrenim priznatim standardima.

3.5. Voda

Voda za pranje agregata i mijeSanje betona bice svjeza, Cista voda, u potpunosti liSena ulja,
masti, naftnih derivata ili Secera, 1 bi¢e u skladu sa BAS EN 1008 ili ekvivalentnom normom 1
normama na koje ta norma upucuje, pH-vrijednost ¢e biti izmedu 5,519,5.

Nece sadrzati hloride preko 300 mg/l za armirani beton ili 100 mg/l za prednapregnuti beton.
Nece sadrzati nikakve necistoce u kolic¢ini dovoljnoj da izazove promjene u vremenu vezivanja
Portland cementa vise od 30 minuta u poredenju sa rezultatima dobijenim iz destilovane vode.
Koncentracija sulfata (SO42-) u vodi ne treba da bude ve¢a od 2700 mg/l za armirani beton ili
1000 mg/1 za prednapregnuti beton.

3.6. Gotov beton

Projekat i detalji betona za konstrukcije bi¢e u skladu sa PBAB 87.

Sav nadzemni beton izlozen atmosferskim uticajima bice projektovan sa ograni¢enjem Sirine
pukotina na 0,2mm.

Projekat armirano betonskih konstrukcija za skladiStenje tecnih ili gasovitih materija (kao Sto
su temelji transformatora, uljna jama, septicke jame, itd.) bi¢e u skladu sa PBAB 87 uzimaju¢i
u obzir maksimalnu projektnu Sirinu povrsinskih pukotina od 0,1mm.

Radne spojnice bi¢e u skladu sa PBAB 87. Tehnicka svojstva betona moraju ispunjavati opée i
posebne zahtjeve i moraju biti specificirani prema normi BAS EN 206-1 ili ekvivalentnoj.
Uzimanje uzoraka, priprema ispitnih uzoraka i ispitivanje karakteristika svjezeg betona provodi
se prema normama BAS EN 12350 ili ekvivalentnim, a ispitivanje ocvrslog betona prema
normama niza BAS EN 12390 ili ekvivalentnim.

Prije ugradnje betona kontroliSu se dimenzije i kote iskopa, priprema povrsine na koju dolazi
beton, oplata i armatura. Kontrola oplate vr$i se u pogledu njenih dimenzija i detalja
predvidenih projektom, visinskih kota, kao i u pogledu otpornosti i sigurnosti same oplate, tako
1 kosnika i podupiraca ispod nje.

Beton mora odgovarati projektovanoj marki betona, ugradivanje vrsiti u slojevima uz propisno
nabijanje-vibriranje. Sastav betona (vrsta i granulometrijski sastav agregata, vrsta i koli¢ina
cementa, voda i aditivi) odreduje se na osnovu predhodnih ispitivanja svjezeg i ocvrslog betona.
Beton se kontrolise od strane proizvodaca do predaje betona Dobavljacu, a Dobavlja¢ na licu
mjesta, od prijema do ugradnje betona.

Prije pocetka izvodenja konstrukcije i elemenata od betona Dobavlja¢ mora izraditi projekat
betona koji sadrzi

. Sastav betonskih mjeSavina
. Nacin transporta i ugradnje betona
. Nacin njegovanja ugradenog betona
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. Program kontrolnih ispitivanja sastojaka betona

. Program kontrole betona, uzimanje uzoraka i ispitivanje betona po partijama
. Projekat skele

. Projekat oplate

. Ateste glavne i rezervne betonare

Projekat betona izvodac dostavlja na ovjeru projektantu konstrukcije. Prekid betoniranja,
pozicije i obrade detalja izvodac je duzan definisati uz konsultacije sa projektantom.

3.7. Celik za armirani beton

3.7.1.Kvalitet i isporuka celika

Celi¢na armatura biée kao $to slijedi:

Neoblozena rebrasta armatura visoke otpornosti na razvlacenje RA 400/500 karakteristicne
¢vrstoce 400 N/mm?2 prema nizu normi BAS EN 10080 i BAS ISO 10138 ili ekvivalentim ili
drugim odobrenim standardima/propisima.

Armaturna mreza (MAG 500/560 & MAR 500/560) imace karakteristicnu ¢vrstocu 500 N/mm?2
u skladu sa nizom normi BAS EN 10080 i BAS ISO 10138 ili ekvivalentnim ili drugim
odobrenim standardima/propisima.

Sve armaturne Sipke bice savijene u skladu sa BAS EN ili ekvivalentnim standardima i drugim
propisima koji su odobrni za tu vrstu radova. Sipke preénika 36 mm ili vi$e generalno se neée
koristiti.

Dobavlja¢ ¢e isporuciti Naruciocu uverenje za svaku isporuku od proizvodaca celika, koje
potvrduje da celik zadovoljava zahtjeve ovih Specifikacija.

Armaturne Celi¢ne Sipke odrzavace se u Cistom stanju i bez Supljina usled korozije, slobodne
korozije, kovine posle varenja, ulja, masti, maltera, zemlje, farbe ili bilo kog drugog materijala
koji bi mogao da ugrozi vezu izmedu betona i armature, ili koji bi mogao da izazove koroziju
armature ili dezintegraciju betona.

Nece biti dozvoljeno varenje armature bez pismene saglasnosti narucioca.

3.7.2. Savijanje i fiksiranje

Armatura moze biti savijana na gradiliStu, ili alternativno van gradiliSta, primjenom odobrene
metode. Dobavlja¢ ¢e obezbijediti opremu za savijanje pogodnu za savijanje Sipki.
Visokovrijedni Celik ¢e da se grije ili vari samo ako proizvodac izda pismenu garanciju za
njegovo kasnije ponasanje. Oblici savijanja i duzine moraju biti u skladu sa priznatim tehnickim
propisom ili preporukama PBAB 87 (Odredbe 139-147) ili kako je precizirano na Crtezima i
Programima savijanja Sipki. Sve Sipke ¢e biti bez hrde i Supljina usled korozije.

Mrezasta armatura ¢e biti fiksirana ravno preko cijelih povr§ina naznacenih na crtezima.
Susjedni listovi mreze ¢e se preklapati u skladu sa priznatim tehnickim propisom ili PBAB 87,
Dio 2, Tabela 28. Slobodni mali komadi mreze ¢e se koristiti tamo gdje su od sustinskog znacaja
za uklapanje u male ogranicene dijelove radova.

3.7.3. Oplata

Oplata ¢e biti konstruisana od zdravih materijala dovoljne Cvrstine, propisno ojacana, sa
potporom i podogradom tako da bude obezbijedena rigidnost tokom postavljanja i nabijanja
betona bez vidljivih deformacija. Bi¢e konstruisana tako da obezbijedi ispravan oblik, linije i
dimenzije betona koje su prikazane na crtezima. Oplata ¢e biti tako konstruisana da se moze
ukloniti bez Soka ili vibriranja betona.

Sve spojnice ¢e biti cvrsto uklopljene da bi se sprijecilo curenje injekcione mase a na radnim
spojnicama ¢e oplata biti ¢vrsto pric¢vrséena za prethodno izliven ili ocvrsnut beton da bi se
sprijecilo stvaranje stepenika ili izboc¢ina na izlozenim povrSinama.
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Prije izlivanja betona, oplata ¢e biti temeljno o€iS¢ena i liSena piljevine, opiljaka, praSine ili
drugog otpada crijevom za vodu, mlazom vode, ili na drugi efikasan nacin. Bic¢e ostavljeni
privremeni otvori za uklanjanje vode i otpada.

Sve spojnice na oplati, armatura, itd. bi¢e pregledani pre postavljanja betona da bi se
obezbijedilo ispunjenje svih zahtjeva u vezi linije, nivoa i kvaliteta, navedenih u
Specifikacijama.

Vrijeme otpuStanja oplate bi¢e odgovornost Dobavljaca i prema odgovaraju¢éim BAS
standardom 1ili drugim odobrenim standardima/propisima

Oplata ¢e biti konstruisana tako da se bo¢ni elementi mogu ukloniti bez remeéenja podsvoda, a
ako podupiraci treba da ostanu na mjestu kada se podsvode ukloni, ti podupiraci nece biti
remeceni tokom otpustanja oplate.

Ako Metodologija uklanjanja oplate nije unaprijed definisana, oplata ¢e biti uklonjena kada se
postignu naredni uslovi:

- min 30% projektne ¢vrstoce betona za stubove, zidove, temelje i vertikalne strane
greda

- min 70% projektne ¢vrstoce betona za ploce i1 donje strane greda.

4. SASTAV I CVRSTOCA BETONA

4.1. OpSte

Sve betonske mjesavine ¢e biti u skladu sa Pravilnikom o tehnickim propisima za gradevinske
proizvode koji se ugraduju u betonske kostrukcije.

Prije nego Sto se postavi beton na radove svi izvori betonskog materijala bice prethodno
odobreni od strane Narucioca uz zadovoljavaju¢e dokaze o uskladenosti tih materijala sa
fizickim i hemijskim ispitivanjima razradenim u priznatim standardima. Dobavlja¢ ¢e predati
detaljne opise svih mjesavina koje predlaze za upotrebu u radovima, ukljucujuci njihove
karakteristicne ¢vrstine, osnovne namjene, izvore materijala, tipove cementa, komponente
mjesavine po tezinama, minimalni sadrzaj cementa, maksimalni odnos vode i cementa,
nominalnu veli¢inu agregata i granice granulacije, obradivost, itd.

U narednoj tabeli se navode preporuc¢ene marke konstruktivnog betona i njihove ¢vrstoce:

Marka Karakteristi¢na ¢vrstoéa  Dozvoljeno Maksimalna veli¢ina
kocke na pritisak (MPa)  naprezanje (MPa) agregata
28.-og dana

MB30 30 20.5 32

MB20 20 14.0 32 (16)

MB15 15 10.5 16

MB30 — SVI KONSTRUKTIVNI RADOVI
MB20 — NEKI TEMELIJI (1}2 saglasnost Narucioca)
MBI15 - IZRAVNAVAJUCI SLOJ

4.2. Probne mjeSavine

Dobavljac¢ ¢e dostaviti Naru¢iocu najmanje 3 nedelje prije pocetka proizvodnje preliminarnih
probnih mjesavina naredne informacije u vezi sa svakom markom betona:

Marka betona

Naziv konkretne probne mjesSavine

Granulacija agregata

Tezinski odnos svih komponenti betona
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Ocekivani faktor zbijanja i slijeganje

Detaljan opis predlozene kontrole kvaliteta na gradilistu

Detaljan opis predlozene laboratorije za ispitivanja.

Preliminarne ispitne kocke ¢e se uzimati iz predloZenih mjeSavina kao sto sledi:

Kocke ¢e biti napravljene, njegovane, skladiStene, transportovane i ispitane pri pritisku u skladu
sa BAS EN 12390 ili ekvivalentnim . Rezultati ispitivanja ¢e biti procenjeni u skladu sa nizom
normi BAS EN 12390 ili ekvivalentnim.

Ispitivanje ¢e se vrsiti u laboratoriji koju odobri Narucilac.

4.3. Postupak sa ispitnim kockama
Uzorci betona za ispitivanje bi¢e uzimani a kocke napravljene kada i kako nalozi Narucilac.
Broj ispitnih kocki ¢e biti kao Sto slijedi:

a) Za konstruktivne Jedan set od tri kocke na 50 kubnih metara betona ili
elemente jedan set od tri kocke dnevno, u zavisnosti Sta je od
ta dva vece.
b) Zanearmirani beton Kako nalozi Narucilac

Ovaj broj kocki ¢e biti uvecan za beton koji ¢e se koristiti za konstrukciju za zadrzavanje
vode radi sprovodenja ispitivanja za nepropustivost betona.

4.4. Promjene u materijalu ili proporcijama mjeSavine

Ni proporcije mjeSavine ni izvor isporuke materijala ne¢e se mijenjati bez prethodnog
odobrenja Narucioca, osim $to ¢e Dobavljac¢ podesavati proporcije mjesavine prema potrebi, da
bi se uzele u obzir dopustene varijacije u materijalima. Takvo odobrenje podlijeze vrSenju ovdje
opisanih postupaka sa probnom mjesavinom.

4.5. Neispunjenje ispitnih zahtjeva

Ako ¢vrstoca ispitnih kocki, proporcije propisanih mjeSavina ili granice sadrzaja cementa ne
budu u skladu sa onim koje su specificirane, ili ukoliko po misljenju Narucioca beton ne ispuni
precizirane zahtjeve u nekom drugom pogledu, smatrace se da beton u dijelu radova iz kog je
uzet uzorak nije u skladu sa specificiranim zahtjevima.

4.6. Nadzor
Nadzor na izvodenju predmetnih radova ¢e imenovati Narucilac a sve u skladu sa Ugovorom.

4.7. Proizvodnja i postavljanje betona

Angazovani nadzor i oprema treba da budu takvi da obezbijede traZzene standarde kontrole
materijala i izrade i podlezu odobrenju Narucioca.

Kada se na crtezima traZi specificna obradivost, provjera ¢e se odrzavati mjerenjem slijeganja
po stopi od tri testa za jednu istu mjesavinu ili jedan test za svaku isporuku gotovog betona.
Sleganje betona po BAS EN 12350-2 ili ekvivalentnim treba da bude kao §to sledi:

- za vlaZan beton do 5cm

- za plasticni beton:  od Scm do 18cm

- za tecni beton:preko 18cm

4.8. Transport betona

Beton ¢e se transportovati sredstvima koja sluze za iskljuCivo tu namjenu (automikseri):
spreCavaju kontaminaciju (praSinom, kiSom, ili na drugi nacin), segregaciju ili gubitak
sastojaka. Transportna sredstva ¢e obezbijediti da beton ostane u skladu sa Specifikacijama i da
ima traZenu obradivost u vrijeme i na mjestu postavljanja.
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4.9. Ugradnja

Beton ¢e se ugradivati na mjesta i po redoslijedu prikazanom na crtezima. Beton se nece
ugradivati prije nego §to se ispita pozicioniranje, fiksiranje i stanje armature i svih drugih
elemenata koji se utiskuju u beton, i Cistoca, centriranje i podobnost povrSina ili oplate.
Narucilac ¢e dobiti dogovoreno obavjestenje da bi mogao da provjeri radove, a beton se nece
postavljati na bilo kom dijelu radova sve dok se za to ne dobije saglasnost Narucioca. Ako
betoniranje ne pocne u roku od 24 sata nakon dobijanja saglasnosti, saglasnost se ponovo izdaje.
Po dolasku na mjesto isporuke, vozac¢i kamiona sa betonom moraju predati Naru¢iocu na njegov
zahtjev dokaznicu od proizvodaca betona gdje se navodi marka betona, obradivost, veli¢ina
agregata, tip cementa i vrijeme doziranja betona.

Beton ¢e se odloziti §to je blize moguce svom kona¢nom polozaju, bez pretovara ili segregacije,
i na takav nacin da se izbjegne pomjeranje armature, drugih utisnutih elemenata ili oplate. Kad
god je to moguce, koristice se otvori na dnu ili pumpe. Kada se koriste otvoreni kanali za prenos
betona, njihovi nagibi nece biti takvi da izazovu segregaciju, a po potrebi ¢e biti obezbijedene
pogodne cijevi ili pregrade za promjenu pravca. Beton se nece spustati sa visine veée od 1,5 m
osim ukoliko se pribjegne upotrebi klupa i okretanju odlozenog betona rukama pre njegovog
ugradivanja.

Beton ¢e se ugradivati u slojevima takve dubine da je svaki sloj spremno i pravilno inkorporisan
sa slojem ispod njega upotrebom unutrasnjih vibratora ili u¢vrs¢ivanja, sjeCenja ili rucnog
nabijanja. Bi¢e temeljno postavljen oko oplate i svake armature ili utisnutih elemenata, bez
njihovog pomjeranja. Slojevi nece biti dublji od 700 mm.

Beton se ne¢e ugradivati u stajacoj ili tekucoj vodi.

Beton u armiranim betonskim radovima ¢e biti odlozen u plasticnom stanju, sa odnosom vode
i cementa koji daje specificiranu ¢vrstinu. Odlaganje betona u pojedinacne elemente Ce se
nastavljati bez prestanka do odobrene prethodno odredene radne spojnice ili dok ¢lan ne bude
zavrsen, i bi¢e finalno obraden na takav nacin da spoj ¢lanova bude monolitan osim ukoliko je
drugacije precizirano.

Betoniranje nearmiranim betonom ¢e se vrsiti po djelovima i nastavljace se neprekidno u
svakom dijelu do njegovog zavrsetka, i nece biti dopusten nikakav vremenski prekid dok je rad
u toku.

Kada se odlozi, beton ¢e imati temperaturu od najmanje 5 a najvise 30 °C.

4.10. Djelimi¢no vezan materijal

Sav beton i malter se moraju postaviti i sabiti u roku od 90 minuta od dodavanja vode u
mjesavinu. Kada je beton postavljen na licu mjesta tokom cetiri sata, ili manje kako nalozi
Narucilac u zavisnosti od mjeSavine, tipa cementa i aditiva i vremenskih uslova, nikakav
dodatni beton se nece postavljati na njega tokom narednih 24 casa.

4.11.Vibriranje

Beton ¢e se zbijati vibratorima. Vibratori ¢e biti pogodni za neprekidan rad. Bi¢e odlozeni na
takav nacin da cijela masa koja se tretira bude adekvatno sabijena pri brzini srazmernoj isporuci
betona iz mjesalica.

4.12. Betoniranje pri nepovoljnim vremenskim uslovima

Ako se betoniranje odvija pri spoljnoj temperaturi ispod +5 °C ili preko +30 °C, onda ¢e se to
smatrati betoniranjem pri nepovoljnim vremenskim uslovima.

Nece biti dozvoljeno nikakvo betoniranje na otvorenom tokom oluja, pljuskova ili obilnih
snijeznih padavina. Tamo gdje postoji vjerovatnoca takvih vremenskih uslova, moraju se
izvrSiti pripreme za adekvatnu zastitu materijala, mehanizacije i oplate, tako da se radovi mogu
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nastaviti natkriveni. Kada postoji vjerovatnoca snaznih vjetrova, dodatne mjere predostroznosti
radi obezbjedivanja zastite od kiSe i snijega ¢e se takodje preduzeti.

Betoniranje pri nepovoljnim vremenskim uslovima ¢e biti u potpunosti u skladu sa skladu sa
priznatim tehnickim propisom i uputstvima/preporukama datim u BAB 87, Odredbe 268-276.

4.13. Njega betona

Beton ¢e tokom prve faze stvrdnjavanja biti zaSti¢en od Stetnih dejstava sunceve svjetlosti,
isusivanja pod uticajem vjetra,vjetrova, kise, itd.

Po zavrsetku postavljanja betona u bilo kom dijelu, izlozene povrsSine ¢e biti pokrivene
materijalom kao $to je polietilen, smjesa za njegu ili absorbujuci materijal, koji moze da bude
vlazan. Cio taj dio, ukljucujuci oplatu, ¢e zatim biti zasti¢en tako da i isparavanje vode iz betona
1 promjene u temperaturi na povrSinama betona budu minimalni.

Voda za njegu betona ¢e biti istog kvaliteta kao ona koja se koristi za pravljenje betona.

4.14. Zavrsni sloj betona

Zavrs$na povrsina svih betonskih radova bice glatka, zdrava, solidna i bez naprslina, izboc¢ina i
mrlja. Nece biti dozvoljeno malterisanje nesavrsenih betonskih povrsSina, a shodno saglasnosti
Narucioca, svaki beton koji je defektan na bilo koji nacin treba da bude uklonjen i zamijenjen
do takve dubine, i popravljen na takav nacin da odgovara okolnoj povrsini po efektivnosti i
boji. Ivice, povrSinske diskoloracije i drugi defekti, bi¢e popravljeni na nacin koji odobri
Narucilac. Nece biti dozvoljeno nanoSenje cementnog maltera.

4.15. Prefabrikovan beton

Svi elementi koji se rade od prefabrikovanog betona bi¢e izliveni u snazno oblikovanim
kalupima opremljenim za oblikovanje kosina, V-Zlijebova, otvora za podizanje, itd., da bi se
proizveli elementi trazenog kvaliteta. Beton ¢e biti naliven i vibriran tako da se oslobodi svog
vazduha i da se osigura savrSena ispunjenost kalupa betonom. Malterisanje izlozenih lica ili
povrsina nece biti dozvoljeno.

4.16. Finalna obrada betonskih povrsina

Kwvalitet finalne obrade bi¢e u skladu sa odobrenim crtezima i neée biti 1osiji od onog koji je
opisan u ovoj Odredbi, i kada je to primenljivo, u Standardu/ima specificiranim i odobrenim od
strane Narucioca u skladu sa ovim Specifikacijama. Svaka defektna finalna obrada betona bice
odbijena, a Dobavljac¢ ¢e biti duzan da preda predloge za popravku.

5. ZEMLJANI RADOVI

Zemljani radovi vrS$e se masinama za iskop ili ru¢nim alatom. Prije pocetka zemljanih radova
mora se geodetski utvrditi kota 0,00 i ostale kote bitne za izvodenje te utvrditi da li ima
podzemnih instalacija. U toku izvodanja radova narocito obratiti paznju na osiguranje iskopa
od zaruSavanja i ugrozavanja ljudi i opreme. Iskopi se vrSe prema projektnoj dokumentaciji
koja mora biti usaglasena sa geoloSkim izvjestajem. Geoloski izvjeStaj sadrzi uslove za
temeljenje koji moraju biti potvrdeni na terenu. Nasipanje zemlje ili drugog materijala vrsiti u
slojevima sa nabijanjem do propisanog modula stisljivosti. Materijal, oprema i radovi moraju
biti u skladu sa normama i tehni¢kim propisima navedenim u projektnoj dokumentaciji. Ako
nisu navedene norme koriste se BAS EN ili ekvivalentne norme.

Uklanjanje humusa: Zbog svojih svojstava, promjena zapremine i nosivosti, humus nije
pogodan kao osnova za bilo kakve radove stoga se obavezo mora odstraniti te deponovati na
pogodnu lokaciju. Debljina sloja humusa odreduje se na licu mjesta na osnovu boje, mirisa i
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sastojaka biljnih i zivotinjskih ostataka. Ako humusni sloj nije moguce jasno vizuelno odrediti,
debljina sloja humusa se odreduje laboratorijskim ispitivanjima. PovrSine sa kojih je uklonjen
humus moraju se §tititi od prekomjernog vlazenja. Humus se moze koristiti za huminiziranje
zelenih povrsina.

Uklanjanje rastinja (ukoliko ga ima): Sa lokacije objekta uklanja se rastinje. Siblje i sitno
rastinje mogu se uklanjati zajedno sa humusom ali se moraju razdvojiti prije koriStenja humusa.
Siroki iskop: Siroki iskopi izvode se prema projektu pri izradi usjeka, zasjeka i otkopa za izradu
temelja objekta. Iskop se obavlja prema visinskim kotama i propisanim nagibima iz projekta.
Pri izradi treba voditi racuna da ne dode do potkopavanja ili oSte¢enja kosina uslijed ¢ega bi
moglo do¢i do odrona i klizista. Eventualno potkopavanje treba odmah sanirati. Iskopi mogu
biti i u materijalu kategorije A gdje je potrebno miniranje, kategorije B gdje je potrebno
djelimi¢no miniranje i kategorije C koji se mogu izravno kopati.

Iskopi za temelje i gradevinske jame: Iskop se obavlja prema mjerama definisanim u projektu.
Po potrebi jame se podgraduju ili razupiru. U slucaju pojave podzemne ili povrSinske vode
mora se pristupiti sabiranju i crpljenju iste.

Uredenje temeljnog tla mehanickim zbijanjem: U skladu sa projektom temeljno tlo mora biti
sposobno da preuzme projektovano optereéenje. Zbijanje temeljnog tla obavlja se prema
usvojenoj tehnologiji. Ispitivanja tla obuhvacaju odredivanje zbijenosti tla u odnosu na
standardni Proctorov postupak (Sz) ili odredivanje modula stisljivosti kruznom ploc¢om (Ms).
Izrada nasipa: U skladu sa projektom vrSi se nasipanje, razastiranje, planiranje i zbijanje
materijala. Svaki sloj nasutog materijala mora biti razastrt horizontalno ili nagibu koji je jednak
projektovanom nagibu nivelete. Visina sloja mora biti u skladu sa vrstom materijala za
nasipanje i dubinskim ufinkom maSina za zbijanje. Zbijenost se ispituje standardnim
metodama.

Kontrolisano zatrpavanje zemljom vrSice se koriste¢i materijal (pesak, §ljunak, itd.) dovezen sa
prostora koji odobri Narucilac.

Materijal za zatrpavanje razastirace se u slojevima debljine 250 mm u nabijenom stanju i sa
minimalnom gustinom jednakom 95% u skladu sa standardnim Proktorom.

6. ZIDARSKI RADOVI

Zid je skup zidnih elemenata polozenih na projektom odreden nacin povezanih malterom.
Tehnicka svojstva zidova moraju ispunjavati opce i posebne zahtjeve bitne za krajnju namjeru
1 moraju biti specificirane u projektu zidane konstrukcije. Zidovi se izvode u skladu sa
projektom zidane konstrukcije, odredbama ,Pravilnik-u o tehni¢kim propisima za
gradevinske proizvode koji se ugraduju u zidane konstrukcije“i u svemu prema normi BAS
EN 1996-1 ili ekvivalentnim.

Zidni elementi moraju imati tehniCka svojstva i druge zahtjeve odredene normama BAS EN
771 ili ekvivalentim te moraju imati dokumente o uskladenosti shodno odredbama ,,Pravilnika
o certifikaciji gradevinskih proizvoda, materijala i opreme koji su u upotrebi odnosno
koji se ugraduju®.

Dokumentacija s kojom se isporucuje gradevinski materijal mora sadrzavati podatke kojim se
osigurava sljedivost identifikacije gradevinskog proizvoda i sertifikat o uskladenosti.
Proizvodac i distributer zidnih elemenata te izvoda¢ radova duzni su poduzeti odgovarajuce
mjere u cilju odrzavanja svojstava zidnih elemenata u toku prevoza, pretovara, skladistenja i
ugradnje prema uputama proizvodaca.

Malter je mjeSavina jednog ili viSe anorganskih veziva, agregata, vode i po potrebi dodataka.
Tehnicka svojstva maltera moraju ispunjavati opce i posebne zahtjeve bitne za krajnju namjeru
1 moraju biti specificirane prema normi BAS EN 998-2 ili ekvivalentnim. Za malter zadanog
sastava koji se za jednostavnu gradevinu izraduje na gradilistu i ¢ija je zahtjevana ¢vrstoca pri
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pritisku manja ili jednaka 5 N/mm? u Glavnom projektu se odreduju omjeri pojedinih sastojaka.
Upotrebljivost se smatra dokazanom ako je potvrdena uskladenost pojedinih sastojaka maltera.
Za malter zadanog sastava za koji se u Glavnom projektu zahtjeva ¢vrstoca na pritisak veca od
5 N/mm? smije se primjenjivati sama malter proizveden u fabrici. Potvrdivanje uslkadenosti
tvornicki proizvedenog maltera se provodi se prema normi BAS EN 998-2ili ekvivalentnim.
Nezavisno od vrste upotrebljenog materijala za zidanje kvalitet zida pored stabilnosti mora
garantovati dobijanje Cistih povrSina unutar i na fasadi mora ispunjavati i sljedece:

e Pravilan vez elemenata

e Horizontalnost redova

e Vertikalnost i prevolinijnost zidova

e Vertikalan i prav poloZaj i ispravnost svih presjeka zidova i njihovih uglova
Kod zidanja Supljim elementima dozvoljava se postavljanje elemenata tako da su Supljine
isklju¢ivio u vertikalnom i poduznom smjeru. Kod zidanja plino betonskim elementima ne
dozvoljava se upotreba produznih maltera. Koriste se ljepila gdje horizontalne i vertilanne ne
smiju biti deblje od 3 mm.

7. PODNE OBLOGE

Betonski podovi koje treba izravnati pomocu kosuljice od cementnog maltera imace hrapavu
povrsinu, napravljenu pomocu struganja ili zicanja. Ohrapavljeni betonski pod bice ocisc¢en,
nakvasen po moguénosti preko no¢i, visak vode ¢e se ukloniti a injekciona masa sa odnosom
cementa i pijeska 1:1 bi¢e utrljana ¢etkom u povrsinu, upravo ispred kosuljice. Kosuljica ¢e biti
najmanje S0mm debela i bi¢e dobro nabijena i izravnata pomocu letvica i uglacana mistrijom.
Kosuljica ¢e biti izmijeSana po zapreminskoj proporciji 1:2:4 (cement, pijesak, §ljunak max.
veli¢ine 8 mm) sa minimalnom koli¢inom vode neophodne za postizanje cvrstog i glatkog,
mistrijom uglacanog zavrsnog izgleda.

Kanali i druge dovodne cijevi u podnim kosSuljicama bi¢e ograni¢eni na minimum, i u svakom
slucaju dogovoreni sa Naru¢iocem na gradiliStu.

8. ZAVRSNI RADOVI (MALTERISANJE, MOLERSKI I FARBARSKI RADOVI)

Izvodac ¢e obezbijediti sav materijal, radnu snagu, opremu, alate, pokrivke i prate¢i materijal
za izvrSenje, zaStitu, popravku, i odrZavanje radova. Popravke svake Stete izazvane
neadekvatnom zasStitom vrSice se o troSku Izvodaca.

8.1. Malterisanje

Cementi i voda ¢e biti u skladu sa zahtjevima navedenim u dijelu specifikacija za betonske
radove. Pijesak za malterisanje bi¢e prirodan, bez primjesa blata, Cist, i bi¢e opran u pitkoj vodi
ako je to neophodno. Pijesak ¢e se sijati i granulisati tako da zadovolji zahtjeve JUS U.M2.012.,
ili  odgovarajuéim BAS ili ekvivalentim standardom ili drugim odobrenim
standardima/propisima

Malter narednih karakteristika ¢e se upotrijebiti za malterisanje zidova od opeke i blokova:

- za osnovni premaz odnos ¢e biti 1:1:6

- za zavrsni sloj 1:1:2 ili 1:1:3

Cementni malter u odnosu 1:4 bi¢e upotrijebljen za malterisanje betonskih povrSina, i za
osnovni i za zavr$ni sloj.

Malterisanje ¢e se pazljivo popraviti do metalnih ili drvenih ramova i sokli i oko cijevi ili
fitinga. Uglovi ¢e biti zaobljeni sa poluprecnikom do 5 mm.
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Povrsine prvih slojeva namaza bi¢e dobro izgrebane da bi se obezbijedilo prijanjanje zavrsnih
premaza. Tragovi koSuljice od cementnog maltera ili popravke na prvim slojevima nece se
vidjeti kroz zavrsne premaze.

Sve povrsine koje se malteriSu bice Ciste i bez prasSine, masti, slobodnog maltera i tragova soli.
Malterisani spoj zidarskih jedinica od opeke ili blokova bice popunjen do dubine od 10mm.
Glatke ili masne betonske povrsine koje se malteriSu bice ishrapavljene struganjem ili ¢etkom,
i ove i druge povrsine koje odredi Narucilac ¢e se tretirati odobrenim vezivnim materijalom da
bi se obezbijedilo odgovarajuée prijanjanje za podlogu.

Tip, mjeSavina i debljina maltera za svaku lokaciju bi¢e kako je oznaCeno na odobrenim
crtezima ili dogovoreno sa Naru¢iocem. Svako malterisanje deblje od 12 mm bic¢e nanoSeno u
dva sloja. Plastifikator maltera koji odobri Narucilac moze se takodje dodati da bi se poboljsala
obradivost i nanosenje maltera.

Malterisanje ¢e se vrsiti u dva sloja. Pijesak za prvi i drugi sloj bi¢e u skladu sa JUS-om
U.M2.012., ili odgovaraju¢im BAS ili ekvivalentnim standardom ili drugim odobrenim
standardima/propisima. Zidovi ¢e biti nakvaseni pre nanosenja prvog sloja, koji ¢e biti zavrSen
ravan i vertikalan po pravoj liniji, i izbrazdan tako da oblikuje podlogu. Drugi sloj se neée
nanositi dok se prvi u potpunosti ne osusi. Neposredno prije nanosenja drugog sloja, povrsina
prvog sloja ¢e biti nakvasena, a drugi sloj ¢e biti zavrSen kao glatka Cvrsta i gusta povrsina, koja
je istinski ravna i vertikalna. MoZe se koristiti odobren plastifikator za oba sloja.

8.2. Molerski radovi

Izvodac ¢e obezbijediti svu radnu snagu, materijale, skele, alate i prate¢i materijal potreban za
pripremu povr§ina, nanosSenje farbe, popravljanje gresaka i ¢iS¢enje mrlja od farbe na drugim
radovima.

Svi materijali ¢e biti takvog kvaliteta da obezbjeduju prvoklasne i trajne zavrsne slojeve.
Detaljni podaci o predlozenim materijalima i proizvodacima bice predati NarucCiocu na
saglasnost.

Osim ukoliko Narucilac drugacije odobri, sve razlicite farbe koji ¢ine dio sistema nanijetog na
odredenu povrsinu bice isporucene od strane istog proizvodaca. Osnovni namazi upotrebljeni
za oblaganje povrsina komponenti koje su prethodno premazane bice izuzeti iz ovih zahtjeva.
Prije pocetka krecenja odredenim sistemom, Izvodac ¢e prekreciti probne povrsine ili uzorke
panela, na zahtjev Narucioca, da bi demonstrirao da je postignuta precizirana debljina i zavr$ni
izgled farbe.

Farbe, oprema i metod nanosSenja upotrijebljeni na probnim povrSinama ili uzorcima panela
bice reprezentativni za one koji ¢e se primeniti na radove.

Odobrene probne povrsine ili uzorci panela ¢e se sacuvati i predstavljace standarde za sve
kasnije radove.

oc¢is¢eni 1 podovi oprani dok je kreCenje u toku. Preduzece se sve potrebne mjere
predostroznosti da bi se sprijecilo podizanje prasine.

Povrsine od betona, blokova i maltera, itd., koje se krece, bic¢e temeljno ocetkane da bi se
uklonila prasina i drugi nezeljeni materijal koji prione za povrSinu.

Sve greske u malterisanju ¢e se isjeci, zasjecene ivice ¢e se obraditi 1 popraviti prije pocetka
dekorisanja. Sve rupe na licu unutraSnjeg maltera ¢e se popraviti gletovanjem kako odobri
Narucilac, ivice ¢e biti tijesno sastavljene i ispuna izravnata sa nivoom okolne povrsine.
Pocinkovane povrsine koje je potrebno prefarbati bi¢e temeljno tretirane nagrizajuéim
rastvorom i premazane jednim slojem osnovnog nagrizaju¢eg premaza prije farbanja. Nakon
toga ¢e se podloga i zavrsni sloj nanijeti u skladu sa uputstvima proizvodaca.

Pripremljene povrsine ¢e biti i§¢etkane ili o¢iS¢ene i osusene neposredno prije nanosenja farbe.
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Ofarbane povrSine koje je potrebno ponovo prefarbati bi¢e ociS¢ene prije narednog nanosa
farbe. Prasina ¢e se odstraniti Cetkanjem. Ulje, masnoce ili druge zagadujuc¢e materije bice
uklonjene pranjem i krpom pomoc¢u odgovaraju¢ih mjeSavina rastvora i deterdzenta koje se
rastvaraju u vodi, u skladu sa odobrenjem Narucioca. Ofarbane povrsine koje su zagadene solju
bice oprane ¢istom vodom.

Svi osnovni namazi boje ¢e se nanositi cetkom osim nagrizaju¢ih namaza koji se mogu nanositi
cetkom ili prskanjem, i fiksiraju¢ih namaza koji se obi¢no mogu nanositi samo prskanjem.
Podloga ¢e se nanositi ujednaceno na povrSinu a ako se nanosi cetkom, farba na svakom dijelu
radova ¢e se Cetkati u raznim pravcima pri odgovaraju¢im uglovima, koristeci ¢vrst pritisak na
cetku prije uklanjanja tragova Cetke, koriste¢i laganije zavr$ne poteze. Uklanjanje tragova cetke
sa drvenih povrSina vrsi¢e se u pravcu Sare drveta i ka osvjetljenju na velikim povrSinama
zidova i tavanica.

Farbe koje imaju sjaj ili su boje ljuske od jajeta bi¢e nanijete ravnomjerno na povrsinu na slican
nacin kao podloga. Ako se nanose ¢etkama, mokra strana ¢e se odrzavati dok se povrsine farbaju
a uklanjanje tragova cetke ¢e obezbijediti da nema vidljivih tragova preklapanja zavr$nih
slojeva farbe.

Osim ukoliko Narucilac drugacije ne odobri, farba se, osim emulzije i zidarske boje, nece
nanositi valjcima.

Ostecene povrsine osnovnih premaza ili podloga popravice se prije nanosenja narednih slojeva
farbe. Tipovi farbe i broj premaza upotrijebljenih za popravku bice isti kao onaj koji je postojao
na osStecenoj povrsini. Ivice oStecenih povrSina nanosa farbe na povrSinama za koje se predvida
superioran dekorativni ili zavr$ni dekorativni sloj, bice izglacane do povrSinske prevlake a
slojevi farbe upotrebljeni za popravku bice ocetkani na ivicama da bi se osiguralo da se nece
vidjeti pokrivne letvice na zavr§enoj povrsini.

9. GVOZDENI I METALNI PREDMETI

Prije pocetka proizvodnje i montaze, Izvoda¢ mora da preda detaljne crteze svih fabricki
sklopljenih materijala Naruiocu na saglasnost. Ovi detalji ¢e obuhvatati predmete poput
metalnih vrata, ograde transformatora, ljestvica i svih detalja koje zahtjeva Narucilac. Nikakvi
radovi ne mogu da poc¢nu prije nego Sto Narucilac izda saglasnost za sve detalje. Pokrov od
rebrastog lima izvesti i primjeniti kvalitet i oblik prema Glavnom ili izvedbenom projektu.
Metalna vrata, ograda, merdevine i drugi sli¢ni detalji Cuvace se pod vodootpornom prekrivkom
tokom tranzita i bi¢e na slican nacin prekriveni i ¢uvani na gradilistu. Potrebno je pazljivo
rukovanje i slaganje da bi se izbjegla osStecenja.

9.1. Aluminijumska vrata i prozori

Predvidjeti spoljasnju i unutrasnju bravariju od aluminijumske eloksirane bravarije sa
prekinutim termomostom ugradbene debljine zastakljene dvostrukim termopan staklom a sve
prema termickom proracunu, eloksaza: zavr$na obrada u boji RAL kojeg odredi projektant u
istom projektu, a sve u skladu sa Pravilnikom o tehnickim zahtjevima za toplotnu zastitu
objekata i racionalnu upotrebu energije i Pravilnikom o tehnickim svojstvima za prozore i vrata.
Ispuna vrata je prema Semi bravarije. Vrata su snabdjevena pragom. Predvidjeti sve potrebne
Sarke, mahanizme, kvake 1 dr.

Svojstva prozora i vrata za predvidene uslove za uobicajene upotrebe gradevine i predvidive
uticaje okoline na gradevinu u njezinom projektovanom upotrebnom vijeku moraju se odrediti
projektom osobito u vezi:

- Otpornosti na optere¢enjem vjetrom koje mora odgovarati predvidenom djelovanju vjetra ,

- Vodonepropusnosti koja mora odgovarati uticaju kise pri predvidenom djelovanju vjetra,
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- Propusnosti vazduha za prozore i vrata koji se ugraduju u prostorima koji moraju ispunjavati
uslove izmjene vazduha ili toplotnih gubitaka provjetravanjem,

- Prolasku toplote za prozore i vrata koji se ugraduju izmedu vanjskog prostora odnosno izmedu
prostorija koji imaju razli¢itu unutarnju projektnu temperaturu,

- Zvuclne izolacije za prozore i vrata koji se izmedu prostora sa sa razli¢itim nivoima buke,

- Otpornost na pozar i propustanje dima za prozore i vrata koji se ugraduju izmedu prostora koji
pripadaju razli¢itim poZarnim sektorima.

Uzorci bravarije i fitinga bi¢e predati Naruciocu na saglasnost prije naru¢ivanja. Izvodac¢ ¢e
izraditi pregled bravarije za saglasnost Narucioca prije naru¢ivanja.

Uz svaku bravu ¢e se dobijati po tri kljuca, i na svim klju¢evima ¢e se nalaziti oznake broja
sobe 1 zgrade.

Svi aluminijumski prozori i vrata bi¢e napravljeni u skladu sa dimenzijama prikazanim na
crtezima. Aluminijumska vrata i prozori nabavi¢e se od odobrenog proizvodaca, onog tipa,
dizajna, boje i zavrSnog izgleda koje odobri Narucilac. Izvodac ¢e predati Naruciocu na
saglasnost sve detaljne informacije i crteze za razliCite tipove vrata i prozora da bi ilustrovao
dizajn i metod instaliranja. Svi aluminijumski okviri bice minimalne debljine 3 mm.

Uzorci bravarije i1 stakla koji ¢e se koristiti bice predati NaruCiocu na saglasnost prije
proizvodnje / narucivanja. Sve do prijema zgrade, Izvodac ¢e biti odgovoran za odrzavanje
stakla i bi¢e duzan da zamijeni svako naprslo ili razbijeno okno. Po zavrSetku, a prije predaje
radova, svo staklo ¢e biti o¢iS¢eno

10. TEMELJI

10.1.0pste

Tipovi temelja ¢e se birati tako da budu najpogodniji za geomehanicke uslove utvrdene
geomehanic¢kim ispitivanjima. Temelji ¢e biti projektovani tako da bezbjedno podnose
momente preturanja, sile smicanja, sabijanja i pritiska, izracunate u skladu sa najnepovoljnijim
uslovima opterecenja.

Projekat temelja podlijegace reviziji NaruCioca, koji moze zahtijevati drugaciji tip temelja
ukoliko smatra da su predloZeni temelji nezadovoljavajuci.

10.2. Injektiranje postrojenja i ¢elicnih konstrukcija

Montaza konstrukcija i postrojenja na temeljima na gradiliStu obuhvatace injektiranje ispod
baznih ploc¢a i oko ankernih zavrtanja u cilju:

Jednakih tolerancija dimenzionisanja izmedu celi¢nih radova i betonske povrsine.

PrenoSenja opterecenja sa konstrukcije na temelje.

Dobavljac ¢e isporuciti sve zavrtnje, bazne ploce, navrtke, podloske, klinove i1 pakovanja koji
su potrebni za pravilnu instalaciju postrojenja koje se isporucuje.

Dobavlja¢ je odgovoran da osigura da nivoi i podeSavanje koja je napravio kako je gore
navedeno ne budu poremeceni injektiranjem ili betoniranjem i da ti radovi budu zadovoljavajuci
za Narucioca. Bazne konstrukcije ¢e se busiti da bi se obezbijedili neophodni otvori tokom
radova na injektiranju ili betoniranju.

Injekciona masa ¢e biti neskupljajuéi sitnozrni beton maksimalne veliine agregata 8 mm ili
specijalni gotov ekspanzioni materijal. Injektiranje ¢e se vrsiti strogo u skladu sa uputstvima
proizvodaca uz nadzor iskusnog lica. Injektiranje nece poceti dok Narucilac ne izda saglasnost
za injekcioni materijal i postupak.7 dana nakon injektiranja rupa zavrtanja, Dobavlja¢ ce
zategnuti zavrtnje i izvrsiti finalnu proveru poravnanja.Nakon dobijanja potvrde Narucioca da
je finalno poravnanje odobreno, Dobavlja¢ ¢e zavrsiti injektiranje ispod baznih ploc¢a, vodeci
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racuna da injekciona masa potpuno ispuni prostor koji je temeljno nabijen i bez vazdusnih
dzepova.

10.3. Faktori sigurnosti
Faktori sigurnosti od loma baze, preturanja, izdizanja usled pritiska i klizanja nabrojani su u
donjoj tabeli.

Vrsta kvara Faktor sigurnosti za kombinacije opterec¢enja
Lom baze 2 — 3 (prosecno 2.5)

Preturanje 1.5

Izdizanje usled pritiska 1.5

Klizanje L.5.

11.RASCISCAVANJE GRADILISTA, ISKOPAVANJE I ZEMLJANI RADOVI

11.1. Priprema gradilista

Dobavljac ¢e ocistiti gradiliSte gdje je to potrebno. Ovi radovi ée se sastojati od kompletnog
uklanjanja i odlaganja svakog otpada, drveca, panjeva, grmlja i druge vegetacije koja se nece
zadrzavati, ili njenih ostataka, pronadenih unutar granica gradilista (ukoliko postoji na lokaciji
predmetne TS) . Sav otpad ¢e se odvesti na odobrenu lokaciju.

11.2. UopSteno o iskopavanjima

Sva iskopavanja ¢e se vrsiti do Sirina, duzina i dubina koje su opisane ili naloZene, i nece biti
dozvoljeno nikakvo neovlasc¢eno ili nekriticko kopanje.

Dobavljac ¢e biti svjestan rizika od nailazenja na, ili iskopavanja u bilo kojoj vrsti materijala,
ukljucujuéi stijene. Dobavlja¢ moze vrsiti iskopavanje bilo kojom metodom koju smatra
pogodnom (osim na postoje¢im lokacijama), osim eksploziva, u skladu sa odobrenjem
Narucioca, i dopusti¢e upotrebu tipova masina koje su najpogodnije za iskopavanje na bilo
kojoj lokaciji u bilo kom trenutku.

11.3. Materijal iz iskopa

Materijal iz iskopa ¢e se nasipati gdje je potrebno ili odloziti gdje je odredeno, na bilo kom
mjestu na gradilistu. Dobavljac ¢e ukloniti viSak materijala sa gradilista. Dobavlja¢ ¢e u svakom
trenutku odrzavati gradiliste bez viska materijala, smec¢a i ofanzivnih materija.

11.4. Iskopavanje

Nivoi do kojih ¢e Dobavljac vrsiti iskopavanja bice prikazani na odobrenim crtezima. Tokom
iskopavanja temelja, sloj od najmanje 100 mm na dnu ¢e ostati netaknut i kasnije ¢e biti
uklonjen ru¢no, neposredno prije nalivanja izravnavajuceg sloja betona, da bi se izbjeglo
omekSavanje ili naruSavanje povrsina iskopa. Dno i svi iskopi bi¢e formirani do tacnih nivoa,
kako je prikazano na odobrenim crtezima, i bi¢e uredeni, poravnati i dobro ociS¢eni prije
nalivanja betona. Nakon S§to se zavrsi svaki iskop, Dobavlja¢ ¢e obavestiti Narucioca, i nikakav
beton se nece nalivati dok Narucilac ne odobri iskop i nabijanje temeljnog materijala.

11.5. Nasipanje i ispuna

Odobreni odgovaraju¢i materijal iz iskopa ¢e se upotrijebiti za nasipanje i ispunu pored
temeljnih stopa, temelja, podzemnih konstrukeija, ispod podne podloge, itd., i postavljace se u
slojevima ne debljim od 200 mm i nabijenim opremom za nabijanje ili mehanickim ru¢nim
nabijac¢ima, kako odobri Narucilac. Nece se vrSiti nasipanje dok se ne izvrsi kontrola radova, i
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dok ih Narucilac ne primi. Visak materijala iz iskopa ¢e se ukloniti sa gradiliSta na odobrenu
deponiju.

11.6. Sloj na dnu iskopa

Dno svih iskopanih povrSina bi¢e uredeno, poravnato i dobro nabijeno tako da postigne
nabijenost od najmanje 98%. Dno temeljnog iskopa ¢e biti pregledano i odobreno od strane
Narucioca pre izgradnje temelja.

11.7. Zastita iskopa od vode

Dobavljac ¢e biti odgovoran za odrzavanje iskopa bez vode iz bilo kog razloga i obezbijedice
crpne kapacitete i druge privremene radove koji su neophodni u te svrhe.

Odlaganje podzemne vode odvodnjavanjem vrSi¢e se van gradilista u skladu sa odobrenjem
Vlade i/ili lokalnih organa vlasti. Dobavlja¢ ¢e o sopstvenom trosku popraviti svaku Stetu
nanijetu privremenim ili trajnim radovima, koja proistekne iz njegovog propusta da odrzava
iskope u suvom stanju.

11.8. Zatrpavanje i vracanje u prvobitno stanje

Osim ukoliko je drugacije precizirano, zatrpavanje rovova, iskopa i nivelisanje terena vrsice se
u slojevima ne debljim od 250 mm u nesabijenom stanju, i svaki sloj ¢e biti pokvasen kada je
potrebno i dobro nabijen ili na drugi nacin konsolidovan, tako da dostigne kompaktnost od 95%
u skladu sa standardnim Proktorovim postupkom (Sz) ili odredivanja modula stiljivosti
kruznom plo¢om (Ms).

Kada su iskopi, bilo u stijeni ili drugom materijalu, napravljeni do vece dubine od zahtijevane,
taj prostor ¢e biti doveden do odgovarajuceg nivoa §ljunkom ili mrSavim betonom, o trosku
Dobavljaca.

11.9. Klizi$ta i slijeganje

Ukoliko se pojave bilo kakva klizanja u iskopima, obalama ili ispuni tokom izvodenja radova
ili tokom perioda odrzavanja, iz bilo kog razloga, Dobavlja¢ ¢e izvrsiti sve neophodne radove
na popravci, na na¢in i u obliku i sa onakvim materijalima kako nalozi Narucilac.

Dobavljac¢ ¢e ispraviti svako slijeganje ispune koje bi moglo da nastane do kraja perioda
odrzavanja.

11.10. Nabijanje

Dobavljac ¢e izvrsiti nabijanje zemljiSta nakon ravnanja i nivelisanja povrsine koja se nabija.
Na povrsinama koje se zatrpavaju, nabijanje ¢e obuhvatati dodavanje neophodne zemlje,
vode, itd., i nabijanje prvog sloja kao dodatak uz nabijanje kasnijih slojeva do predlozenih
nivoa. Na povrSinama koje su ve¢ iskopane do zahtijevanog nivoa, nabijanje ¢e obuhvatati
dodavanje neophodne vode, i nabijanje povrSine, u skladu sa dole opisanom procedurom.

11.11. Usvajanje zemljanih radova i ispune

Usvajanje zemljanih radova i ispune utvrdice se ispitivanjem stepena kompaktnosti i nivoa
ravnomernosti povrsine od odobrenog materijala. Takvo ispitivanje i usvajanje ¢e se vrsiti u
skladu sa progresom radova. Svaki sloj ¢e biti ispitan i odobren prije nego Sto se pristupi
izradi narednog. Narucilac ¢e imati pravo da ponovi ispitivanje svih povrsSina u bilo kom
trenutku, a Dobavljac ¢e biti duzan da ispravi sve nedostatke.

11.12. Nivoi i ujednacenost povrsine
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Narucilac ¢e da ispita sve nivoe i ujednacenost posteljice i/ili zavrSene povrSine da bi utvrdio
uskladenost sa crtezima i specifikacijama.

12. RADOVI OD KONSTRUKTIVNOG CELIKA

Tehnicka svojstva proizvoda od celika moraju ispunjavati opée i posebne zahtjeve bitne za
krajnju namjeru i moraju biti specificirane u projektu &eliénih konstrukcije. Celiéne
konstrukcije se izvode u skladu sa projektom Celi¢ne konstrukceije, odredbama ,,Pravilnik-u o
tehni¢kim propisima za celik i ¢eli¢ne proizvode koji se ugraduju u celicne konstrukcije“i u
svemu prema normama BAS EN 10020, BAS EN 10021, BAS EN 10024, BAS EN 10025.
BAS EN 10027, BAS EN 10029 ili ekvivalentnim.

Proizvodi od celika koji se ugraduju u celi¢ne konstrukcije moraju imati tehnicka svojstva i
druge zahtjeve odredene predhodno navedenim normama te moraju imati dokumente o
uskladenosti shodno odredbama ,,Pravilnika o certifikaciji gradevinskih proizvoda, materijala i
opreme koji su u upotrebi odnosno koji se ugraduju®.

Dokumentacija s kojom se isporucuje gradevinski materijal mora sadrzavati podatke kojim se
osigurava sljedivost identifikacije gradevinskog proizvoda i sertifikat o uskladenosti.

Celi¢na konstrukcija se mora §tititi od korozije na jedan od na¢ina: vruéim pocinéavanjem u
svemu prema BAS EN ISO 1461 ili ekvivalent te zaStitnim sustavom boja u svemu prema
BAS EN ISO 12944 ili ekvivalent.

12.1. Celik

Konstruktivni ¢elik za strukturne profile i Sipke u pogledu proizvodnje, hemijskog sastava,
kvaliteta, margina valjanja, teZine, ispitnih zahtjeva i obiljezavanja bi¢e u skladu sa zahtjevima
odgovaraju¢ih BAS ili ekvivalentih standarda ili drugim odobrenim standardima/propisima
ekvivalentnih priznatih standarda.

Sav konstruktivni Celik ¢e biti klase S 235 i S355 prema BAS EN 10020 ili ekvivalentnom
standardu.

12.2. Zavrtnji, navrtke i podloske

Ankerni zavrtnji ¢e biti u skladu sa standardom BAS EN ISO 10113 ili ekvivalentnim klase
S 460 M.

Heksagonalne navrtke i podloske ¢e biti u skladu sa odgovaraju¢im BAS ili ekvivalentnim
standardom ili drugim odobrenim standardima/propisima. Prihvatljive su i ekvivalentne
specifikacije. Zavrtnji, navrtke i podloske za spoljnu upotrebu ¢e biti pocinkovani u skladu sa,
ili odgovaraju¢im BAS ili ekvivalentnim standardom ili drugim odobrenim
standardima/propisima

12.3. Materijali i ispitivanje

Svi materijali ¢e biti prvoklasni, bez defekata i manjkavosti, skorasnje proizvodnje,
neupotrebljavani i najmanje precizirane klase.

Dobavlja¢ ¢e dostaviti Naru€iocu relevantne potvrde proizvodaca za svaki kontigent ili
doziranje celicnih profila isporucenih na gradiliSte. Takva potvrda ¢e navoditi proces
proizvodnje i izvjestaj o ispitivanju sa rezultatima mehanickih ispitivanja na celiku i hemijskog
sastava Celika. Svaka potvrda ¢e biti potpisana od strane proizvodaca.

12.4. Izrada i fabrikacija
Razmaci, sjeCenje, drzanje, montaza, zavrtanje, varenje, masinska obrada, obiljezavanje i
farbanje bice u skladu sa relevantnim BAS ili ekvivalentnim standardima ili drugim priznatim
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standardima. Svi prefabrikovani elementi mogu se odbiti po pristizanju na gradiliste ukoliko
nisu u skladu sa odobrenim crtezima ili sa gore pomenutim standardima u bilo kom pogledu.

12.5. Veze

Svi otvori za zavrtnje bi¢e precizno oznaceni pomocu Sablona ili odgovarajuce plocice i bice
izbusSeni.

Otvori ¢e biti bez nazubljenja ili neobradenih ivica i upusteni po potrebi. Nece biti dozvoljena
iskrivljenost. Dobavljac ¢e obezbijediti sve otvore potrebne za instaliranje opreme, drenaze, itd.
Navojni dio svakog zavrtnja ¢e izbijati iz navrtke najmanje za dva navoja.

12.6. Zavarivanje

Zavarivanje ¢e biti u skladu sa odgovaraju¢im BAS ili ekvivalentim standardom ili drugim
odobrenim standardima/propisima

Dobavljac ¢e predati proceduru za ispitivanje i kriterijume za prihvatanje testova, koji ¢e da
podlijezu odobrenju Narucioca, prije pocetka izrade.

Ukoliko bilo koja spojnica ne zadovolji ispitne zahtjeve, od Dobavlja¢ ¢e se zahtijevati da ispita
pet dodatnih spojnica. Ako bilo koja od tih dodatnih spojnica ne zadovolji ispitne zahtjeve,
Dobavljac ¢e ispitati sve glavne spojnice u tom konkretnom ramu ili konstrukeiji.

12.7. Montaza

Dobavljac ¢e biti odgovoran za obiljezavanje i precizno pozicioniranje, instaliranje, poravnanje
i nivelisanje svih celi¢nih radova.

Dobavljac ¢e u potpunosti ispunjavati sve zahtjeve svih Gradevinskih bezbjednosnih kodova i
prakse na mjestu radova.

Cjepanice ili drvna grada ¢e biti na dovoljnom rastojanju da se izbjegne oStecenje skladistenog
materijala. Tezina skladiStenih materijala bi¢e ograni¢ena tako da komadi na dnu svake gomile
ne budu preoptereceni.

Montaza ¢eli¢nih radova ne¢e normalno poceti dok se beton u temeljima i plo¢ama ne njeguje
najmanje 7 dana, osim ukoliko Narucilac drugacije zahtijeva.

Celi¢ni radovi ne smiju biti u potpunosti optereceni dok betonski temelji i plo&e ne budu stari
28 dana.

13. KABLOVSKI KANALI U POSTROJENJU

Velic¢ine kablovskih kanala bi¢e standardizovane. Dispozicioni crtezi bi¢e sa prikazom
dispozicije i veli¢ine kanala.

Podovi i zidovi kanala bic¢e izgradeni od armiranog betona minimalne debljine 100 mm, u
zavisnosti od dimenzija, dubine, opterecenja rova, itd. Zidovi i pokrivaci ¢e probijati najmanje
100 mm iznad zavr$ne kote terena. Podovi ¢e biti pod nagibom od 1:150 ka odvodnim jamama
postavljenim ispod rova na niskim mjestima.

Pokrivaci ¢e biti od armiranog betona. Minimalna debljina ¢e biti u zavisnosti od opterecenja.
Nece se ostavljati zazori ve¢i od 3 mm izmedju susjednih pokrivaca. Pokrivne ploce ¢e
nasijedati pravilno i ujednaceno na zidove rova bez potrebe za podlogom ili podloskama.
Gornja povrSina pokrivaca ¢e imati neklizajuci betonski zavrsni sloj.

Poduzni protivpozarni zidovi i poprecne protivpozarne pregrade zahtijevane kablovskim
presekom, bi¢e od opeke ili armiranog betona.
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14. KABLOVSKI KANALI U ZGRADI

Osnova i zidovi rova bi¢e od armiranog betona minimalne debljine 100 mm.

Dispozicija zgrade ¢e minimizirati duzine rovova. Izvodac je duzan da obezbijedi sve rovove i
kanale u zgradi, ukljuc¢ujuéi kanale za izlazne energetske kablove do granice gradilista i
ukljucujuci potrebne jame za provlacenje kablova.

Poklopci rovova bi¢e od odobrenog materijala i izrade. Gornja povrsina ¢e biti neklizajuca.
Skretanje ¢e biti ogranic¢eno na 1/250 raspona pod opterec¢enjem od 3 kN/m2. Generalno ¢e se
koristiti jedna debljina ploce da bi se standardizovali detalji ivicnih nosaca. Otvor za prihvatanje
poklopca bi¢e zasticen celikom. Zahtjevaju se protivpozarne/uljne barijere radi izolovanja
opasne opreme.

Sve grede koje podupiru poklopce velikog raspona bice rasklopive. Svi metalni radovi ¢e biti
ofarbani. Svi poklopci ¢e podjednako da nalijezu. Detaljni crtezi izrade ¢e biti napravljeni za
sve poklopce. Svi kanali na ulazu u komandnu i pogonsku zgradu moraju biti zasti¢eni od ulaska
sitnih zivotinja i glodara u objekat.

15. PREDVIDENI PROJEKAT RADOVA (za orijentaciju, kako je primenljivo)

15.1.Gradevinski dio ponude:

Izrada glavnog projekta i projekta izvedenog stanja, nabavka materijala i izvodenje
gradevinsko-zanatskih radova za potrebe ugradnje opreme u TS 110/x kV Doboj 3 a sve u
skladu sa tehnickom specifikacijom i opisom radova iz ove Tenderske dokumentacije.

15.2.Glavni projekat gradevinskog dijela dokumentacije ¢e sadrzavati:

- Projekat izgradnje aparatne kucice za smjestaj transformatora za formiranje vjestackog
zvjezdista 35 kV i aparatne kucice za smjeStaj otpornika za uzemljenje (arhitektonski i
gradevinski dio), iskop kablovskih kanala za povezivanje sa 35 kV stranom transformatora T10
1 medusobno povezivanje aparatnih kucica

Glavni projekat treba da zadrzi sve potrebne detalje za izvodenje radova i to detalj polaganja
energetskih kablova za vezu transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV sa 35
kV stranom transformatora T10 sa na¢inom uvodenja u aparatnu kucicu, detalj polaganja
energetskog kabla za vezu aparatne kucice transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista
35 kV i aparatne kuéice otpornika za uzemljenje, detalj polaganja mjernih i signalnih kablova
od aparatne kucice otpornika za uzemljenja do postojecih kablovskih kanala. Glavnim
projektom potrebno je obratidi i nacin ukrStanja sa postoje¢im energetskim kablovima kojim su
35kVi10kV strana T10 i T20 povezane sa pripadaju¢im ¢elijama u pogonskoj zgradi.

15.3. Proracuni i crteZi

Od Dobavljac ¢e se zahtijevati da sacini projektne proracune za sve temelje, konstrukcije, itd.,
i kompletne detaljne izvodacke crteze sa programom armiranja. On ¢e biti odgovoran za
izvodacke projekte, ¢vrstocu i bezbijednost konstrukcija, u cilju ispunjenja konstruktivnih i
ekoloskih zahtjeva. Bi¢e odgovoran da osigura da projekat zadovoljava zahtjeve svih
ovlas¢enih lokalnih i nacionalnih organa.

Radovi ¢e se izvoditi u strogoj saglasnosti sa odobrenim radnim crtezima osim ukoliko su
detaljni podaci o svakoj izmjeni koja bi se mogla smatrati neophodnom predati i odobreni od
strane Narucioca ili ukoliko je Narucilac izdao specificna uputstva u pismenoj formi.

15.5. Ispitivanje podtla
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Bez obzira na svako prethodno ispitivanje terena i geomehanicke izvjestaje koji ¢e biti predati
u vezi sa istraznom dokumentacijom, Dobavlja¢ ¢e biti odgovoran da organizuje ponovna
ispitivanje terena i da pregleda i u potpunosti prihvati geomehanicka ispitivanja radi
samostalnog utvrdivanja stanja podtla na gradiliStu radi blagovremene adaptacije i/ili
optimizacije glavnog projekta stvarnim uslovima terena.(Misija G31 i G32; prema Pravilniku
o geotehnickim istrazivanjima i ispitivanjima te organizaciji i sadrzaju misije geotehnickog
inZinjerstva).

15.6. Zastita betona ispod nivoa terena

Ako je potrebno, zbog agresivnog tipa zemljiSta, obezbijedi¢e se sve neophodne mjere
predostroznosti radi zastite temelja i svih drugih radova ispod nivoa terena. Ovo bi moglo da
obuhvata, uz upotrebu cementa otpornog na sulfate gdje je to preporuceno, i upotrebu jednog
sloja bitumenske membrane min. debljine 2,7mm na prvom sloju betona, propisno zasti¢ene
sistemom koji odobri Narucilac. Bitumenska membrana na spoljnim vertikalnim povrSinama
izbija¢e iznad zavrSenog nivoa terena. Prije zatrpavanja, membrana e biti zasti¢ena od
ostecenja i UV dejstva, itd.

15.7.Kablovski rovovi, kanali i prolazi

Kablovski kanali ée se praviti od armiranog betona. Sirina i dubina rovova biée u skladu sa
projektnim rjeSenjem. Zidovi rovova bice izgradeni sa nivoom vrha minimalno 100 mm iznad
zavrsnog nivoa terena. Obezbijedi¢e se odgovaraju¢i drenazni sistem za sve kablovske i
cjevovodne rovove da bi u svakom trenutku obezbijedilo odsustvo vode.

Svi spoljni kablovski kanali bit ¢e pokriveni plo¢ama od armiranog betona projektovane tako
da mogu da izdrzi vjerovatno maksimalno optere¢enje. Plo¢e ¢e imati po dva proreza za
podizanje i bi¢e razumne teZine. Na prolazima ispod saobracajnica kablovski kanali ¢e biti od
odobrenih PVC ili PE cijevi. Tip i veli¢ina kanala i njihova generalna dispozicija i detalji bit ¢e
sastavni dio projektne dokumentacije.

16. TEHNICKI OPIS GRADEVINSKIH RADOVA NA UGRADNJI OPREME U
TS 110/x DOBOJ 3 (za orijentaciju)

16.1. Izgradnja aparatnih kudica za smjeStaj transformatora za formiranje vjeStackog
zvjezdista 35 KV i otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV, iskop kablovskih kanala za
povezivanje aparatnih kudica energetskim kablom medusobno i sa 35 kV stranom T10 i
iskop kablovksih kanala za niskonaponske kablove

Opis postojeceg stanja

U vanjskom postrojenju TS Doboj 3 izgradena su dva temelja za energetske transformatore T10
1 T20 pri cemu je na temelj transformatora T10 postavljen pripadajuci transformator, a temelj
transformatora T20 je bez pripadajuc¢eg transformatora. Energetski kablovi koji povezuju
35kV i 10 kV strane transformatora sa pripadajuc¢im ¢elijama su poloZeni pri ¢emu su kablovi
koji povezuju transformator T10 sa pripadaju¢im ¢elijama u funkciji i pod naponom, a kablovi
koji povezuju buduéi transformator T20 sa pripadaju¢im celijama nisu u funkciji. Pomenuti
energetski kablovi su polozeni na prostoru izmedu temelja transformatora T10 i T20. Pored
temelja transformatora T10 izgradeni su betonski temelji za montazu aparatne kucicen za
smjestaj otpornika za uzemljenje zvjezdista 20 kV.
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Opis planiranog stanja, izgradnja aparatnih kuéica za smjesStaj transformatora za
formiranje vjeStackog zvjezdiSta 35 kV i otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV

Planirano je da se izvr$i potpuno uklanjanje betonskih temelja koji su predvideni za montazu
aparatne kucice za smjestaj otpornika za uzemljenje zvjezdista 20 kV. Planirano je da se temelj
za aparatnu kucicu za smjeStaj otpornika za uzemljenje 35 kV zvjezdista locira na prostoru
izmedu temelja transformatora T10 i T20 u blizini transportne staze. Obzirom da se na
pomenutom prostoru nalaze 35 kV i 10 kV energetski kablovi koji povezuju 35 kV i 10 kV
stane transformatora T10 i T20 sa pripadaju¢im celijama bi¢e potrebno izvrsiti njihovo
otkopavanje i izmjestanje u cilju oslobadanja prostora za izgradnju temelja za aparatnu kucicu
otpornika za uzemljenje 35 kV zvjezdista. Otkopavanje pomenutih kablova ¢e se wvrSiti
isklju¢ivo ruéno kako ne bi doslo do oSte¢enja kablova. Za bilo kakva oStecenja koja se dese
prilikom iskopa odgovornoast snosi dobavljac. Nakon iskopa pomenuti kablovi ¢e biti polozeni
novom unaprijed pripremljenom trasom. Prilikom radova na iskopu voditi racuna o postoje¢em
uzemljivackom sistemu. Visina temelja za aparatnu kucicu otpornika za uzemljenje 35 kV
zvjezdista treba biti minimalno 25 cm iznad nivoa zemlje. Planirati da se uvod energetskog
kabla koji povezuje aparatnu kucicu otpornika za uzemljenje 35 kV zvjezdiSta sa
transformatorom za formiranje vjestackog zvjezdiSta 35 kV izvede sa donje strane, kroz temelj
aparatne kucice aparatne kucice za otpornik za uzemljenje 35 kv zvjezdista. Aparatnu kucicu
sa otpornikom za uzemljenje 35 kV zvjezdiSta orjentisati tako da rucice za komandu
jednopolnim rastavljac¢ima koji su ugradeni u aparatnu kué¢icu budu okrenute prema pogonskoj
zgradi. [zmedu temelja aparatne kucice i transportne staze ostaviti prostor duzine 1 m, Sirine
kao temelj aparatne kucice na kome je potrebno izgraditi betonsku stazu sa koje ¢e se vrsiti
manipulacija sa rastavljacima u aparatnoj kucici. Planirati da se iz aparatne kucice za smjestaj
otpornika za uzemljenje zvjezista 35 kV, kroz temelj, izvedu niskonaponski signalni i mjerni
kablovi koji ¢e dalje zasebnim kablovskim rovom biti polozeni do najblize tacke u kojoj ¢e se
pomenuti kablovi uvesti u postoje¢e betonske kablovske kanale. Mjesto uvoda u postojeci
betonski kablovksi kanal treba biti izvedeno busenjem, a ne probijanjem. Energetski kabl za
vezu izmedu aparatne kucice otpornika za uzemljenje 35 kV zvjezdista i aparatne kucice
transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV poloziti u zaseban kablovski rov.
Kablovski rov iskopati iskljuc¢ivo ru¢no, najpovoljnijom trasom vodeci ratuna da ne dode do
oSte¢enja postojecih energetskih kablova. Planirati da se izgradnja temelja za aparatnu kucicu
za smjestaj transformatora za formiranje vjeStackog zvjezdista 35 kV izvrsi na slobodnom
prostoru izmedu temelja 110 kV strujnih mjernih transformatora u 110 kV polju T1 i temelja
rasvjetnog stuba, a pored transportne staze. Planirati da visina temelja bude minimalno 25 cm
iznad nivoa zemlje. Planirati da u sklopu temelja postoji slobodan prostor za prihvat ulja iz
transformatora. Preko pomenutog slobodnog prostora mora biti postavljana reSetka i preko
reSetke sloj tucanika debljine 20 cm. Temelj mora biti opremljen odgovaraju¢im U-profilima
na koje ¢e se postaviti transformator za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV. Planirati da
uvod energetskih kablova u aparatnu kuéicu za smjeStaj transformatora za formiranje
vjestackog zvjezdisza 35 kV, veza prema otporniku za uzemljenje 35 kV zvjezdista i prema 35
kV strani transformatora, bude sa donje strane, kroz temelj aparatne kucice za smjestaj
transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV. Temelj aparatne kucice za smjestaj
transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV udaljiti 1m od transportne staze pri
¢emu na prostoru izmedu transportne staze i pomenutog temelja izgraditi betonsku stazu u Sirini
temelja aparatne kucice za smjestaj transformatora za formiranje vjeStackog zvjezdista 35 kV.
Planirati da se energetski kablovi za vezu transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista
35 kV i35 kV strane transformatora T10 poloze u zaseban kablovski rov. Pomenuti kablovski
rov iskopati isklju¢ivo ru¢no, najpovoljnijom trasom vodec¢i racuna o postoje¢im energetskim
kablovima. Nadzemni dio pomenutih energetskih kablova zastiti mehanicki na nacin kako je to

75
(



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-879/2024

ucinjeno sa postojec¢im energetskim kablovima 35 kV, veza 35 kV strane T10 — 35 kV ¢elija
T10, AIMgSi cijevima koje je potrebno fiksirati na konstrukciju nosaca potpornih izolatora 35
kV i 10(20) kV koji se nalazi pored temelja transformatora T10. Planirati da se iz aparatne
kucice za smjestaj transformatora za formiranje vjesStackog zvjezista 35 kV, kroz temelj, izvedu
niskonaponski signalni kablovi koji ¢e dalje zasebnim kablovskim rovom biti poloZeni do
najblize tacke u kojoj ¢e se pomenuti kablovi uvesti u postoje¢e betonske kablovske kanale.
Mjesto uvoda u postoje¢i betonski kablovksi kanal treba biti izvedeno buSenjem, a ne

probijanjem.

Prilikom izvodenja gore navedenih radova, voditi racuna da prilikom radova na iskopu ne dode
do ostecenja postojec¢ih niskonaponskih signalnih, komandnih, mjernih i napojnih kablova, kao
i da ne dode do ostecenja postojeceg uzemljivaca i veza postojecih aparata sa uzemljivacem.

Planirani obim gradevinskih radova:

R.b.

Gradevinski radovi

Jedinica
mjere

Koli¢ina/
obim

\Pripremni radovi, organizacija gradilista, c¢iséenje
terena, obezbjedenje skladistenja opreme prema
uputstvima proizvodaca u nezavisnom skladistu
van gradilista (zbog nemogucnosti smjestaja na
gradilistu), obezbjedenje transporta opreme na
radiliste, organizacija cuvarske sluzbe itd

Komplet

IzmijeStanje postojecih energetskih kablova 35 kV i
10 kV, u skladu sa 16.1.

Komplet

Izgradnja temelja za montazu aparatne kucice za
smjestaj otpornika za uzemljenja 35 kV zvjezdista,
u skladu sa 16.1.

Komplet

Izgradnja temalja za montazu aparatne kucice za
lsmjeStaj transformatora za formiranje vjestackog
zvjezdista 35 kV, u skladu sa 16.1.

Komplet

Iskop kanala za energetske kablove u vanjskom
ostrojenju, u skladu sa 16.1.

Komplet

\Montaza mehanicke zastite za energetske kablove
na nosac potpornih izolatora 35 kV'i 10(20) kV, u
skladu sa 16.1.

Iskop kanala za niskonaponske kablove u vanjskom
postrojenju, u skladu sa 16.1.

Komplet

Uklanjanje postojeceg temelja za montazu
otpornika za uzemljenje zvjezdista 20 kV, u skladu
sa 16.1.

Komplet

Dokumenti koji se dostavljaju u ponudi:
- Kompletno poglavlje C. Gradevinski dio, potpisano i ovjereno,

Potpis i pecat ponudaca:

(
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D. ELEKTRO DIO - OPREMA

D.1. TRANSFORMATOR ZA FORMIRANJE VJESTACKOG ZVJEZDISTA 35 KV

1. TEHNICKI DETALJI
Transformator za formiranje vjeStackog zvjezdista 35 kV 1 komad
Red. o5 . ;
br. Tehnicke katateristike Zahtjevano Ponudeno
1. Proizvodac: upisati
2. Tip: upisati
3. Standard B.A S EN 60076
ili ekvivalent
4. Izvedba: Jednonamotajni uljni
4. Transformatorsko ulje: mineralno bez PCBs
5. Montaza: vanjska
6. Nacin hladenja: ONAN
Maksimalne dimenzije (sa
konzervatorom) :
7. - I?uiina:
- Sirina: Upisati
- Visina:
3 Spresa: ZN, sa izvedenim
' prega. zvjezdiStem
9. Broj faza: 3
10. Nazivni napon mreze: 35kV
11. Nazivna frekvencija: 50 Hz
12. Maksimalni pogonski napon: 38 kV
13. Ispitni napon 50 Hz/ 1 min: 70kV
14. Podnosivi napon 1,2/50 ps: 170 kV
17. Struja nultog redoslijeda lo: Io=100 A po fazi
>300A/10s
18. Nazivna struja zvjezdista 3lo: >30 A/ 10 min
>20 A /trajno
20, Nulta 1mpedansai ¢e biti odredena Da
proratunom
Kontaktni termometar za
21. | indikaciju temperature ulja sa dva Da
NO kontakta (alarm, isklop)
77
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2 Buholc relej sa dya NO kontakta Da
(alarm, isklop)
23 Susionik vazduha sa silikagelom Da
Maksimalna nadtemperatura:

24. -ulja 60 K
-namotaja 65 K

25. | Maksimalna temperature okoline: 40° C

26. Minimalna temperature okoline -25°C

27. Nadmorska visina: <1000 m

Napomena: Ponudad je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih
detalja, u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nepravilna.

2. OPSTI TEHNICKI ZAHTJEVI
2.1 Parametri sistema

- Nominalni napon sistema: 35 kV

- Najvisi napon sistema: 38 kV

- Nazivna frekvencija mreze: 50 Hz
- Broj faza: 3

- Nazivna struja zemljospoja: 300 A

2.2 Radni uslovi

(a) maksimalna / minimalna temperatura vazduha ambijenta: 40 °C / -25 °C
(b) Maksimalni / minimalni barometarski pritisak: 1030 bar / 930 bara

(c) Maksimalna relativna vlaznost : 100 %

(d) Nadmorska visina : < 1000 m

(e) Brzina vjetra: 34 m/s

(g) Izokeraunicki nivo : 75

(h) Seizmicki uslovi: Ne

2.3 Uskladenost sa vazeéim standardima

Ponudena oprema ukljucujuci ugradene materijale i komponente moraju biti u skladu sa
vaze¢im BAS ili ekvivalentnim standardima i sa zahtjevima iz tehnicke specifikacije.

2.4 Dizajn

Transformator za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV treba biti savremenog dizajna sa
homogenim izolacionim sistemom. Izolacija namotaja treba biti papir impregnisan uljem.
Namotaji trebaju biti izradeni od elektrolitickog bakra. Izvedba treba omoguciti jednostavnu
montazu, vizuelni pregled aparata, ¢iS¢enje, odrzavanje i moguénost ispitivanja na licu mjesta.
Oprema treba biti dizajnirana i konstruisana tako da omogucava siguran i pouzdan rad u
pogonskim i klimatskim uvjetima koji su definirani u okviru tehnickih specifikacija.
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Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodnji trebaju biti kompatibilni jedni sa drugima,
najbolje kvalitete i da omoguce pogon u ocekivanim uvjetima i osiguraju dugu i sigurnu
eksploataciju.

Oprema treba biti proizvedena prema standarnim metricnim jedinicama.

Transformator u eksploataciji treba pruziti maksimalnu sigurnost za pogonsko osoblje kako u
normalnim pogonskim uvjetima tako i u uvjetima kvara.

Transformator za formiranje vjeStackog zvjezdista 35 kV treba biti projektovan tako da njegova
nulta impedansa, Zo, obezbijedi da za parametre 110 kV mreze na lokaciji TS Doboj 3,
parametre transformatora T10 110/10(20)/35 kV, kapacitivnu struju zemljospoja 35 kV mreze
galvanski povezane na 35 kV sabirnice u TS Doboj 3 i vrijednost otpornika za uzemljenje
zvjezdista Cija ugradnja je planirana kroz ovu nabavku struja jednopolnog spoja faznog
provodnika sa zemljom bude u granicama 270 — 300 A. Prihvatljivo je da se u svrhu postizanja
trazene vriednosti struje jednopolnog spoja faznog provodnika sa zemljom smanji vrijednost
otpornika za uzemljenje zvjezdiSta premostavanjem jednog dijela otpornika.

Transformator mora biti opremljen tockovima i biti predviden za postavljanje na U-profil.

2.5 Aparatna kudica za smjestaj transformatora

Transformator za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV ¢e biti ugraden u aparatnu kucicu za
smjestaj transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV. Isporuka i ugradnja aparatne
kuéice na pripremljeni temelj je obaveza dobavljaca. Apratna kucica treba biti opremljena
vratima kroz koja ¢e se obavljati montaza ili demontaza transformatroa i za pristup 35 kV
kablovima. Aparatna kucica treba biti izradena od lima (pocincani celi¢ni lim, lim od
nehrdajuceg celika ili lim od legure aluminijuma). Stepen mehanicke zastite aparatne kucice
treba biti [P 33. U aparatnoj kudici treba biti ugradena odgovarajuca konstrukcija za montazu
energetskih kablova i njihovo prikljuc¢enja na transformator za formiranje vjestackog zvjezdista
35kV.

2.6 Pakovanje i transport

Transformator za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV treba biti tako upakovan da se sprijeci
ostecivanje i propadanje za vrijeme transporta. Takode, pakovanje mora biti dovoljno ¢vrsto da
izdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara.

Transportni paket treba sadrzavati paking listu. Ista treba biti zaSti¢ena od djelovanja vlage i
sunca.

Ukupna tezina, centar gravitacije i oznaka za transportni polozaj i polozaj za skladistenje trebaju
biti jasno oznacene na vanjskoj strani paketa.

Oznake trebaju biti otporne na uticaj vlage i sunca.

Sve troskove pakovanja, transporta i istovara snosit ¢e ponudac.

2.7 Dokumentacija obavezna za dostavu u ponudi:

o Kompletno poglavlje D.1. Transformator za formiranje vjeStackog zvjezdista 35 kV,
potpisano i ovjereno

o Tipska ispitivanja transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV, sprega
ZN (trazi se dostava tipskih ispitivanja transformatora za formiranje vjeStackog
zvjezdiSta koji je po svojim karakteristikama slican transformatoru koji je predmet
ove nabavke. Kao slican biée prihvacen transformatora za formiranje vjestackog
zvjezdiSta nazivnog napona 35 kV ili veéeg i sprege ZN.)
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2.8 Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora:

o Mjerna skica za ponudeni tip transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV
o Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje (na jednom od

sluzbenih jezika BiH)

2.9 Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme

Uz isporuku opreme dostaviti tri seta dokumentacije:

Mjernu skicu za ponudeni tip transformatora.

Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje aparata (na jednom od
sluzbenih jezika BiH).

Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene od proizvodaca.

Potvrdu proizvodaca transformatorskog ulja o zahtjevanoj kvaliteti izolacionog ulja.
Protokole o izvrSenim rutinskim ispitivanjima transformatora za formiranje vjeStaCkog
zvjezdista 35 kV.

Protokole o izvrSenim tipskim ispitivanjima transformatora za formiranje vjeStackog
zvjezdista 35 kV koji je predmet isporuke.

Ostala standardna dokumentacija proizvodaca.

OBIM ISPORUKE
Transformator Aparatna kucéica za
TS 110/x kV za formiranje smjestaj transformatora za
Doboj 3 vjestackog formiranje vjestackog
zvjezdista 35 kV zvjezdista 35 kV
35 kV strana energetskog
transformator T10 1 komad 1 komad

Potpis i pecat Ponudaca
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D.2. RASTAVLJAC 36 kV, JEDNOPOLNI, ZA UNUTRASNJU MONTAZU

1) TEHNICKI DETALJI

Stavka 1. jednopolni, 36 kV, 630 A, rastavlja¢ za vertikalnu montazu, sa vertikalnim

rastavljanjem; za unutras$nju montazu 2
komada
ox . . Zahtjevane
Tehnicka specifikacija Kkarakteristike Ponudeno
Proizvodac
Tip
BAS EN IEC
Primjenjivi standard 62271-102

ili ekvivalent

a/ Podaci o sustavu:

1. najveci napon 38 kV
2. frekvencija 50 Hz
3. broj faza 3
b/ Radni uvjeti:
1. min. temperatura okoline -5°C
2. max. temperature okoline 40 °C
3. nadmorska visina <1000 m
¢/ Karakteristike rastavljaca:
BAS EN IEC
1. standard 62271-102

ili ekvivalent

2. broj polova

1

3. temperatura okoline, klasa:

"-5 °C unutrasnja"

4. nazivni napon

36 kV

5. nazivni nivoi izolacije:

(
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ucestalosti sistema (50 Hz/1 min)

- nazivni podnosivi atmosferski udarni napon 170 kV
oblika impulsa (1,2/50 ps)
- nazivni kratkotrajni podnosivi napon nazivne 70 KV

6. nazivna frekvencija 50 Hz
7. nazivna struja >630 A
8. nazivna podnosiva struja kratkog spoja, 1s >16 kA
9. nazivna udarna podnosiva struja kratkog > 40 kA
spoja
10. materijal izolatora epoksid
d/ Karakteristike pogonskog mehanizma:
1. broj mehanizama 1
2. radna metoda rucni pogon
3. broj i tip signalnih kontakata minimalno
4 NO+4NC
4. nazivni napon signalnih kontakata 220V DC
5. elektri¢na blokada elektromagnetna
brava 220 V DC,
koja blokira pogon
rastavljaca

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih
specifikacija, u suprotnom ponuda ¢e mu biti odbijena kao nepravilna.

Gore opisani rastavljaci su namijenjeni za ugradnju u aparatnu kué¢icu otpornika za
uzemljenje 35 kV zvjezdista transformatora T 10 i T 20. Proizvodac otpornika za
uzemljenje zvjezdiSta 35 kV ¢e izvrSiti ugradnju rastavljaca u aparatnu kudéicu
otpornika za uzemljenje.

2) Dokumentacija obavezna za dostavu u ponudi:

Ponudac je obavezan zajedno sa ponudom da dostavi sljede¢u dokumentaciju:

Kompletno poglavlje D.2. Rastavlja¢ 36 kV, jednopolni, za unutra$nju montazu,
potpisano i ovjereno;

Tehnicku dokumentaciju za ponudenu opremu, iz koje su vidljive tehnicke
karakteristike ponudenog tipa rastavljaca (Osnovni opis rastavljaca, nazivni napon,
nazivna struja, termicka struja, dinamicka struja, vrsta pogona);

Nacrte (nacrte sa dimenzijama rastavljaca);
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3) Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa robom

— Izvjestaj o provedenom zavrSnom ispitivanju rastavljaca (Rutinski testovi)
— Semu djelovanja, Semu veza, i spisak uredaj;

4) OBIM ISPORUKE
Trafostanica Rastavlja¢ 36 kV, jednopolni, za
110/x kV Doboj 3 unutra$nju montazu
Ukupno 2 komada

Potpis i pec¢at ponudaca:
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D.3. STRUJNI MJERNI TRANSFORMATORI

1. TEHNICKI DETALJI

Stavka 1. Strujni mjerni transformator 36 kV, 2x150/1 A Komada 2
Tehnicke karakteristike i:?:llgtee‘:il:t?ke

1. Proizvodac upisati

2. Tip upisati

3. Izolacioni medij epoksid

4. Montaza unutrasnja

5. Nazivni izolacioni nivo 36 kV

6. Nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije 70 kV

(50 HZ/1 min)

7. Nazivni podnosivi udarni napon (1,2/50 ps) 170 kV

8. Nazivna frekvencija 50 Hz

9. Prenosni odnos (primarno prespojiv) 2x150/1 A

10. Broj sekundarnih jezgara 1

11. Prenosni odnos I jezgra 2x150/1 A

11.1. Klasa tacnosti I jezgra 5P20

11.2. ProSireni strujni opseg 120%

11.3. Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2In

11.4. Nazivna snaga 30 VA

12. Nazivna kratkotrajna termicka struja Ith >16kA;1s

13. Nazivna dinamicka struja Idyn min. > 2,5 Ith

14. Klimatski uslovi -

14.1. Temperatura ambijenta od — 5°C do 40°C

14.2. Nadmorska visina <1000 m

BAS EN 61869-1
15. Primjenjeni standardi glAeé{ \gl\?lgln §’69—2
ili ekvivalent

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih
specifikacija, u suporotnom ponuda ¢e mu biti odbijena kao nepravilna.
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Stavka 2. Strujni mjerni transformator 0,72 kV, 150/1/1 A Komada 1
.y . . Zahtijevane
Tehnicke karakteristike karakteristike
1. Proizvodac upisati
2. Tip upisati
3. Izolacioni medij Epoksid
4. Montaza unutrasnja
5. Nazivni izolacioni nivo 0,72 kV rms
6. Nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije
(50 Hz/1 min) 3 kVirms
7. Nazivna frekvencija 50 Hz
8. Nazivna primarna struja 150 A rms
9. Nazivna kratkotrajna termicka struja Ith >80 In
10. Nazivna dinamicka struja Idyn > 2,5 Ith
11. Broj sekundarnih jezgara 2
12. Prenosni odnos I jezgra 150/1 A
12.1. Klasa tacnosti I jezgra 5P10
12.2. ProSireni strujni opseg 120%
12.3. Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2In
12.4. Nazivna snaga 15 VA
13. Prenosni odnos II jezgra 150/1 A
13.1. Klasa tacnosti II jezgra 5P10
13.2. ProSireni strujni opseg 120%
13.3. Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2In
13.4. Nazivna snaga 15 VA
14. Minimalni dijametar otvora 50 mm
BAS EN 61869-1
e . ili ekvivalent,
18. Primjenjeni standardi BAS EN 61869-2
ili ekvivalent

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih
specifikacija, u suporotnom ponuda ¢e mu biti odbijena kao nepravilna.
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2. OPSTITEHNICKI ZAHTJEVI ZA STRUJINE MJERNE TRANSFORMATORE

2.1. Uskladenost sa vazec¢im standardima

Ponudena oprema ukljucujuci ugradene materijale i komponente moraju biti u skladu sa
vaze¢im BAS ili ekvivalentnim standardima i sa zahtjevima iz tehnickih specifikacija.
Ponudac uz ponudu mora priloziti dokument sa navedenim standardima u skladu sa kojima ¢e
biti proizvedena oprema, materijali i njene komponente.

2.2. Dizajn

Mjerni transformatori trebaju biti savremenog dizajna sa homogenim izolacionim sistemom.
Izvedba treba omogucditi jednostavnu montazu, vizualni pregled aparata, ¢is¢enje, odrzavanje i
moguénost ispitivanja na licu mjesta.

Mjerni transformatori trebaju biti dizajnirani i konstruirani tako da omogucavaju siguran i
pouzdan rad u pogonskim i klimatskim uvjetima koji su definirani u okviru tehnickih
specifikacija.

Svi materijali i komponente koristeni u proizvodnji mjernih transformatora trebaju biti novi,
kompatibilni jedni sa drugima, najbolje kvalitete i da omoguc¢e pogon u ocekivanim uvjetima i
osiguraju dugu i sigurnu eksploataciju.

Sva oprema treba biti proizvedena prema standardnim metrickim jedinicama.

Mjerni transformatori u eksploataciji trebaju pruziti maksimalnu sigurnost za pogonsko
osoblje kako u normalnim pogonskim uvjetima tako i u uvjetima kvara.

2.3. Pakovanje i transport

Mjerni transformatori trebaju biti tako upakovani da se sprijeci oste¢ivanje i propadanje za
vrijeme transporta. Takode, pakovanje mora biti dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije
tokom utovara i istovara.

Mjerne transformatore pakovati po tri komada u jedan paket (koleto). Paket treba sadrzavati
paking listu. Ista treba biti zasticena od djelovanja vlage i sunca.

Ukupna tezina, centar gravitacije i oznaka za transportni poloZaj i poloZaj za skladistenje
trebaju biti jasno oznacene na vanjskoj strani paketa. Oznake trebaju biti otporne na uticaj
vlage i sunca.

Sve troskove pakovanja snosit ¢e dobavljac, a materijal za pakovanje ¢e ostati u vlasnistvu
Narucioca.

2.4. Dokumentacija obavezna za dostavu u ponudi:

- Kompletno poglavlje D.3. Strujni mjerni transformatori, potpisano i
ovjereno.

- Mjerna skica za ponudene tipove mjernih transformatora.

- KataloSka dokumentacija za ponudene tipove mjernih transformatora

2.5. Dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora

- Uroku od 15 (petnaest) dana po potpisu Ugovora dobavlja¢ Naruciocu na pregled
i ovjeru dostavlja u 4 (Cetiri) primjerka slijede¢u dokumentaciju: mjerna skica za
ponudeni tip strujnog transformatora, mjerna skica sekundarne priklju¢ne kutije i
mjerna skica za natpisnu tablicu aparata;
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- Narucilac ima obavezu da u roku od 7 (sedam) dana od primitka iste
dokumentaciju dostavi dobavljacu sa sljede¢im pecatom i/ili komentarima:
,,Odobreno*
,»Odobreno sa komentarima“ dobavlja¢ ima obavezu da uskladi nacrt-e
u skladu sa komentarima Kupca. Ispravljene mjerne skice dostavlja na
ovjeru.

- ,Revidovati“ U ovom slucaju dobavlja¢ ¢e odmah poceti traZzenu
reviziju. U roku od 5 (pet) dana od dana primitka, dobavlja¢ ¢e ponovno
dostaviti Kupcu revidovane dokumente na ovjeru.

- Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s BAS ili ekvivalentnim standardima i
nosice sljedeci naslov u naslovnom bloku:
Elektroprijenos BiH a.d. BANJA LUKA
OP Tuzla
broj Ugovora
Stavka (MT tip, pozicija iz Ugovora)
- Dobavljac je obavezan minimalno 3 (tri) sedmice prije planiranog termina
ponovljenih prijemnih ispitivanja na saglasnost i ovjeru dostaviti program
rutinskih ispitivanja uz poziv za prisustvo prestavnika Narucioca istim.

2.6. Dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme

Uz isporuku opreme dostaviti 2 (dva) seta dokumentacije:

- Mjernu skicu za ponudene tipove mjernih transformatora, mjernu skicu
sekundarne priklju¢ne kutije i mjernu skicu za natpisne tablice aparata.

- Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje aparata (na
jednom od sluzbenih jezika BiH).

- Tabelarni pregled provedenih tipskih ispitivanja za ponudene tipove mjernih
transformatora u skladu sa vaze¢im BAS ili ekvivalentnim standardom.
Isti treba sadrzati minimalno sljedece podatke: tip aparata, vrsta provedenog
tipskog ispitivanja, datum ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj
protokola, naziv akreditirane laboratorije koja je provela ispitivanje i
kvalifikaciju uspjesnosti provedenog testa.

- Akreditaciju laboratorije u skladu sa BAS EN ISO/IEC 17025 ili ekvivalentnim
standardom izdanu od strane nacionalne
akreditacijske kuce, na uvid;

- Protokole o izvrSenim rutinskim ispitivanjima mjernih transformatora.

- Ostala standardna dokumentacija proizvodaca.

2.7. Montaza

Planirano je da se strujni mjerni transformatori koji su predmet ove nabavke, Stavka 1, ugrade
u aparatnu kucéicu sa otpornikom za uzemljenje zvjezdista 35 kV, na VN strani, a da se strujni
mjerni transformator koji je predmet ove nabavke, Stavka 2., ugradi u aparatnu kucicu
otpornika za uzemljenje zvjezdiSta 35 kV na strani uzemljenja. U cijenu strujnih mjernih
transformatora uracunati svu neophodnu spojnu opremu za povezivanje strujnih mjernih
transformatora na postojece bakarne veze na mjestu ugradnje.
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3. OBIM ISPORUKE

Trafostanica SMT SMT
Oy Dora | 2x15055 A 150/1/1 A
¥ onol Stavka 1. Stavka 2.
Ukupno 2 komada 1 komad

Potpis i pecat ponudaca

Broj nabavke: JN-OP-879/2024
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Broj nabavke: JN-OP-879/2024

D.4. OTPORNIK ZA UZEMLJENJE ZVJEZDISTA 35 KV

50 Hz u trajanju od 1 min.

1. TEHNICKI DETALJI
Stavka Opis Zahtijevane karakteristike | Ponudene karakteristike
Otpornik za uzemljenje zvjezdista za nazivni napon mreze 35 kV
1. Proizvodac upisati
2. Tip upisati
BAS EN 60060-1,
BAS EN 62271-1,
3. Standard BAS EN 60529,
BAS EN IEC 60071-1
ili ekvivalentni
4. Montaza vanjska
5. Nominalni napon mreze 35kV
6. Nominalni fazni napon 21kV
7. Nazivna struja kvara 300 A
8. Dozvoljena struja/ Nazivno
vrijeme
- trajno 5A
- 10 min. 20 A
- 5sec 300 A
9. Nazivna otpornost pri 0
temperaturi +20°C 70Q£5%
10. Podnosivi napon frekvencije 42 KV

11. Hladenje

Prirodno u vazduhu

12. Stepen zastite

IP 33

13. Povezivanje sa
transformatorom za
formiranje vjestackog
zvjezdista 35 kV pomocu
podzemnih kablova uvedenih
sa donje strane aparatne
kucice otpornika za
uzemljenje

DA

14. Strujni mjerni transformatori
36 kV, 2x150/5 A, 2 komada,
detaljne karakteristike
navedene u poglavlju D.3.

DA

15. Strujni mjerni transformator
0,72 kV, na strani uzemljenja,
1 komad, detaljne

DA

(
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Broj nabavke: JN-OP-879/2024

Stavka

Opis

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

karakteristike navedene u
poglavlju D.3

16. Jednopolni rastavljac za
unutras$nju montazu, 36 kV,
630 A, 2 komada, detaljne
karakteristike navedene u
poglavlju D.2.

DA

17. Otpornik,
transformatori
rastavljaci
smjeSteni  u
aparatnu kucicu

strujni

trebaju

mjerni
i jednopolni
biti
zajednicku

DA

18. Materijal

- otpornika

- potpornog izolatora

- oklopa (aluminijumske,
vruce cincane celi¢ne
ploce ili ploce od
nehrdajuceg celika na
pocin¢anoj ¢eli¢no-
reSetkastoj konstrukciji)

19. Dimenzije aparatne kucice
(mm)
- Duzina
- Sirina
- Visina ukljucujuci nosecu
konstrukciju

20. U slucaju da je otpornik i
pripadajuca oprema smjesten
u dvije aparatne kucica veza
tih aparatnih kuéica treba biti
izvedena pomocu provodnih
izolatora. Provodni izolatori
treba da imaju karakteristike:

Nazivni napon 36 kV,
Nazivna struja 630 A,
Podnosivi napon 1 min, 50
Hz, 70 kV
Podnosivi atosferski
prenapon, 170 kV

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih
detalja, u suprotnom ponuda ¢e mu biti odbijena kao nepravilna.

(
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2. TEHNICKI OPIS OTPORNIKA ZA UZEMLJENJE NEUTRALNE TACKE

Ova specifikacija obuhvata projektovanje, proizvodnju, tvorni¢ko ispitivanje, isporuku,
montazu i ispitivanje otpornika za uzemljenje neutralne tacke mreze nazivnog napona 35 kV
(1 komad).

Otpornik je predviden za povezivanje sa neutralnim tackama transformatora 35 kV za
formiranje vjeStackog zvjezdiSta 35 kV mreze. Transformatori za formiranje vjeStackog
zvjezdista 35 kV ugraduju se zasebno za T10 1 T20 u TS 110/x kV Doboj 3. U ovoj nabavci
predvidena je ugradnja transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV samo za
transformator T10.

2.1 PARAMETRI SISTEMA

e Nominalni napon 35kV

sistema:

e Najvisi napon sistema: 38 kV

® Mrezna frekvencija: 50 Hz

® Broj faza: 3

e Struja zemljospoja: 300 A
2.2 RADNI USLOVI

(a) maksimalna / minimalna temperatura vazduha ambijenta: 40 °C / -25 °C
(b) Maksimalni / minimalni barometarski pritisak: 1030 bar / 930 bara

(c) Maksimalna relativna vlaznost : 100 %

(d) Nadmorska visina : < 1000 m

(e) Brzina vjetra: 34 m/s

(g) Izokeraunicki nivo : 75

(h) Seizmicki uslovi: Ne

2.3 MINIMALNI TEHNICKI ZAHTJEVI

Otpornik za uzemljenje neutralne tacke 35 kV strane energetskog transformatora — 1 kom

Nominalni napon sistema 35kV
Nominalni fazni napon 21 kV
Nominalna struja zemljospoja 300 A
Dozvoljena struja / Nominalno vrijeme
- stalno 5A
- 10 min. 20 A
- Ssec 300 A
Nominalna otpornost na +20°C 70 Q+ 5%
Podnosivi napon mrezne frekvencije, 1 min, 50 Hz 42 kV
Metod hladenja Prirodgim vazduSnim
hladenjem
Stepen zastite IP 33
Strujni transformatori na VN strani (2 komada) 2x150/1 A; 5P20; 15 VA
Strujni transformator na NN strani (1 komad) 150/1/1 A; 5P10; 15 VA

Jednopolni rastavljaci na VN strani (2 komada) 36 kV, 630 A
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2.4 PROJEKAT I IZRADA

Otpornik za uzemljenje neutralne tacke mreze nazivnog napona 35 kV mora biti metalom
oklopljen, suhi, zasti¢en od padavina i pogodan za rad na otvorenom prostoru.

Predvideno je da se na otpornik za uzemljenje neutralne tacke povezu oba 35 kV zvjezdista
transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista. U ovoj nabavci planirana je ugradnja 35 kV
transformatora za formiranje vjestacke neutralne tacke na 35 kV strani T10. Predvideno je da
se to povezivanje izvr§i pomocu podzemnih kablova odgovaraju¢eg naponskog nivoa i
presjeka. Uvod kablova u aparatnu kucéicu otpornika za uzemljenje treba biti sa donje strane,
kroz temelj aparatne kuc¢ice. U aparatnu kucicu ¢e biti ugradena dva jednopolna rastavljaca 36
kV za unutrasnju montazu preko kojih ¢e se vrSiti povezivanje zvjezdiSta pojedinog
transformatora za formiranje vjeStacke neutralne tacke sa otpornikom za uzemljenje. Rucica za
pogon jednopolnih rastavljaca treba da bude izvan aparatne kucice otpornika za uzemljenje tako
da se sa njima moze manipulisati bez otvaranje vrata aparatne kucice. U aparatnu kucicu trebaju
biti ugradena dva strujna mjerna transformatora 36 kV za unutra$nju montazu koja ¢e sluziti za
mjerenja struje zvjezdista 35 kV na pojedinom transformatoru za formiranje vjestacke neutralne
tacke. Na strani otpornika prema uzemljenju bi¢e ugraden 0,72 kV strujni mjerni transformator
koja ¢e sluziti za mjerenje struje kroz otpornik.

Prihvatljivo je da otpornik za uzemljenje i pripadaju¢a navedena oprema budu rasporedeni u
dvije aparatne kucice, a da elektricna veza izmedu tih kucica bude ostvarena preko provodnih
izolatora.

Okvir ¢e biti konstrukcija od pocincanog celika i potpuno zatvoren aluminijskim,
toplocin¢anim celi¢nim perforiranim limovima ili limovima od nehrdajuceg celika.

Svi pocincani dijelovi moraju biti sa slojem minimalne debljine 70 pm. Odgovarajuce
izolacione pregrade moraju obezbjediti da se sprece unutrasnji preskoci.

Otpornik ¢e biti kompletan sa uSicom za podizanje, pristupnim otvorima, prikljucima za
uzemljenje, vezama i provodnim izolatorima prikladnim za fazni napon sistema i pri¢vrséivace
se zavrtnjima ili Stipaljkama.

Navedeni otpornik treba da bude takav da na projektovanoj temperaturi okoline bude u stanju
da izdrzi navedenu struju tokom 5 sek.

Ulaz za srednjenaponske kablove ¢e biti sa donje strane otpornika.

2.5 Dokumentacija obavezna za dostavu u ponudi:

(a) Kompletno poglavlje D.4. Otpornik za uzemljenje zvjezdista 35 kV, potpisano
i ovjereno

(b) Katalog ponudenog tipa otpornika za uzemljenje

(c) Nacrt sa vanjskim dimenzijama (mjerna skica)

(d) Sljedeéi certifikati o tipskom ispitivanju.
i) Otpornost pri 20 °C,
ii ) Ispitivanje izolacije,
iii) Test zagrijavanja (Temperature-rise test),
iiii) Stepen mehanicke zastite

Tipska ispitivanja trebaju biti provedena u skladu sa standardima definisanim u tabeli 1.
Tehnicki detalji.

Certifikati o tipskom ispitivanju ¢e jasno identifikovati opremu koja je predmet ispitivanja
(serijski broj, osnovne tehnicke parametre, mjerna skica otpornika koji je predmet tipskog
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ispitivanja,...), identitet proizvodaca, datum ispitivanja/izdavanja protokola i uspjeSnost
provedenog ispitivanja.

Certifikati tipskih ispitivanja trebaju biti izdati od strane akreditiranog laboratorija. Akreditacija
laboratorije treba biti izdata od strane nacionalnog akreditacionog tijela — istu dostaviti na uvid,
u sastavu ponudbene dokumentacije.

Izuzetno, dostavljeni protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip otpornika (isti nazivni
napon i ista podnosiva struja) mogu biti stariji od deset godina samo u slucaju da na ponudenoj
opremi nema konstruktivnih izmjena i da je sadrzaj provedenih tipskih ispitivanja identi¢an
zahtjevima vazecih standarda. Ponudac je obavezan dostaviti i Izjavu proizvodaca otpornika
kojom potvrduje predhodno navedeno.

2.6. Dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora:

(a) Crtez sa vanjskim dimenzijama otpornika za uzemljenje neutralne tacke (mjerna skica)

(b) Uputstvo za transport, skladi§tenje, montazu i odrzavanje (na jednom od sluzbenih jezika
BiH)

2.7 Dokumentacija obavezna uz isporuku opreme

Dobavljac ¢e zajedno sa opremom dostaviti protokole o provedenim rutinskim ispitivanjima,
relevantne crteZe i tehnicku literaturu, Uputstvo za montazu, pustanje u rad, eksploataciju i
odrZavanje na jednom od sluzbenih jezika u BiH.

2.8. PREGLED I ISPITIVANJE
2.8.1 Pregled

Ugovorni organ zadrzava pravo da uputi svoje predstavnike da prisustvuju prijemnim
ispitivanjima ponudene opreme (troSak puta i smjestaja snosi Ugovorni organ). Poziv za
prisustvo prijemnim ispitivanjima treba biti dostavljen Kupcu najkasnije Cetiri sedmice prije
planiranog termina ispitivanja. U Aneksu istog neophodno je dostaviti program prijemnih
ispitivanja koji treba biti predmet ovjere od strane Narucioca.
2.8.2 Rutinska ispitivanja/Prijemno ispitivanje

Trebaju biti provedena sljedeca rutinska ispitivanja za otpornik za uzemljenje neutralne tacke:

a) Mjerenje otpornosti pri 20 °C

b) Ispitivanje izolacije.

3. OBIM ISPORUKE

TS 110/ x kV
Doboj 3

Otpornik
za uzemljenje neutralne 1 komad
taCke (mreza 35 kV)

Potpis i pecat Ponudaca
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D.S. ENERGETSKI KABL 42 KV

Potrebno je isporuciti energetski kabl za spoj:
- 35 kV strane energetskog transformatora T 10, 110/10/35 kV sa 35 transformatorom za
formiranje vjestacko zvjezdista 35 kV;

Broj nabavke: JN-OP-879/2024

- transformatora za formiranje vjeStackog zvjezdista 35 kV sa otpornikom za uzemljenje
zvjezdista 35 kV;

TABELA TEHNICKI DEATALJI

Red. TEHNICKE Zahtijevano Ponudeno
broj KARAKTERISTIKE
1. JednoZilni energetski kabl 20,8/36/42 kV sa XLPE izolacijom i PE
plastom
Proizvodad -
1.1 Kolicina: 70 m
1.2 Tipska oznaka kabla: EXeCWB (XHE-49)
1.3 Nazivni napon Up/U 20,8/36 kV
1.4 | Najvisi napon mreze Um: >41,5kV
1.5 Ispitni napon >52kV
1.6 Presjek vodica: 1x70 mm?
1.7 | Presjek elektri¢nog 16 mm?
ekrana:
1.8 Standard: BAS HD 620 S2: 2012
ili ekvivalent
1.9 | Opis konstrukcije:
1.9.1 | Vodic: okrugli vodic sastavljen
od standardnih bakarnih
Zica
1.9.2 | Ekran vodica: poluvodljivi sloj na
vodic¢u
1.9.3 | Izolacija: umrezeni polietilen -
XLPE
1.9.4 | Ekran izolacije: poluvodljivi sloj na
izolaciji
1.9.5 | Separator: bubriva poluvodljiva
vrpeca
1.9.6 | Elektri¢na zastita/ekran: od bakrenih zica i
bakrene vrpce
1.9.7 | Separator: bubriva vrpca
1.9.8 | Vanjski plast: polietilen - PE

- Tacna koli¢ina kabla ¢e biti definisana projektom;
- Uz isporuku energetskih kablova neophodno je dostaviti protokole o provedenim
rutinskim ispitivanjima u skladu sa vaze¢im standardom;

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku u tabeli u suprotnom
ponuda ¢e mu biti odbijena kao nepravilna.

(
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Dokumenti obavezni za dostavu u ponudi:
- Kompletno poglavlje D.5. Energetski kabl 42 kV, potpisano i ovjereno,
- KataloSka dokumentacija za ponudeni tip energetskog kabla.

Potpis i pec¢at Ponudaca
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Broj nabavke: JN-OP-879/2024

D.6. KABLOVSKE ZAVRSNICE I KABLOVSKE STOPICE ZA ENERGETSKI
KABL 42 kV

TABELA br.1 TEHNICKI DETALJI

1. Kabl zavrsnice

Red. TEHNICKE Zahtjevano Ponudeno
broj KARAKTERISTIKE
1. Toploskupljajuéa kabl zavrSnica 42 kV za vanjsku montazu
Proizvodad/Tip -
1.1 Kolicina: 6 komada
Materijal: polimer umrezen
radijacijom s
1.2 .y
elastomerickim
pamcéenjem oblika
Vodonepropusno trajno Izolacijska cijev
brtvljenje: oslojena sa unutra$nje
13 strane sa ljepilom
’ otpornim na puzne
struje 1 vremenske
utjecaje
1.4 | NajviSi napon mreZe: >41,5kV
1.5 | Nazivni presjek vodica: 70 mm?
2. Toploskupljajuca kabl zavrsnica 42 KV za unutra$nju montaZu
Proizvodad/Tip -
2.1 Koli¢ina: 2 komada
Materijal: polimer umrezen
radijacijom s
2.2 e
elastomerickim
pamcenjem oblika
Vodonepropusno trajno Izolacijska cijev
brtvljenje: oslojena sa unutrasnje
23 strane sa ljepilom
' otpornim na puzne
struje 1 vremenske
utjecaje
2.4 | Najvisi napon mreze: >41,5kV
2.5 | Nazivni presjek vodica: 70 mm?

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku u TABELI
TEHNICKIH KARAKTERISTIKA br.1, u suprotnom ponuda ¢e mu biti odbijena
kao nepravilna.

(
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TABELA br.2 TEHNICKI DETALJI

1. KABLOVSKE STOPICE

TEHNICKE .
l;:(()ij. KARAKTERISTIKE Zahtjevano Ponudeno
1. Kabl stopica bakarna uzduzZno vodonepropusna — cijevna, kompresiona
Proizvodad/Tip -
1.1 Koli¢ina: 8 komada
1.2 Materijal: bakar za elektrotehniku
1.3 Vanjska povrSina: galvanski pokositrena
Namjena: za prikljucak bakarnog
14 vodica nazivnog
' presjeka 70 mm? za
prikljuéni vijak M12

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku TABELI
TEHNICKIH KARAKTERISTIKA br.2, u suprotnom ponuda ¢e mu biti odbijena
kao nepravilna.

Dokumenti obavezni za dostavu u ponudi:
- Kompletno poglavlje D.6. Kablovske zavrsnice i kablovske stopice za energetski
kabl 42 kV, potpisano i ovjereno,
- KataloSka dokumentacija za ponudene kablovske zavrsnice,
- KataloSka dokumentacija za ponudene kablovske stopice.

Potpis i pecat Ponudaca
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D.7. SPOJNA OPREMA U POSTROJENJU 35 kV VANJSKE MONTAZE
Opsti tehnicki zahtjevi:

- Spojna oprema treba da bude tehnicki funkcionalna i kvalitetna;

- Spojna oprema treba da ima mala zagrijavanja pri nazivnoj struji, da izdrzi dinamicka i
termicka djelovanja struja kratkog spoja, te da ima nizak nivo radio i TV smetnji i male
gubitke od korone;

- Spojna oprema treba da odgovara vrsti i veli¢ini navedenih vodica;

- Svaka stezaljka pojedinacno treba da ima detaljan nacrt sa kataloSkim brojem ponudaca;

- Svaka stezaljka treba biti oznacen imenom proizvodaca i njihovim kataloskim brojem. Ove
oznake treba da budu ¢itljive i neizbrisive;

- Spojna oprema treba da bude isporuc¢ena zajedno sa vijcima, maticama i podloskama,;

- Spojna oprema treba da budu propisno upakovana u drvene sanduke;

- Dobavljac je duzan uz isporuku spojne opreme dostaviti i protokole o provedenim rutinskim
ispitivanjima u skladu sa vaze¢im IEC standardom.

Obim isporuke:

Potrebno je isporuciti komplet spojne opreme za izvodenje montaze u 35 kV vanjskom
postrojenju u skladu sa projektnom dokumentacijom.

Dokumenti obavezni za dostavu u ponudi:
- Kompletno poglavlje D.7. Spojna oprema u postrojenju 35 kV vanjske montaze,
potpisano i ovjereno,

Potpis i pecat Ponudaca:
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D.8. NISKONAPONSKI KABLOVI

1. Opste
Svi materijali i oprema moraju da budu obezbjedeni u skladu sa zahtjevom i moraju da

ispunjavaju najvise standarde inzenjerskog projektovanja.

Svi dijelovi kablovskih instalacija moraju da ispunjavaju zahtjeve u skladu sa ovom
specifikacijom i najnovijom izmenama u publikacijama koje predstavljaju IEC standarde,
osim ako nije drugacije navedeno.

Poslovi koje treba da obavi Dobavlja¢ obuhvataju projektovanje, ispitivanje u fabrici,
pakovanje, transport, osiguranje, isporuku, istovar, podnosenje dokumentacije za isporucene
kablove, ugradnja i prikljucenje kablova.

Dobavljac je obavezan da isporuci niskonaponske energetske i kontrolne kablove u skladu sa
projektnom dokumentacijom.

Obim isporuke se moze sumirati kako slijedi:

. niskonaponski mjerni, kontrolni, napojni i signalni kablovi za povezivanje aparatne
kucice za smjestaj otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV sa ormarom zastite i upravljanja
T101sa 35 kV ¢elijom transformaotra T10,

. niskonaponski signalni kablovi za povezivanje aparatne kucice transformatora za
formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV sa 35 kV ¢éelijom transformatora T10,

J zavr$ni kablovski materijal za sve navedene kablove.

Svi kablovi i dodatna oprema bice u skladu sa potrebama funkcionisanja pod punim
optere¢enjem u uslovima na mjestu rada.

Pri projektovanju instalacija bi¢e neophodno uzeti u obzir sve zahtjeve za odvajanje kablova i
izolacijom koja se postavlja izmedu razlicitih sistema, na primjer, izmedu strujnih kablova,
kontrolnih kablova i kablova za instrumente i komunikaciju, a sve to u cilju obezbedivanja
sigurnosti i bezbjednosti i ograni¢avanja dejstva kvara ili pozara, kako bi se odrzala stabilnost
rada transformatorske stanice.

2.Strujne nominalne vrijednosti

Prije kupovine kablova, Dobavlja¢ mora uzeti u obzir sve faktore ukljucujuéi i klimatske
uslove 1 vrstu zemljiSta na mjestu izvodenja radova, struju za pokretanje motora, padove
napona, prekide struja zbog kratkog spoja, blizinu opreme koja dostize visoke temperature,
itd.

Potrebno je primijeniti sve faktore smanjenja nominalne vrijednosti pri odredivanju veli¢ine
kablova kako bi podnijeli maksimalne ambijentne temperature, temperature zemljista,
vrijednosti termicke otpornosti tla, betona i drugih materijala, ako je potrebno.

Bic¢e dozvoljena odredena tolerancija u vezi sa projektovanom metodom instaliranja, dubinom
polaganja kablova, razmacima i grupisanjem kablova.

Proracuni za sve kablove zasnivace se za slucaj kvara do kojeg dolazi kada je kabl u pogonu i
na maksimalnoj radnoj trajnoj temperaturi.

Kablovi za sva napojna i kola za osvetljenje bi¢e izabrani tako da obezbijede da padovi
napona izmedu mjesta prikljucenja i potroSaca ne prelaze 5% od odgovaraju¢eg nominalnog
napona sistema. Padovi napona na terminalima motora ne smiju da predu 10% za vreme
polaska motora. Ovi uslovi se odnose na maksimalno opterecenje.

Nominalne karakteristike kablova bi¢e projektovane za 40°C temperaturu ambijenta i pri
100% vlaznosti, i njihova veli¢ina bi¢e definisana u skladu sa standardom IEC 60287 i
preporukama proizvodaca.
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Dobavljac ¢e obezbijediti kopije proracuna i ostale detalje kojima ¢e pokazati kako su
postignute nominalne vrijednosti svih kablova i kako su rasporedena mjesta njihovog
presijecanja, kao i faktore tolerisanog smanjenja nominalnih vrijednosti.

3.Maksimalna trajna radna temperatura provodnika

Maksimalna trajna radna temperatura provodnika ne smije da bude veca od one koju je
odredio proizvodac kablova, kada je struja smanjena faktorima smanjenja nominalnih
vrijednosti u skladu sa uslovima postavljanja kablova. Vrijednost ove temperature mora biti
jasno navedena u tenderskoj dokumentaciji i ne smije da prelazi sledece vrijednosti:

. maksimalna temperatura PVC izolacije 70 °C

4.Maksimalna radna temperatura provodnika pri kratkom spoju

Maksimalna radna temperatura provodnika pri kratkom spoju ne smije da bude ve¢a od one
koju je odredio proizvodac kablova. Vrijednost ove temperature mora biti jasno navedena u
tenderskoj dokumentaciji i ne smije da prelazi sledece vrijednosti:

. maksimalna temperatura PVC izolacije 140 °C

S.Konstrukcija napojnih i kontrolnih kablova

Provodnici moraju da budu napravljeni od kruzne, obi¢ne upredene Zice od prekaljenog bakra
u skladu sa standardom IEC 60228.

Izolacija mora da bude PVC. U, izolacije mora da bude A ili B kategorije u skladu sa
standardom IEC 60502, osim ukoliko nije potrebna kategorija C zbog veliCine struje kvara.
Provodnici viSezilnih kablova moraju biti uradeni sa solidnim, presovanim, nefibroznim
ispunama, kako bi formirali kompaktni kruzni kabl. LeZiSte mora imati presovani PVC sloj.
Unutrasnja obloga i ispune moraju biti dobro longitudinalno zatvoreni kako bi se zastitili od
vlage, gasa i isparenja.

Niskonaponski kablovi za zastitu, kontrolu, mjerenje, alarm i signalizaciju naizmjenicne i
jednosmjerne struje (visezilni kablovi) bi¢e opremljeni elektricnim zastitnim plastom koji
moze da podnese strujno opterecenje. Ovi plastovi bi¢e izvuceni van kabla i uzemljeni na oba
kraja.

Dobavljac je odgovoran za preuzimanje mjera opreza kako bi se sprijecilo oStec¢enje zaStitnih
elektri¢nih i celicnih omotaca kablova od stuja zemljospoja. pored toga, Dobavljac ¢e
predloziti u Glavnom projektu rjeSenje kojim rjeSava smanjenje tranzijentnih prenapona u
sekundarnim kolima.

Spoljni omotac kabla mora da bude u vidu presovanog PVC sloja otpornog na UV zrake, crne
boje i sa oznakom napona od 1000V.

Napojni kablovi moraju biti energetski kablovi tip NYCY napona do 1 kV sa odgovaraju¢im
brojem provodnika. Napojni kablovi koji se koriste za AC napajanje moraju biti presjeka
provodnika minimalno 2,5 mm?.

Kablovi za povezivanje sekundarnih strujnim krugova strujnih mjernih transformatora moraju
biti energetski kablovi tip NYCY napona do 1 kV sa odgovaraju¢im brojem provodnika
presjeka provodnika minimalno 6 mm?.

Kontrolni i signalni kablovi moraju biti signalni kablovi tipa NYCY napona do 1 kV sa

odgovaraju¢im brojem provodnika presjeka provodnika minimalno 1,5 mm?,

6.0znacavanje kablova
Na svakih 10 m duz ¢itavog kabla na spoljnoj strani spoljnog omotaca bic¢e oznaceno sljedece:
o broj zila,

. vrsta provodnika,

J napon,
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. informacije o protivpozarnim osobinama,
. standardi koje kabl ispunjava,

. naziv proizvodaca,

J godina proizvodnje;

7.Duzine kablova i kablovski bubanj

Projektnom dokumentacijom bice tacno definisane potrebne kolic¢ine kablova. U fazi pripreme
ponude ponudaci ¢e biti u moguénosti da izvrSe obilazak objekta radi procjene potrebne
koli¢ine kablova.

Dobavljac ¢e biti odgovoran za provjeravanje potrebne duZzine kablova.

Tamo gdje je to moguce, kablovi ¢e biti isporuc¢eni u maksimalnoj duzini na bubnjevima
imajuci na umu transportna ogranicenja i pristup mjestu izvodenja radova.

Kablovski bubnjevi nece se vracati i bi¢e napravljeni od drveta, impregniranog pod pritiskom
radi spre¢avanja od napada gljivica i Steto¢ina ili od Celika koji je zaSti¢en od korozije na
odgovarajuc¢i nacin. Moraju biti pri¢vrséeni ¢vrsto stegnutim lajsnama.

Svaki kablovski bubanj nosice broj za razlikovanje na spoljnoj strani vijenca. Podaci o kablu,
tj. proizvodac, napon, veli¢ina i materijal provodnika, broj zila, vrsta, duzina, bruto i neto
tezina, takode moraju biti jasno naznaceni na jednom vijencu. Pravac okretanja mora biti
oznacen strelicama na oba vijenca. Nacin oznac¢avanja bubnja mora da odobri Narucilac.

8. Polaganje kablova

U vanjskom postrojenju kablovi ¢e biti polozeni u kablovske kanale i u iskopane rovove.
Prilikom polaganja kablova u iskopane rovove, rovovi ¢e prije polaganja kablova biti o¢is¢eni
od kamenja i oStrih predmeta koji bi mogli ostetiti kablove. Zatrpavanje polozenih kablova
izvrsiti sitnozrnastom zemljom. Kablovi ¢e biti polozeni kroz odgovarajuée prolaze u
temeljima aparata.

Unutar objekta kablovi ¢e biti polozeni u kablovske kanale, na kablovske regale i police i
ispod duplog poda u komandnoj prostoriji. Dijelove kablova koji su poloZeni slobodno u
vazduhu zastiti protivpozarnim premazom.

9. Obim isporuke
Potrebno je isporuciti kompletne niskonaponske kablove za izvodenje montaze u skladu
sa projektnom dokumentacijom.

Napomena:
- Uz isporuku opreme treba dostaviti protokole o provedenim rutinskim ispitivanjima u

skladu sa IEC standardima.

Dokumenti obavezni za dostavu u ponudi:
- Kompletno poglavlje D.8. Niskonaponski kablovi, potpisano i ovjereno,

Potpis i pec¢at Ponudaca
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D.9. UZEMLJENJE

1. Uzemljenje

Opste informacije
Svi materijali i oprema bice obezbijedeni u skladu sa zahtjevima tako da ¢ine sastavni dio
kompletne instalacije koja ispravno funkcioniSe, i ispunjavace najvise standarde inZenjerskog
projektovanja i zanatskih radova.
Od Dobavljaca se zahtjeva da u ranoj fazi projekta, prije pocetka radova na mjestu izvodenja
radova, izvrSi potrebne provjere na ¢itavom mjestu izvodenja radova kako bi se utvrdile opste
i specifi¢ne vrijednosti kao i stanje postoje¢eg uzemljivaca TS Doboj 3. Izvjestaj o prijedlogu
aktivnosti koje se trebaju obaviti bi¢e dostavljen Naruciocu na odobrenje.
Nakon zavrsetka izvodenja radova na adaptaciji, TS 110/35/10 kV Doboj 3 ¢e biti
jedinstvena stanica sa jedinstvenim uzemljivackim sistemom.
Dobavljac ¢e pripremiti detaljan projekat povezivanja novougradene opreme na postojeci
sistem uzemljenja u TS Doboj 3 koji Naruc¢ilac mora odobriti. Zatim ¢e Dobavlja¢ nabaviti,
instalirati, montirati i testirati uzemljivacke sisteme prema uslovima i potrebama Narucioca, a
sve u saglasnosti sa opisima koji su dati u ovoj tacki.
Procedure projektovanja
Projektna dokumentacija koju je potrebno dostaviti na odobrenje obuhvata slijedece:

e nacrte koji prikazuju okca uzemljenja u dijelu gdje se vrsi ugradnja nove opreme,

veze sa novougradenom opremom i ¢elicnom konstrukcijom i ispitnim spojevima,
e detaljne Seme spojeva.

Projektovanje i instaliranje sistema uzemljenja zasnivace se na gore navedenim kriterijumima
1 ispunjavace sljedece standarde:
Pravilnik o tehnickim normativima za uzemljenja
elektroenergetskih postrojenja nazivnog napona iznad
1000 V

Tranzijentna struja zemljospoja

Proracun postojeceg sistema zdruzenog uzemljenja je uraden sa tranzijentnom strujom
zemljospoja (I1r) na osnovu sistemske studije.

Termicko dimenzionisanje provodnika za uzemljenje i uzemljivackih elektroda je izracunato
na osnovu perspektivne struje zemljospoja (I1r) u trajanju od 1 sekunde.

Poprecni presjek neizolovanog upredenog bakarnog provodnika bi¢e jednak u ¢itavom
postrojenju transformatorske stanice.

Zahtjevi u vezi sa opremom

a) Uzemljivacke elektrode

Provodnici od neizolovanog, meko vucenog, upredenog bakra koristi¢e se kao uzemljivaci
(mrezni provodnici) polozeni u zemlju i kao vertikalni odvodni provodnici.

Bakarni provodnici moraju da budu od kaljenog bakra maksimalne specificne otpornosti
0,0176 Qmm?/m.

Celi¢ne Sipke presvuéene bakrom opravdano se mogu koristiti za uzemljivace u slu¢ajevima
kada se polazu u dublje slojeve tamo gde je otpornost tla znatno manja od otpornosti tla u
visim slojevima.
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b) Provodnici za uzemljenje

Provodnici od neizolovanog, meko vucenog, upredenog bakra koristi¢e se za povezivanje
opreme unutar objekta i za povezivanje sa spoljnim uzemljivackim sistemom osnovne mreze.
Bakarni provodnici moraju da budu od kaljenog bakra maksimalne rezistentnosti 0.0176
Qmm?*/m.

Izbor materijala odreduje se prvenstveno prema mehanickim i korozivnim zahtjevima.
Gustina struje provodnika od upredenog bakra iznosi¢e do 160 A/mm? u trajanju od 1
sekunde.

¢) Spojevi

Svi spojevi izmedu provodnika za uzemljenje i uzemljivaca bice izvedeni sa kompresionim
,H” stezaljkama i solidno zasticeni bitumenom. UkrStanja uzemljivaca bi¢e uradeno
kompresionim “H” stezaljkama i solidno zasti¢ena bitumenom.

Omca za uzemljenje bi¢e postavljena na odobrenim mjestima na nosac¢ima opreme kako bi
prihvatala prikljucak prenosnog uzemljivaca za potrebe odrzavanja opreme.

Dovodi zemljovodnih provodnika zavrsavace se u kucistima opreme ili na ¢elicnim
konstrukcijama tako Sto ¢e se koristiti zubcaste kalajne kablovske stopice.

Uvijek kada je potrebno spojiti razli¢ite materijale, umetnuce se prelazne ploce koje su
potrebne da bi se izbjeglo elektrolitno djelovanje.

Prikljucci 1 spojevi moraju biti otporni na djelovanje korozivnih faktora ili na drugi nacin
dobro zasti¢eni bitumenom.

Tehnicki opis

Potrebno je izvrsiti povezivanja novougradene opreme na postojeci uzemljivacki sistem TS
Doboj 3. Zemljovode za uzemljenje novougradene opreme povezati direktno na uzemljivac
pomocu kompresionih stezaljki. Povezivanje otpornika za uzemljenje neutralne tacke
transformatora 35 kV izvr$iti na minimalno dva razli¢ita mjesta na postoje¢em uzemljivacu
TS Doboj 3.

Ispitivanja

Nakon zavrSetka radova na objektu potrebno je izvrSiti ispitivanje povezanosti novougradene
opreme na postoje¢i uzemljivac. Potrebno je izvrSiti sljedeca ispitivanja: mjerenje galvanske
povezanosti ugradene opreme.

Dokumenti koji se dostavljaju uz ponudu:
- Kompletno poglavlje D.9. Uzemljenje, potpisano i ovjereno,

Potpis i pec¢at Ponudaca
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D.10. ZASTITA I UPRAVLJANJE

Ovom nabavkom nije predvidena nabavka nove opreme za zastitu i upravljanje.
Potrebno je izvrsiti integraciju nove opreme koja je predvidena za ugradnju ovom nabavkom
u postojeéi sistem zastite i upravljanja. Potrebno je obaviti sljedece radove:

povezivanje signalnog kabla — uklopno stanje rastavljaca 36 kV(ukljucen/iskljucen, u
aparatnoj kucici otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV) sa zastitno-upravljackim
uredajem u ormaru zastite i upravljanja transformatora T10 (RET 670)

prikaz uklopnog stanja rastavljaca 36 kV na displeju zastitno-upravljackog uredaja (
RET 670)

povezivanje struje sa sekundara strujnog mjernog transformatora 36 kV (u aparatnoj
ku¢ici otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV) sa zastitno-upravljackim uredajem u
ormaru zastite i upravljanja transformatora T10 (RET 670)

prikaz navedene struje na displeju

povezivanje struje sa sekundara strujnog mjernog transformatora 0,72 kV (u aparatnoj
kuéici otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV) sa zastitno-upravljackim uredajem u
ormaru zastite i upravljanja transformatora T10 (REL 670)

prikaz navedene struje na displeju

aktiviranje odgovarajuc¢ih zastitnih funkcija u zastitno-upravljackom uredaju u ormaru
zastite 1 upravljanja transformatora T10 (RET 670)

prikaz djelovanja aktiviranih zastitnih funkcija na lokalnom HMI zastitno-
upravljackog uredaja u ormaru zastite i upravljanja transformatora T10 (RET 670)
priprema zastitno-upravljackog uredaja u ormaru zastite i upravljanja transformatora
T10 (RET 670) za slanje uklopnog stanja rastavlja¢a 36 kV i djelovanja aktiviranih
zastitnih funkcija u daljinski centar upravljanja

povezivanje signalnog kabla — uklopno stanje rastavljac¢a 36 kV (ukljucen/iskljucen, u
aparatnoj kucici otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV) sa zastitno-upravljackim
uredajem u 35 kV ¢eliji transformatora T10 (REF 542+)

povezivanje signalnog kabla (signali: temperatura alarm/isklop, buholc alarm/isklop iz
aparatne kucice transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV) na zastitno-
upravljacki uredaj u 35 kV ¢eliji transformatora T10 (REF 542+)

aktiviranje odgovarajucih zastitnih funkcija u zastitno-upravljackom uredaju u 35 kV
¢eliji transformatora T10 (REF 542+)

prikaz djelovanja aktiviranih zastitnih funkcija na lokalnom HMI zastitno-
upravljackog uredaja u 35 kV ¢éeliji transformatora T10 (REF 542+)

priprema zastitno-upravljackog uredaja u 35 kV ¢eliji transformatora T10 (REF 542+)
za slanje djelovanja aktiviranih zastitnih funkcija u daljinski centar upravljanja
povezivanje grijaca u aparatnoj kuéici za smjestaj otpornika za uzemljenje zvjezdista
35 kV sa AC napajanjem u ormaru AC napajanja

Dokumenti obavezni za dostavu u ponudi:

Kompletno poglavlje D.10. Zastita i upravljanje, potpisano i ovjereno,

Potpis i pec¢at Ponudaca

104
(



ELEKTROPRIJENOS BIH ,

D.11. SCADA SISTEM

Ovom nabavkom nije predvidena nabavka nove opreme za SCADA sistem.
Potrebno je izvrsiti integraciju nove opreme koja je predvidena za ugradnju ovom nabavkom
u postoje¢i SCADA sistem. U TS Doboj 3 implementiran je SPA protokol za povezivanje
zaStitno-upravljackih uredaja sa SCADA sistemom. Potrebno je obaviti sljedece radove:
- obezbijediti prikaz uklopnog stanja rastavljaca 36 kV u daljinskom centru upravljanja
- obezbijediti prikaz djelovanja novoaktiviranih zastitnih funkcija u daljinskom centru
upravljanja

Dokumenti obavezni za dostavu u ponudi:
- Kompletno poglavlje D.11. SCADA sistem, potpisano i ovjereno,

Potpis i pecat Ponudaca
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E. ELEKTROMONTAZNI RADOVI

Ovo poglavlje obuhvata aktivnosti vezane za:

e montazu opreme u TS 110/x kV Doboj 3;

e primarno povezivanje, sekundarno ozicenje i funkcionalno ispitivanje ugradene opreme i sistema u
cjelini u objektu;

e pustanje u pogon ugradene opreme u TS 110/x kV Doboj 3.

Elektromontazni radovi se izvode na osnovu ElektromontaZnog projekta ¢ija izrada je obaveza
Dobavljaca.

TS 110/35/10 kV Doboj 3 je pod naponom na svim naponskim nivoima. Elektromontazni
radovi su uslovljeni iskljuCivanjem iz pogona pojedinih dijelova postrojenja. Radovi na
ugradnji opreme u TS 110/35/10 kV Doboj 3 ¢e se vrsiti etapno u skladu sa moguénosti
dobijanja iskljucenja.

Zabranjeno je da radove vrSe nekvalifikovane osobe i/ili da se koristi nepropisna oprema za rad
ili oprema za ispitivanja.

E.l1. Transformator za formiranje vjeStackog zvjezdista 35 kV
Potrebno je izvrsiti:

- montaZu aparatne kucice za smjestaj transformatora za formiranje vjeStackog zvjezdista 35 kV
na pripremljeni betonski temelj,

- ugradnju transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV u aparatnu kuéicu,

- povezivanje ugradene opreme na uzemljivac TS,

- polaganje 35 kV kablova u za to pripremljeni rov, veza transformator za formiranje vjestackog
zvjezdista 35 kV — 35 kV strane transformatora T 10, i njihovo povezivanje na transformator za
formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV 1 35 kV stranu transfrmatora T 10,

- postavljanje mehanicke zastite 35 kV kablova na nosacu potpornih izolatora kod transformatora
T 10,

- polaganje, montazu i povezivanje signalnih kablova za vezu transformatora za formiranje
vjestaCkog zvjezdista 35 kV sa ormarom ZIU T1 i sa 35 kV ¢elijom T1,

- provjeru ispravnosti ozicenja,

- funkcionalno ispitivanje transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV uz izradu
potrebnih protokola,

- sve ostale radove koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve u skladu sa projektom,

- pustanje u pogon.

E.2. Otpornik za uzemljenje zvjezdiSta 35 kV

Potrebno je izvrsiti

- montazu aparatne kucice otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV sa ugradenim otpornikom
za uzemljenje zvjezdista i pripadajuc¢im opremom (jednopolni rastavljaci 36 kV, strujni mjerni
transformatori 36 kV 1 strujni mjerni transformator 0,72 kV) na pripremljeni betonski temelj,

- povezivanje ugradene opreme na uzemljivac TS,

- polaganje, montazu i povezivanje 35 kV energetskog kabla za povezivanje transformatora za
formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV sa otpornikom za uzemljenje zvjezdista 35 kV,

- polaganje, montaZzu i povezivanje signalnih, mjernih i napojnih kablova za vezu otpornika za
uzemljenje 35 kV zvjezdista sa ormarom ZIU T1 i sa ormarom AC napajanja,

- provjeru ispravnosti ozicenja,

- funkcionalno ispitivanje otpornika za uzemljenje zvjezdista uz izradu potrebnih protokola,
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- sve ostale radove koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve u skladu sa projektom,
- pustanje u pogon,

E.3. Zastita i upravljanje
Potrebno je izvrsiti:

- Povezivanje polozenih signalnih i mjernih kablova iz aparatne kuéice otpornika za uzemljenje
zvjezdista 35 kV sa zastitno-upravljackim uredajem u ormaru ZIU T10 (RET 670),

- Konfigursanje zastitno-upravljackog uredaja (RET 670) za prikaz uklopnog stanja 36 kV
rastavljaca u aparatnoj kuéici otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV, prikaz mjerenih struja
sa strujnih mjernih transformatora 36 kV i 0,72 kV u aparatnoj kucici otpornika za uzemljenje
zvjezdista 35 kV,

- Aktiviranje odgovarajucih zastitnih funkcija u zastitno-upravlja¢lom uredaju (RET 670) i
prikaz njihovog djelovanja na LHMI,

- Pripremu zastitno-upravljaclog uredaja (RET 670) za slanje stanja 36 kV rastavljaca i signala
djelovanje aktiviranih zastitnih funkcija prema centru daljinskog upravljanja,

- Povezivanje napojnog kabla za grijanje iz aparatne kucice otpornika za uzemljenje zvjezdista
35 kV sa ormarom AC napajanja,

- Povezivanje polozenih signalnih kablova iz aparatne kucice otpornika za uzemljenje
zvjezdista 35 kV sa zastitno-upravljackim uredajem u 35 kV ¢eliji T10 (REF 542+),

- Povezivanje polozenih signalnih kablova iz aparatne kucice transformatora za formiranje
vjestackog zvjezdista 35 kV sa zastitno-upravljackim uredajem u 35 kV ¢eliji T10
(REF 542+),

- Aktiviranje odgovarajucih zastitnih funkcija u zastitno-upravljaclom uredaju (REF 542+) i
prikaz njihovog djelovanja na LHMI,

- Pripremu zastitno-upravljaclog uredaja (REF 542+) za slanje signala djelovanje aktiviranih
zastitnih funkcija prema centru daljinskog upravljanja,

- provjeru ispravnosti ozicenja,

- funkcionalno ispitivanje uz izradu potrebnih protokola,

- sve ostale radove koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve u skladu sa projektom,

- pustanje u pogon,

E.4. Oprema SCADA sistema
Potrebno je izvrsiti:
- dodatno parametrisanje postoje¢eg SCADA sistema za prihvat novoformiranih informacija sa
zastitno-upraavljackih uredaja (RET 670 i REF 542+) i njihovo slanje prema centru daljinskog
upravljanja.

E.S. Uzemljenje, povezivanje aparata na uzemljivac¢
Obaveza Dobavljaca je: povezivanje novougradene opreme na postojeci sistem uzemljenja, kontrola
povezanosti sa izdavanjem odgovarajuceg protokola u skladu sa tehnickim propisima.
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Procijenjeni obim elektromontaznih radova i ispitivanja:

Broj nabavke: JN-OP-879/2024

ElektromontaZzni radovi i ispitivanja Jed.l nica Koh?ma/
R.b. mjere obim

[Elektromontazni radovi na ugradnji
transformatora za formiranje vjestackog

1. zvjezista 35 kV, Komplet !
U skladu sa E. 1.
[Elektromontazni radovi na ugradnji otpornika

2. za uzemljenje zvjezdista 35 kV Komplet 1
U skladu sa E.2.
Radovi na opremi zastite i upravijanja,,

3 U skladu sa E.3. Komplet !
Radovi na SCADA sistemu,

4. U skladu sa E 4. Komplet !
[Elektromontazni radovi na uzemljavanju

5. novougradene oprema, Komplet 1
U skladu sa E.5.

Dokumenti obavezni za dostavu u ponudi:
Kompletno poglavlje E. Elektromontazni radovi, potpisano i ovjereno,

Potpis i pec¢at Ponudaca
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F. PROJEKTNI ZADATAK
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PROJEKTNI ZADATAK BR.

ZA 1ZRADU GLAVNOG PROJEKTA FORMIRANJA I
UZEMLJAVANJA ZVJEZDISTA NA 35 kV STRANI
TRANSFORMATORA T 10, 110/10(20)/35 kV, YNyn0dS, U
TS 110/35/10 kV DOBOJ 3

Obradio: Pregledao:

Rukovodilac TJ Doboj Rukovodilac sektora za Planiranje:

Srdan Petrovi¢, dipl. ing. el. Mr. Armin Hrusti¢, dipl. ing. el.
Odobrio:

Tehnic¢ki rukovodilac OP Tuzla:
Mr. Sead Arnautali¢, dipl. ing. el.

Direktor OP Tuzla:
Samir Jagodié, dipl. ing. el.

Tuzla, novembar 2022. godine
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PROJEKTNI ZADATAK BR.

ZA 1ZRADU GLAVNOG PROJEKTA FORMIRANJA I
UZEMLJAVANJA ZVJEZDISTA NA 35 kV STRANI
TRANSFORMATORA T 10, 110/10(20)/35 kV,
YNyn0d5, U

TS 110/35/10 kV DOBOJ 3

1.  OPSTI PODACI

1.1. Investitor ELEKTROPRENOS BiH — a.d. BANJA LUKA

Glavni projekat formiranja i uzemljavanja zvjezdista na
1.2.  Naziv projekta 35 kV strani transformatora T 10, YNyn0d5,
110/10(20)/35 kV u TS 110/35/10 kV Doboj 3

1.3. Svrha planiranih radova  Po zahtjevu ZP , Elektro Doboj* d.d. Doboj vrsi se

promjena tretmana uzemljenja zvjezdiSta 35 kV mreze

koja je povezana na TS Doboj 3.

Postojeca lokacija transformatorske stanice

TS 110/35/10 kV Doboj 3.

1.5. Nadin prikljucka Planirati da se transformator za formiranje vjestackog
zvjezista 35 kV poveze na 35 kV stranu transformatora
T 10, a da se otpornik za uzemljavanje 35 kV zvjezdista
poveze sa transformatorom za formiranje vjestackog
zvjezdista 35 kV 1 sa postoje¢im uzemljivacem TS
Doboj 3.

1.6. Etapnost izvodenja radova Radovi se izvode u jednoj etapi.

1.4. Lokacija objekta

1.7. Planirani rok zavrsetka 2023. godina.

1.8. Obim projektovanja Izraditi Glavni projekat za elektromontazni i gradevinski
dio za predmetne radove kao i Seme djelovanja i
vezivanja u skladu sa obimom radova.

1.9. Sadrzaj projekta Projekat rasporediti u logicke cjeline koje trebaju da
sadrze sve potrebne tehni¢ke proracune, nacrte, detalje,
opise i specifikacije opreme, predmjer i predracun.
Kompletnu projektnu dokumentaciju izraditi i uvezati u
6 (Sest) primjeraka.

Glavni projekat treba da obradi sljedece oblasti:
e Opsti dio,

e Elektro dio,

e (Gradevinski dio,

e Elaborati.

Kod projektovanja pridrzavati se zakonskih propisa u
BiH vezanih za predmetne oblasti projektovanja.
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OPSTI DIO

Opsti dio projektne dokumentacije objekta odnosi se na VN i SN postrojenja kao cjelinu.

Knjiga treba da sadrzi: naslovnu stranu sa nazivom objekta (vrsta, namjena, kapacitet i karakter
objekta) i podatke o lokaciji objekta, vrstu projekta (glavni ili izvedenog stanja), oznaku ili broj
projekta, datum izrade projekta, podatke o investitoru (naziv/ime i adresa), podatke o pravnom licu
(naziv i sjediste) koje je izradilo tehniCku dokumentaciju, rjeSenja o imenovanju glavnog
projektanta, projektanata za odredene dijelove projekta i koordinatora projekta, licence za pravna i
fizicka lica koja su ucestvovala u izradi tehnicke dokumentacije, urbanisticku saglasnost, ugovor
kojim se ureduju odnosi izmedu uéesnika u izradi tehnicke dokumentacije, potpisanu i ovjerenu
izjavu glavnog projektanta o kompletnosti tehnicke dokumentacije i medusobnoj uskladenosti
projekata, potpisanu i ovjerenu izjavu koordinatora projekta o kompletnosti tehnicke dokumentacije
i medusobnoj uskladenosti projekata i potpisanu i ovjerenu izjavu projektanta odredenog dijela
projekta o kompletnosti, ispravnosti i kvalitetu projekta za koji je imenovan, projektni zadatak sa
prilozima.

Ova knjiga treba da sadrzi karakteristi¢ne proracune za planirane radove, kompletnu jednopolnu
Semu postrojenja, dispoziciju cijelog postrojenja u razmjeri 1:100, tehnicki opis VN i SN
postrojenja kao cjeline i svih karakteristi¢nih dijelova VN i SN postrojenja (sistem relejne zastite,
postrojenje naizmjeni¢nog i istosmjernog napajanja, lokalno/stani¢no i daljinsko upravljanje,
obracunsko mjerenje, uzemljenje, gromobransku zastitu itd.).

ELEKTRO DIO

Elektro dio se sastoji od knjiga elektromontaznog karaktera, koje se odnose na ugradnju
transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV, njegovo povezivanje sa 35 kV stranom
transformatora T 10, na ugradnju otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV 1 njegovo povezivanje sa
transformatorom za formiranje vjeStackog zvjezdista 35 kV i povezivanje na uzemljiva¢ TS, i knjiga
zastite, upravljanja, mjerenja i sl. (Seme djelovanja i u sklopu njih logicke Seme upravljanja sa
blokadama, $eme vezivanja, kablovske veze itd.). Seme djelovanja i vezivanja kao integralni dio
moraju sadrzavati sve Seme djelovanja i vezivanja postojecih aparata na koje se vr$i povezivanje
novougradene opreme kao i novougradenih aparata.

GRADEVINSKI DIO
Tehni¢ku dokumentaciju gradevinskog dijela uraditi prema trenutno vazecoj zakonskoj regulativi.
Kroz gradevinski dio projekta obraditi:

e Izgradnja temelja i aparatnih kuéica za smjeStaj otpornika za uzemljavanje i
transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista
Sadrzaj knjige
- Tehnicki opis
- Staticki proracun

- Predmjer i predracun radova
- Graficki dio:

- osnove
- presjeci
- detalji

- planovi armature
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GRADEVINSKI DIO

U okviru Gradevinskog dijela obraditi sljedece:

Izgradnja temelja i aparatnih kuéica za smjeStaj otpornika za uzemljavanje zvjezdiSta
35 kV i transformatora za formiranje vjeStackog zvjezdista 35 kV

Planirati izgradnju aparatne kucice za smjestaj transformatora za formiranje vjestackog
zvjezdista 35 kV. Planirati da aparatna kucica bude postavljena na odgovarajuci temelj. U
sklopu temelja obezbijediti prostor za prihvat kompletnog transformatorskog ulja u slucaju
isticanja ulja iz ugradenog transformatora. Planirati da pomenuti prostor bude prekriven
metalnom resetkom preko koje je potrebno postaviti zastor od tucanika odgovarajuce visine.
Planirati da u sklopu temelja bude izgraden uvod za polaganje 35 kV kablovskih veza prema
35 kV strani transformatora T 10 i prema otporniku za uzemljenje zvjezdista 35 kV.

Planirati izgradnju aparatne kuc¢ice za smjestaj otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV.
Planirati da se u pomenutu aparatnu kucicu ugradi otpornik za uzemljenje zvjezdista 35 kV.
Planirati da se u pomenutu aparatnu kuéicu ugrade dva jednopolna rastavljaca 35 kV za vezu
otpornika sa transformatorima za formiranje vjestackog zvjezdista (u ovoj fazi bice koristen
samo jedan rastavljac). Planirati da se u pomenutu aparatnu kuéicu ugrade dva strujna mjerna
transformatora 35 kV. Planirati da kucica bude postavljena na odgovarajuci temelj. Planirati
da u sklopu temelja budu izgradeni uvodi za polaganje 35 kV kablovskih veza prema
transformatorima za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV.

Prilikom planiranja lokacija ovih aparatnih kuéica voditi racuna o trasama poloZenih
energetskih kablova za veze 35 kV i 10 kV strana transformatora T 10 1 T 20 sa pripadajuc¢im
¢elijama kao 1 o trasama polozenih niskonaponskih signalnih, mjernih i napojnih kablova.

Uzemljivacki sistem transformatorske stanice

U transformatorskoj stanici postojeci uzemljivac je izveden bakarnim uzetom. Postojeci
uzemljivac potrebno je nadograditi kako bi se novougradeni aparati prikljucili na sistem
uzemljenja i da bi se obezbijedilo da se novougradeni temelji i konstrukcije prikljuc¢e na
uzemljivac.

ELEKTROMONTAZNI DIO

SN postrojenje

Planirati da se u izvrSi ugradnja transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV.
Planirati da transformator bude smjesten u odgovarajucu aparatnu kuéicu. Planirati da se
izvr$i povezivanje pomenutog transformatora sa 35 kV stranom transformatora T 10
kablovima odgovaraju¢eg naponskog nivoa i presjeka. Planirati da se izvrS$i povezivanje
transformatora za formiranje vjestackog zvjezdista sa otpornikom za uzemljenje zvjezdista 35
kV kablovima odgovarajuc¢eg naponskog nivoa i presjeka. Planirati koriStenje odgovarajuce
spojne opreme. Planirati da sprega transformatora za formiranje vjeStackog zvjezdista bude
ZN.

Planirati ugradnju otpornika za uzemljenje zvjezdista 35 kV. Planirati da otpornik bude
smjesten u odgovarajucu aparatnu kucicu. U pomenutoj kuéici planirati ugradnju dva
jednopolna rastavljaca 35 kV i dva strujna mjerna transformatora 35 kV preko kojih ¢e
otpornik biti povezan sa transformatorima za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV na 35
kV strani transformatora T 10 1 T 20 (u ovoj fazi povezuje se samo sa transformatorom za
formiranje vjestackog zvjezdista na 35 kV strani T 10). Planirati da se otpornik za uzemljenje
zvjezdista 35 kV poveze na postojeéi uzemljiva¢ TS i to preko jednog niskonaponskog,

0,72 kV, strujnog mjernog transformatora koji ¢e mjeriti struju otpornika. Planirati koristenje
odgovarajuce spojne opreme.

Planirati da ugradeni otpornik za uzemljavanje 35 kV zvjezdiSta ima otpornost R¢=70 Q. Na
osnovu podataka o snagama kratkih spojeva u 110 kV mrezi na lokaciji TS Doboj 3,
parametara transformatora T 10 i podataka o veli¢ini kapacitivne struje jednopolnog
zemljospoja za razli¢ite konfiguracije 35 kV mreZe izvrSiti proraun na osnovu koga ¢e biti
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odredena vrijednost nulte impedanse Z transformatora za vjestatko uzemljenje zvjezdista 35
kV tako da struja pri jednopolnom spoju faze za zemljom bude ograni¢ena na 270-300 A.
Postrojenje 35 kV vanjske montaZe ¢e sadrZzavati:

- jednopolni rastavlja¢ 35 kV, vertikalne izvedbe, sa vertikalnim rastavljanjem,

za ugradnju u aparatnu kucicu otpornika kom. 2
- otpornik za uzemljenje zvjezista 35 kV kom. 1
- strujni mjerni transformator 36 kV za ugradnju u aparatnu kucicu sa otpornikom
kom. 2
- strujni mjerni transformator 0,72 kV za ugradnju u aparatnu kuc¢icu sa otpornikom
kom. 1
- transformator za formiranje vjestackog zvjezdista 35 kV, sprega ZN kom. 1

Detaljna tehnicka specifikacija opreme Ce biti data kao sastavni dio tenderske dokumentacije.
Uzemljenje

Novougradene aparate 35 kV i sve metalne dijelove povezati na postoje¢i mrezasti uzemljivac
transformatorske stanice. U tu svrhu predvidjeti potrebnu spojnu opremu i potrebnu koli¢inu
bakarnog uzeta odgovarajuceg presjeka.

Otpornik za uzemljenje zvjezdista 35 kV povezati na postoje¢i mrezasti uzemljivacé
transformatorske stanice u dvije razli¢ite tacke. U tu svrhu predvidjeti potrebnu spojnu
opremu i potrebnu koli¢inu bakarnog uzeta odgovarajuceg presjeka.

SEKUNDARNA OPREMA

Zastitni i upravljacki uredaji

Planirati da se izvrsi povezivanje novougradene opreme sa postojeéim zastitno-upravljackim
uredajima. Planirati da se izvr$i povezivanje strujnog mjernog transformatora 35 kV
smjestenog u aparatnoj kudici sa otpornikom za uzemljenje 35 kV zvjezdista sa zastitno-
upravljackim uredajem transformatora T 10 koji je smjeSten u ormaru zastite i upravljanja.
Planirati da se izvrsi povezivanje signalne preklopke za polozaj jednopolnog 35 kV
rastavljaca smjestenog u kucici sa otpornikom za uzemljenje 35 kV zvjezdista sa zastitno-
upravljackim uredajem transformatora T 10 koji je smjeSten u ormaru zastite i upravljanja.
Planirati da se izvrsi povezivanje strujnog mjernog transformatora 0,72 kV sa zastitno-
upravljackim uredajem u ormaru zastite i upravljanja transformatora T 10. Planirati da se
izvr§i povezivanje signalne preklopke za polozaj jednopolnog 35 kV rastavlja¢a smjestenog u
kuéici sa otpornikom za uzemljenje 35 kV zvjezdista sa zastitno-upravljackim uredajem
transformatora T 10 koji je smjesten u 35 kV ¢eliji T 10. Planirati da se izvr§i povezivanje
signala sa transformatora za formiranje vjestackog zvjezdiSta 35 kV sa zastitno-upravljackim
uredajem u 35 kV ¢eliji transformatora T 10. Planirati da se izvrsi povezivanje grijaca u
aparatnom kucici otpornika za uzemljenje sa ormarom AC napajanja. Planirati polaganje
odgovaraju¢i mjernih, napojnih i signalnih kablova. Planirati da se izvr$i aktivacija i
parametriranje odgovarajucih zastitnih funkcija kao i odgovarajucih binarnih ulaza u
postojec¢im zastitno-upravljackim uredajima transformatora T 10. Planirati da se na
postojeéim zastitno-upravljackim uredajima prikaze djelovanje novoaktiviranih zastitnih
funkcija, mjernih veli¢ina i poloZaja aparata.

Upravljanje

Planirati da se izvrs$i dodatno parametriranje postojeéeg sistema upravljanja tako da isti
omoguci daljinski prikaz djelovanja novoaktiviranih zastitnih funkcija i polozaja aparata.

ProtivpoZarna zaStita i zastita na radu:

Glavnim projektom obraditi oblasti protivpozarne zastite i zastite na radu, u skladu sa
zakonskom regulativom, uvazavajuci obim planiranih radova u 35 kV postrojenju TS
110/35/10 kV Doboj 3.

Izraditi nove elaborate zastite od poZzara, plan zastite od pozara i zastite na radu u skladu sa
vazecim propisima.
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Za izradu projektne dokumentacije koristiti:

Pravilnik o tehni¢kim normativima za elektroenergetska postrojenja nazivnog
napona iznad 1000V (Sl. List SFRJ 4/74)

Postojecu projektnu dokumentaciju za TS 110/35/10 kV Doboj 3
Projektne podloge od odabranih isporucilaca opreme (po nabavci opreme)

Vazeée IEC, BAS EN i1 JUS standarde

Prilozi uz projektni zadatak

- Jednopolna Sema TS 110/35/10 kV Doboj 3, stanje nakon ugradnje nove opreme

- Skica postojeceg vanjskog postrojenja i skica dijela postojeceg SN postrojenja
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DV 110 KV DOBOJ -2 DV 110 BV REZERVA(Stanart) DV 110 kY DERVENTA MIERNO POLIE
10KV

3X 123 KV;50Hz
cfev - AIMgS! fv/fu 100/88 mm

DV 110 kV BREKO - 1

KHP A5(25210 ) € 2114
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Broj nabavke: JN-OP-879/2024

Skica postojeceg vanjskog postrojenja i skica dijela postojeceg SN postrojenja
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske
dokumentacije)

broj: JIN-OP-879- /2024

NABAVKA I UGRADNJA OPREME (UZEMLJENJE ZVJEZDISTA ET, VP)

U TS 110/x kV DOBOJ 3

zaklju¢en izmedu ugovornih strana:

,,ELEKTROPRENOS — ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7a,
koga zastupa Generalni direktor i ovlasteni supotpisnik ,

u daljem tekstu Narucilac
PDV br. 402369530009

KONZORCIJUM/GRUPA PONUDPACA/PONUDAC -------

zastupan po --------- , koga zastupa direktor ---- , u daljem tekstu Dobavljac
Clanovi Konzorcijuma/Grupe ponudaca:
1. clan, adresa PDV broj: --------------- , koga zastupa ------------- ,

direktor, u daljem tekstu . ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC
KONZORCIJUMA/GRUPE PONUBACA (glavni Dobavijac)

2. clan, adresa , PDV broj: --------- , koga zastupa ------------- , direktor, u
daljem tekstu ovog Ugovora: c¢lan Konzorcijuma/Grupe ponudaca (Clan grupe
Dobavljaca)
3. -
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I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine*
br. 39/14, 59/22 i 50/24), obavjestenja o nabavci br. i Tenderske
dokumentacije br. JIN-OP-879-6/2024 za nabavku i ugradnju opreme u TS 110/x kV
Doboj 3, objavljenih na Portalu javnih nabavki BiH dana godine, proveden
je otvoreni postupak javne nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana dana ----.
Dobavljac je dostavio Ponudu br. --- od --- godine (koja je kod ugovornog organa
zaprimljena pod brojem protokola: IN-OP-879- /2024 dana godine)
¢iji dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca, odrzane E-aukcije i Odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavljaca za nabavku i ugradnju opreme u TS
110/x kV Doboj 3, a koja je predmet ovog Ugovora.

II PREDMET UGOVORA:
Clan 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je: nabavka i ugradnja opreme (uzemljenje zvjezdista ET,
VP) u TS 110/x kV Doboj 3 §to obuhvata nabavku opreme, izradu projektne
dokumentacije, pribavljanje potrebnih saglasnosti/odobrenja/dozvola, izvodenje
elektromontaznih i1 gradevinskih radova, funkcionalno ispitivanje i pustanje u
pogon, a u svemu prema zahtjevima Narucioca iz Tenderske dokumentacije

br. JN-OP-879-6/2024, Ponudi odabranog Dobavljaca br. od
godine, (koja je kod ugovornog organa zaprimljena pod
brojem protokola: JN-OP-879- /2024 dana godine) i novoj (niZoj)

cijeni ponude u skladu s odrzanom E-aukcijom, a na osnovu kojih se zakljucuje
ovaj ugovor.

(2) Ugovor obuhvata svu opremu, materijal, radove i usluge navedene u tabelama u
Obrascu za cijenu ponude (Prilog ovog Ugovora) koji su potrebni za nabavku i
ugradnju opreme u TS 110/x kV Doboj 3 do kompletnog zavrsSetka, odnosno do
potpune funkcionalnosti objekta.

IIT VRIJEDNOST UGOVORA:
Clan 3.

(1) Ukupna vrijednost Ugovora koji je predmet nabavke, iznosi:

Iznos bez PDV-a e
Iznos PDV-a 17%: ——eeemm-
UKUPNO SA PDV: oo

(Slovima: ----- )

(2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troskovi potrebnih saglasnosti, dozvola,
elaborata i projektne dokumentacije, troSkovi za koristenje zemljiSta za
organizaciju gradiliSta, za privremene prikljucke gradilista na komunalnu
infrastrukturu, za prekomjerno koristenje saobracajnica, troskovi pripremnih
radova i iskolCenja objekta, privremenog uvoza i izvoza opreme, alata i materijala
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za izvodenje usluga i radova, zatim svi troskovi rada, materijala i opreme, rada
masina, transporta, pomo¢nih poslova, ispitivanje i dokazivanje kvalitete, troskovi
geodetskog snimanja izvedenog objekta, te takse, porezi, plate, rezijski troskovi,
troskovi osiguranja i svi drugi izdaci Dobavljaca za zavrSetak radova do potpune
funkcionalnosti i primopredaje objekta Naruciocu na upotrebu.

Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe iz Priloga Ugovora (Obrazac za
cijenu ponude) i Tehnicki zahtjevi i specifikacije i iskazana je na paritetu DDP
(Incoterms 2020), predmetni objekat Narucioca. Ugovor za kompletno ponudene
robe, usluge i radove je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena. Porez na dodatu
vrijednost je posebno iskazan i uracunat je u ukupnu cijenu.

Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-
aukcije, umanjenaje za %, te u vezi s tim jedini¢na cijena svake od stavki iz
obrasca za cijenu ponude, umanjuje se za isti procenat.

Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stava (4) ovog
¢lana, prikazano je u dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E —
aukcije, a isti je prilog ovog Ugovora.

Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu ponude,
ukupna cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal i opremu, te
usluge i radove potrebne za dovodenje objekta u puno funkcionalno stanje.

USLOVI I NACIN PLACANJA:
Clan 4.

Placanje ukupno ugovorenog iznosa izvrsiti ¢e se bezgotovinski, prenosom

sredstava na ra¢un Dobavljaca na sljedeci nacin:

— do 30% ugovorene vrijednosti sa PDV-om ¢e se platiti avansno za nabavku robe
(opreme i materijala) potrebne za realizaciju obaveza iz ¢lana 2. ovog Ugovora,
u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja sljede¢ih dokumenata:

o predracuna na iznos definisanog avansa (nakon uplate dostaviti avansni
racun, ispostavljen u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u
—,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08,
65/10, 85/17, 44/20, 47/22, 87/22 1 62/23),

o bankovne garancije za obezbjedenje na iznos avansa,

o raspodjele posla (stavki po predmjeru) na ¢lanove Konzorcijuma prema
kojima ¢e se fakturisati i placati izvrseni poslovi.

Napomena: Postotak ugovorenog avansa Ce biti konacno definisan prilikom
kreiranja ugovora u skladu sa Izjavom izabranog ponudaca, a sve u skladu sa
tackom 45.3 tenderske dokumentacije.

— 60 % ugovorene vrijednosti (bice uskladeno sa postotkom ugovorenog avansa
prilikom kreiranja ugovora) Narucilac ¢e Dobavljacu placati po privremenim
situacijama ispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-
u, po stepenu gotovosti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala,
opreme, usluga i radova u Obrascu za cijenu ponude, u roku od 30 (trideset) dana
od ovjere situacije od strane nadzornog organa i dokumentima za opremu:

o Zapisnika o kvantitativnom prijemu materijala i opreme potpisanog od strane
ovlastenih predstavnika Narucioca,

o Obostrano potpisane Otpremnice sa naznac¢enim datumom prijema robe,

Potvrda o porijeklu robe,

o Atestnom dokumentacijom,

O
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— 10% ugovorene vrijednosti — zadrzani dio, Narucilac ¢e platiti po okon¢anoj
situaciji ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u
roku od 30 (trideset) dana, a na osnovu sljede¢ih dokumenata:

Zahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Dobavljaca,
Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,

Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,

Zapisnika o primopredaji objekta,

Projektne dokumentacije izvedenog stanja,

Iznos uplac¢enog avansa obracunavace se na osnovu ispostavljenih privremenih
situacija tako Sto ¢e se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuci dio
avansa do kona¢nog uracunavanja uplacenog avansa, nakon cega ¢e Narucilac
vratiti Dobavljac¢u bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 dana.
Privremene i okoncana situacije moraju biti potpisane i ovjerene od strane
odgovornog rukovodioca radova i odgovornog lica Dobavljaca, te Nadzornog
organa Narucioca i Direktora OP-a za Cije potrebe se radovi izvode.

Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrsiti ¢e se umanjenjem
placanja racuna Dobavljaca za vrijednost obracunate kazne.

Sve dokumente za placanje nasloviti i dostaviti na adresu: "Elektroprenos-
Elektroprijenos" BiH a.d. Banja Luka: Operativno podrucje Tuzla, Ljubace bb,
75000 Tuzla, a sve garantne dokumente iz ¢lana 7. ovog ugovora nasloviti i
dostaviti na adresu sjediSta Narucioca: "Elektroprenos - Elektroprijenos BiH" a.d.
Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7a, 78000 Banja Luka.

Kada je predvideno direktno placanje clanovima Konzorcijuma ili
podugovaracima, privremenu situaciju prema Naruciocu ispostavija Lider
Konzorcijuma, a prilog privremene situacije ¢e biti fakture, ispostavijene Lideru
od strane clanova Konzorcijuma ili podugovaraca za dio isporucene robe,
izvrSenih usluga i izvedenih radova, koje je ¢lan Konzorcijuma ili podugovaracé
realizovao po privremenoj situaciji. Placanje prema clanovima Konzorcijuma ili
podugovaracima ce se vrSiti putem ugovora o cesiji. Iznosi po ispostavijenim
fakturama moraju u cjelosti odgovarati iznosu po ispostavijenoj privremenoj
situaciji. Ako je predvideno direktno placanje clanovima Konzorcijuma, predracun
na iznos definisanog avansa, avansni racun i okoncanu situaciju dostavija
LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA i isti je odgovoran za raspodjelu sredstava
po avansnom racunu i okoncanoj situaciji izmedu clanova Konzorcijuma u skladu
sa ovim ugovorom i konzorcijalnim ugovorom.

O O O O O

PODUGOVARANJE
Clan 5.

Za izvrSenje obaveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moze angaZzovati podugovarace.
Narucilac nece odobriti zakljucenje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN.

Dobavlja¢ ne¢e sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez
prethodnog pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se
podugovaraju i identitet podugovaraca obavezno se saopStavaju Naruciocu
blagovremeno, prije sklapanja podugovora.

Nakon §to Narucilac odobri podugovaranje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor
duzan je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Naruciocu podugovor
zakljucen s podugovarac¢em kao osnovu za neposredno pla¢anje podugovaracu, a
koji obavezno sadrzi:
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a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac;
b)  koli¢inu, vrijednost i rok;
c¢) podatke o podugovaracu i to: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi
Dobavljac.

VI POREZI I DADZBINE
Clan 6.
(samo za slucaj ugovora sa inostranim Dobavljacem)

(1) Dobavljac ¢e u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne
takse, te druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

(2) Dobavljac se obavezuje da cée sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na
porez na dodatu vrijednost realizovati u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu
vrijednost u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 09/05, 35/05,
100/08)

(3) Dobavljac se obavezuje da ¢e u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost
i Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obaveznika indirekinih
poreza, preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH i kod
kojeg se registrovao, izvrSavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje
proizilaze iz ovog Ugovora i to za robu/usluge/radove porijeklom iz Bosne i
Hercegovine.

(4) Dobavijac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 15/16 i "Sluzbeni glasnik RS" broj 94/15
i 1/17) i podzakonskim aktima, nakon stupanja Ugovora na snagu, dostavi
Naruciocu:

Varijanta 1 — U slucaju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na
dobit Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS

— Izjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— RjeSenje o registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS

Ukoliko Dobavljac ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U slucaju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu
na dobit Federacije BiH/RS
Izjavu o nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu sa

odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

—  Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog organa Dobavijaca
—  Izjavu da je Dobavljac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Dobavljac¢ obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
ispostovati prilikom svake isplate Dobavijacu, odnosno od svakog fakturisanog
iznosa usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavijati, ukoliko Dobavijac dostavi navedena
dokumenta Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju
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dvostrukog oporezivanja izmedu zemlje Dobavijaca i Bosne i Hercegovine, a kojim
je utvrdeno neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.

VII FINANSIJSKE GARANCIJE

(M

2

&)

“)
)

Clan 7.

Garancija za avansno plac¢anje: Dobavljac se obavezuje da nakon obostranog
potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda Naruc¢iocu bankarsku garanciju
na iznos ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokom
vaznosti ugovoreni rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana.
Dobavlja¢ se obavezuje da dostavi produzenje Garancije za avansno placanje za
slucaj produzenja roka realizacije ugovornih obaveza iz bilo kojeg razloga.
Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu
nakon obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda bankarsku
garanciju na iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV —
a, kao garanciju za uredno izvrSenje ugovora sa rokom vaznosti ugovoreni rok
realizacije ugovora plus 60 (Sezdeset) dana. Rok za dostavu Garancije za uredno
izvrSenje ugovora je petnaest (15) dana od dana obostranog potpisivanja ugovora.
Ukoliko Dobavlja¢ ne dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom
roku nakon zaklju¢ivanja ugovora, ugovor se smatra apsolutno nistavim, a
prijedlog ugovora Narucilac dostavlja drugorangiranom ponudacu (ukoliko on
postoji, a u slucaju da nema drugorangiranog ponudaca, ponistava se postupak
javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili iz
drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Narucilac cijeniti u svakom konkretnom
sluc¢aju na osnovu podnesenih dokaza. Narucilac zadrzava pravo da od Dobavljaca
izvr$i naplatu Garancije za ozbiljnost ponude. Dobavljac se obavezuje da dostavi
produzenje Garancije za uredno izvrSenje ugovora za slucaj produzenja roka
realizacije ugovornih obaveza iz bilo kojeg razloga.

Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu: Dobavlja¢ se obavezuje da
Naruciocu prije uplate po racunu preda bankarsku garanciju na iznos 2% (dva
posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju za ispunjavanje
ugovorenih obaveza u garantnom periodu, sa rokom vaznosti ponudeni garantni
period plus trideset (30) dana.

Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez
prava na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.
Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrsenja,
zaka$njenja ili neurednog izvrSavanja ugovornih obaveza Dobavljaca. Ako iznos
garancije za uredno izvrSenje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom
periodu nije dovoljan da pokrije nastalu $tetu Naruciocu, Dobavljac je duzan platiti
i razliku do punog iznosa pretrpljene Stete. Postojanje i iznos Stete Narucilac mora
da dokaze.

VIII ROKOVI

(M

Clan 8.

Rok za isporuku i ugradnju robe, obavljanje prate¢ih radova i izvrSenje usluga je
) kalendarskih dana od dana obostranog

potpisivanja Ugovora.
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(2) Ukoliko do isteka roka za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog ¢lana Dobavljac¢ ne
pribavi upotrebnu dozvolu, a pod uslovom da je do isteka roka za realizaciju
ugovora dostavljen Zapisnik o internom tehnickom pregledu — bez primjedbi ili
Izvjestaj o otklanjanju primjedbi po Zapisniku o internom tehnickom pregledu
objekta ukoliko je u navednom bilo primjedbi, rok za realizaciju ugovora se
produzava za 90 (devedeset) dana.

(3) Dan uvodenja Dobavljaca u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o
uvodenju u posao izmedu NaruCioca i Dobavljaca te Dobavljacu predata
raspoloziva tehnicka dokumentacija postojeéeg objekta TS 110/x kV Doboj 3.
Uvodenje Dobavljaca u posao ¢e se obaviti najkasnije 7 dana od dana obostranog
potpisa ugovora. Dan pocetka radova ¢e se konstatovati upisom u gradevinski
dnevnik.

(4) Dan realizacije Ugovora je dan primopredaje objekta naveden u Zapisniku o
primopredaji objekta, kao dan okoncanja svih ugovorenih obaveza.

(5) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinamicki plan) Dobavlja¢ ¢e napraviti prije
pocetka izvodenja radova, uz saglasnost Narucioca.

(6) Ugovorne strane su saglasne da se ugovorni rok produzava za vrijeme kasnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(7) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehnickih
smetnji za koje su odgovorni Narucilac i/ili tre¢a lica, dode do kasnjenja
Dobavljaca prilikom realizacije Ugovora, a Dobavlja¢ dokaze da je preduzeo sve
potrebne radnje kako do kasnjenja u izvrSenju ugovornih obaveza ne bi doslo,
Narucilac moze na osnovu osnovanog zahtjeva Dobavljaca produziti rok za
realizaciju Ugovora iz stava (1) ovog clana. Osnovanost zahtjeva utvrduje
iskljucivo Narucilac.

IX UGOVORNA KAZNA
Clan 9.

(1) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrSi sve ugovorne obaveze u ugovorenom roku za
realizaciju ugovora, duzan je da za svaki kalendarski dan zakasnjenja plati
Naruciocu ugovornu kaznu u iznosu 0,1% od ukupne vrijednosti ugovora bez
PDV-a. Ugovorna kazna se obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog
roka za realizaciju ugovora.

(2) U slucaju iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovora, a pod uslovom da je do isteka roka za
realizaciju ugovora dostavljen Zapisnik o internom tehnickom pregledu — bez
primjedbi ili Izvjestaj o otklanjanju primjedbi po Zapisniku o internom tehnickom
pregledu objekta ukoliko je u navedenom bilo primjedbi, ugovorna kazna se nece
obracunati.

(3) Ukoliko u ostavljenom roku iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovora upotrebna dozvola ne
bude pribavljena, ugovorna kazna se obraCunava prvog dana nakon isteka
ostavljenog roka.

(4) Naplata ugovorne kazne od strane Narucioca nece osloboditi Dobavljaca obaveze
da izvr$i ugovor u potpunosti.

(5) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze prec¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(6) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora
Narucilac zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne
kazne.
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X OBAVEZE NARUCIOCA

Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:

(M

2
3)
“)
)
(6)
(7
®)
)
(10)
)

(12)
(13)

(14)

(15)

(16)

7
(18)

(19)
(20)
21
(22)

organizuje prvi sastanak o definisanju pocetka realizacije ugovorom definisanih
obaveza (uvodenje u posao), uroku od 7 (sedam) dana od dana obostranog potpisa
Ugovora,

ovlasti Dobavljaca da u ime Narucioca pribavi sve potrebne saglasnosti,
gradevinsku i upotrebnu dozvolu,

izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i nacin placéanja,

omoguci Dobavlja¢u nesmetan ulazak mjestu izvodenja radova,

blagovremeno uvede Dobavljaca u posjed gradilista o ¢emu se sastavlja zapisnik
koji potpisuju ovlasteni predstavnici Naru¢ioca i Dobavljaca,

odluci o zahtjevu Dobavljaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dana
zaprimanja zahtjeva,

da preda Dobavljacu raspolozivu tehnicku dokumentaciju postojeéeg objekta
TS 110/x kV Doboj 3,

obezbijedi imenovanje Komisije za interni tehnicki pregled i primopredju objekta
te iste organizuje,

imenuje strucna i ovlastena lica koja ¢e u njegovo ime biti Odgovorni rukovodioci
radova za sve faze radau TS,

odredi strucno lice koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova i koje ¢e ovjeravati
dokumentaciju (nadzor se odreduje za sve faze ugovorenih radova),

organizuje internu reviziju Glavnog projekta i u roku od 14 (Cetrnaest) dana od
prijema dokumentacije u pisanoj formi obavjesti Dobavljaca da ima/nema
primjedbi, a po izvrSenim izmjenama Dobavljaca, prema zakljuccima interne
revizije, izvrsi kontrolu ispravke projektne dokumentacije,

da saglasnost na odabranu opremu,

imenuje Komisiju za kvantitativni i kvalitativni prijem robe, te da sacini Zapisnik
o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu robe kojim se konstatuje broj komada,
usaglaSenost isporu¢ene opreme sa Tehnickom specifikacijom i kompletnost
isporuke,

za sve uocene nedostatke, slucajeve postojanja vidljivih ostecenja ili nedostataka
kao i nekompletnosti isporucene robe, ovlastene osobe Narucioca ¢e napraviti
Zahtjev za reklamaciju sa opisom oStec¢enja ili nedostataka i bez odlaganja,
reklamirati Dobavljacu koli¢inu i kvalitet isporuke (za skrivene mane Narucilac
zadrzava pravo reklamacije u roku istom kao za garantni period iz ovog Ugovora),
po prijemu Plana izvrSenja Ugovora (detaljan dinamicki plan) koji dostavi
Dobavljac, u roku od 15 (petnaest) dana od prijema Plana dostavi eventualne
primjedbe ili saglasnost na isti,

blagovremeno izvr§i ovjeru programa tvornickog ispitivanja opreme koja je
predmet ugovora i o svom trosku prisustvuje tvornickom ispitivanju opreme koja
je predmet ugovora,

u toku izvodenja radova obezbijedi potrebne manipulacije u cilju bezbjednog rada,
obezbijedi potrebna iskljucenja kako bi omoguc¢io Dobavljacu bezbjedan rad u
postrojenju, ako je tako zahtijevano u tenderskoj dokumentaciji,

izradi Program radova za ugradnju opreme u TS 110/x kV Doboj 3,

izradi Pogonsko upustvo za TS 110/x kV Doboj 3 nakon ugradnje opreme,

izradi Program pustanja u rad novougradene opreme,

obavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direktno zaduzen.
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XI OBAVEZE DOBAVLJACA:

Clan 11.

Dobavljac se obavezuje da:

(M
2)
3)
“)

)
(6)

(7

®)

)
(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)
(16)
(17
(18)

odgovara za urednu realizaciju Ugovora, Stiti interese Narucioca, te ga
obavjestava o toku realizacije ugovora,

blagovremeno dostavi finansijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

izvr§i pribavljanje potrebnih saglasnosti, gradevinske dozvole i ostale
dokumentacije, zaklju¢no sa upotrebnom dozvolom u skladu sa vazecom
zakonskom regulativom,

ugovorene obaveze izvrs$i u skladu sa tehnickom dokumentacijom, vaze¢im
tehnickim propisima, standardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama
Nadzornog organa,

sve ugovorene obaveze izvrsi u obimu i kvalitetu prema ugovoru pridrzavajuéi se
ugovorenih rokova za izvodenje radova,

dostavi na pregled i odobrenje proizvodnu dokumentaciju u obimu, roku i na na¢in
kako je to definisano Tehnickim zahtjevima i specifikacijama iz priloga
Ugovora, prije otpoc¢injanja procedure sa proizvodacima opreme;

odgovara za kvalitet opreme, izvedenih radova i za kvalitet materijala koji je
upotrebljen prilikom izvodenja radova (sva ugradena oprema mora biti nova),
odgovara za sve materijalne i nematerijalne Stete, nastale Naruciocu i tre¢im
licima krivicom Dobavljaca/bilo koga clana konzorcija, kao i sve Stete nastale od
opasne stvari i opasne djelatnosti, tokom izvodenja radova koje su predmet ovog
ugovora i u toku garantnog perioda,

izvr$i poslove izvoznog i uvoznog carinjenja potrebne opreme,

dostavi Naruciocu zahtjev za odobravanje zakljucenja podugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podugovarati,
u kojem obimu i identitet podugovaraca,

snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji
je podugovorom prenio na podugovaraca, clanovi Konzorcija solidarno
odgovaraju za izvrSenje svih obaveza iz ovog Ugovora,

podugovarace angazovane za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz
saglasnost Narucioca,

dostavi Naruciocu policu osiguranja objekta od pozara i drugih uobicajenih rizika
u korist Narucioca izdanu na rok od pocetka gradnje do primopredaje izgradenog
objekta Naruciocu, ukljucujuéi i energetski transformator nabavljen od strane
Narucioca

dostavi Naruciocu polisu osiguranja isporuc¢enog materijala i opreme u punom
iznosu od krade, gubitka, oSte¢enja, pozara i drugih uobicajenih rizika u korist
Narucioca izdanu na rok od 12 (dvanaest) mjeseci, racunajuci od dana isporuke
na skladiSte Dobavljaca,

izvrsi poslove privremenog uvoza i izvoza opreme i alata potrebnog za izvodenje
radova (u slucaju stranog Dobavljaca),

izradi tehnicku dokumentaciju: Glavni projekat i Projekat izvedenog stanja, sa
svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama,

obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijal i kvalifikovanu radnu snagu za
izvodenje predmetnih radova,

snosi sve troSkove izrade pristupnih puteva i odgovara za sve Stete koje nastanu u
toku izvodenja radova, osim $teta koje nastanu zbog radnji ili propusta Narucioca,

126
(



ELEKTROPRIJENOS BIH ,

19)

(20)

e2y)
(22)

(23)

24
(25)
(26)

27)
(28)

(29)
(30)

€2y

(32)

(33)

(34

(35)
(36)

(37)

(38)

izraden Glavni projekat dostavi u sjediste Operativnog podrucja Tuzla radi interne
revizije od strane Narucioca,

po izvrSenoj internoj reviziji Glavnog projekta rekonstrukcije izvrsi eventualne
izmjene projekta i Naru€iocu dostavi Izjavu o tome (u prilogu Izjave dostaviti
spisak obavljenih izmjena),

Glavni projekat rekonstrukcije, odobren od strane Narucioca, preda revidentu
nadleznom za reviziju te snosi troskove revizije,

imenuje jednog ili viSe rukovodioca radova na izvodenju gradevinskih i
elektromontaznih radova i funkcionalnog ispitivanja,

radnike koji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno upozna sa Uputstvom za
kretanje i rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostavljeno
od strane Narucioca,

rukovodilac radova potpiSe Izjavu odgovornog lica Dobavljaca koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,
radnici koji ¢e izvoditi radove potpiSu Izjavu za radnike koji rade na izvodenju
radova u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

izvr$i prijavu gradiliSta nadleznom organu u skladu sa Zakonom i podzakonskim
aktima i da vodi gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik, a iste moraju biti
obostrano i svakodnevno potpisane od strane ovlasStenih lica Narucioca i [zvodaca,
dokumentaciju iz prethodne tacke obavezno ima na gradilistu,

propisno skladisti materijal i opremu od trenutka prijema od strane Naruéioca do
ugradnje, tako da je ista zaStiena od gubitka, oStec¢enja i krade, te da istu na propisan
nacin utovari, transportuje i istovari na mjesto ugradnje. Dobavlja¢ odgovara za svaki
gubitak, oStecenje i kradu materijala i opreme od prijema materijala i opreme do
primopredaje izgradenog objekta Naruciocu

na objektu preduzima sve mjere radi obezbjedenja sigurnosti objekta i radnika koji
izvode radove,

omoguc¢i nadzornom organu stalni nadzor nad radovima i kontrolu koli¢ina i
kvaliteta upotrijebljenog materijala,

obavi sva funkcionalna ispitivanja potrebna za dovodenje objekta u funkcionalno
stanje i da o istim izradi odgovarajuce Izvjestaje, kako bi bili obavljeni interni i
tehnicki pregled i pustanje u rad unutar postojeceg EE sistema,

po zavrsetku svih ugovorenih radova sa gradiliSta ukloni preostali materijal,
opremu, sredstva za rad, te ga ocisti od gradevinskog i drugog otpada,

naruciocu obezbijedi i preda sve neophodne ateste, licence i Projekat izvedenog
stanja u 6 Stampanih i tvrdo kori¢ena primjerka i 6 primjeraka u elektronskoj formi
u pdf i dwg formatu na USB stiku, sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim
podlogama i drugu dokumentaciju koja je neohodna za dalje odrzavanje i upotrebu
objekta, zavisno od definisanih zahtjeva u tenderskoj dokumentaciji, sva
dokumentacija mora da bude na jednom od sluzbenih jezika u BiH,

prije internog tehnickog pregleda obavljenih radova Naruciocu preda podloge za
izradu Pogonskog upustva za TS 110/x kV Doboj 3,

ucestvuje u izradi Programa pustanja u rad novougradene opreme,

podnese zahtjev za Tehnicki pregled i izdavanje upotrebne dozvole nadleznom
organu,

izvr$i obuku osoblja Narucioca za koriStenje i odrzavanje ugradene opreme koja
je predmet ovog Ugovora i preda Naruciocu pisana uputstva za koriStenje i
odrZzavanje predmetne opreme na jednom od sluzbenih jezika u BiH,

dostavi Naruciocu upotrebnu dozvolu i prisustvuje primopredaji rekonstruisanog
objekta.
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XII INTERNI TEHNICKI PREGLED, TEHNICKI PREGLED I
PRIMOPREDAJA OBJEKTA

(M

2

)

“

)

Clan 12.

Dobavlja¢ ¢e odmah po zavrsetku radova, u pisanoj formi obavijestiti Narucioca,
da su sve aktivnosti na rekonstrukciji objekta zavrSene i da je objekat spreman za
interni tehnicki pregled.

Ovlasteni predstavnici Narucioca, uz prisustvo nadzornog organa i Dobavljaca,
vrse interni tehnic¢ki pregled objekta i tehnicke dokumentacije. Ako se prilikom
internog tehnickog pregleda objekta i pripadajuc¢e dokumentacije uoc¢e nedostaci
Narucilac ¢e, uz konsultaciju sa Dobavljacem, odrediti Dobavljacu primjeren rok
za otklanjanje svih uocenih nedostataka. Nakon zavrSenog internog tehnickog
pregleda sastavit ¢e se Zapisnik o internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja
nedostataka utvrdenih tokom internog tehnickog pregleda i dostavljanja Izjave
Dobavljaca o otklanjanju nedostataka sa internog tehnickog pregleda, sacinit ¢e se
Izvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom pregledu
objekta i pripadaju¢e dokumentacije.

Dobavlja¢ je duzan u najkraéem moguéem roku podnijeti zahtjev za izdavanje
upotrebne dozvole. Dobavlja¢ i Narucilac ¢e aktivno ucestvovati u postupku
tehnickog pregleda objekta, a rjeSenja kojim je odredena komisija za tehnicki
pregled i termin tehnickog pregleda dostaviée se objema ugovornim stranama kako
bi se iste mogle pripremiti za ucesce.

Ukoliko Komisija za tehnicki pregled objekta uoci nedostatke i nalozi njihovo
otklanjanje kao uslov za izdavanje upotrebne dozvole za objekat, Dobavljac ce iste
otkloniti o svom trosku (u okviru ugovorene cijene) u roku koji je dala Komisija
za tehnicki pregled objekta. Ukoliko primjedbe Komisije za tehnicki pregled ne
budu uslovne za izdavanje upotrebne dozvole, Dobavlja¢ ¢e i te nedostatke
otkloniti o svom trosku, u roku koji mu odredi Narucilac.

Nakon izdavanja upotrebne dozvole i otklonjenih bezuslovnih nedostataka u
slucaju postojanja istih, izvrSice se primopredaja objekta 1 pripadajuce
dokumentacije o ¢emu Ce se saciniti Zapisnik o primopredaji objekta.

XIII OBIM REALIZACIJE UGOVORA

(M

2

Clan 13.

Dobavlja¢ je obavezan da realizuje Ugovor u potpunosti kako bi se obezbijedila
puna funkcionalnost izvedenog objekta ¢ak iako odredena sitna oprema, materijali,
radovi i usluge potrebne za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehnickim
specifikacijama i obrascu za cijenu ponude, te Dobavlja¢ nema pravo od Narucéioca
zahtijevati placanje istih.

Ukoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem
naknadnih radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora),
Dobavlja¢ je duzan da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti
Narucioca, nakon ¢ega ¢e Narucilac ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u
skladu sa Zakonom o javnim nabavkama i drugim relevantnim propisima.
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XIV GARANTNI PERIOD

(M

2

)

“)

)

(6)

(7)

XV

(M

2

a)

Clan 14.
Garantni period za svu isporucenu i ugradenu robu i izvedene radove je minimalno
( ) mjeseci, racunajuci od dana sacinjavanja Zapisnika

o primopredaji objekta.

Narucilac mora prije isteka garantnog perioda izvrsiti inspekcijski pregled cijelog
objekta, u vezi s tim saciniti zapisnik i u pisanoj formi zahtijevati od Dobavljaca
da otkloni sve utvrdene greske i manjkavosti.

Dobavljac je obavezan da izvrsi sve popravke i otkloni sve vidljive i skrivene
nedostatke, na pisani zahtjev Narucioca koji ¢e biti dostavljen Dobavljacu
najkasnije do isteka garantnog perioda. Zavisno od obima utvrdenih nedostataka
Narucéilac ¢e, uz konsultaciju sa Dobavljatem, odrediti primjeren rok za njihovo
otklanjanje.

U slucaju da Dobavlja¢ ne otkloni nedostatke u zadatom roku, Narucilac moze
ugovoriti otklanjanje greSaka i manjkavosti sa drugim izvodacem koji Ce taj
nedostatak otkloniti o trosSku Dobavljaca i bez Stete po bilo koje pravo koje
Narucilac na osnovu Ugovora moze da potrazuje od Dobavljaca.

Dobavlja¢ mora na pisani zahtjev Narucioca i po uputstvima nadzornog organa,
istraziti sve manjkavosti i kvarove. Troskovi istrazivanja terete Dobavljaca, osim
u slucaju kada je za ustanovljene kvarove i greske odgovoran Narucilac u kom
slucaju svi troSkovi padaju na njegov teret.

Za opremu vrijede garantni periodi proizvodaca koje nudi Dobavlja¢, a koji ne
moze biti manji od garantnog perioda za objekat u cjelini, utvrdenog u stavu 1.
ovog ¢lana. Dobavlja¢ ¢e u utvrdenom roku i o svom trosku otkloniti nedostatke
koji se pokazu za vrijeme garantnog perioda na opremi ili opremu zamjeniti
novom, u kom sluc¢aju garantni period se produzava za onoliko koliko je Narucilac
bio liSen upotrebe, odnosno u sluc¢aju zamjene opreme novom, garantni period
pocinje teci iznova od zamjene.

Clanovi Konzorcija su solidarno odgovorni prema Naruciocu za kvalitetu
realizacije predmeta ugovora u garantnom periodu. U slucaju da u garantnom
periodu dode do prestanka rada, odnosno stecaja ili likvidacije nad clanom
Konzorcija, odgovornost preuzimaju pravni sljedbenici c¢lana Konzorcija sa
ostalim clanovima Konzorcija. Ukoliko ne postoji pravni sljedbenik clana
Konzorcija koji je prestao sa radom, preostali clanovi Konzorcija odgovaraju
Naruciocu solidarno za kvalitetu predmeta ugovora u garantnom periodu.

VISA SILA
Clan 15.

Za svrhe ovog Ugovora, pod “viSom silom” se podrazumijevaju dogadaji i
okolnosti koje se nisu mogle predvidjeti, izbje¢i ili otkloniti u vrijeme zakljucenja
1 realizacije ugovora i koji ugovorne strane onemogucavaju u izvrsenju ugovornih
obaveza.
Nemogucénost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemoguénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna
strana koja je pogodena takvim dogadajem:
preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrsila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i
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b)

3)

obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino
mogué, odmah po nastanku viSe sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile.
Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka
dejstva vise sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih
obaveza 1 otklanjanje drugih posljedica dejstva vise sile na ugovorne odnose i
realizaciju ugovora.

XVI RASKID UGOVORA

(1)
2

3)

“

Clan 16.

Pravo na raskid ugovora zadrzavaju obje ugovorne strane.

Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora,
Narucilac ¢e dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza koji ne oslobada
Dobavljaca obrac¢una ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

Ako Dobavlja¢ ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se
raskida, uz obavezu Dobavljaca da Naru¢iocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog
neispunjenja obaveza iz Ugovora.

U slucaju raskida ugovora Dobavljac je duzan da svu opremu koja je placena, a
nije ugradena na objekat isporuci na skladiste Narucioca.

XVII ZAVRSNE ODREDBE

(M

()
3)

“)
)
(6)
(7

Clan 17.

Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili
pravna lica koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u
svojstvu ¢lana ili struénog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje
6 (Sest) mjeseci po zakljuenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije ugovora.
Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.
Ugovorne strane su saglasne da za sve $to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.
Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.
Ukoliko se sporazumno rjeSenje ne postigne, za rjesavanje sporova nadlezan je
Okruzni privredni sud u Banjaluci.
Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za Dobavljaca.
Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude ponudaca:

— Konzorcijalni ugovor

— Prilog 2 — Obrazac za ponudu

— Prilog 3 — Obrazac za cijenu ponude

— Prilog 8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije (popunjeni i ovjereni),

ukljucujuéi i poglavlje F. Projektni zadatak
— Prilog 10 — Obrazac za garantni period
— Dokument Narucioca (obrazac za cijenu ponude nakon E-aukcije)

130
(



ELEKTROPRIJENOS BIH

Broj: Broj:
Datum: Datum:
ZA DOBAVLJACA: ZA NARUCIOCA:

Generalni direktor

(potpis i pecat ponudaca) Dr. Miro Dzakula

Izvrsni direktor za rad i
odrZzavanje sistema

Cvjetko Zepini¢, dipl. ing. el.
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PRILOG 10 - OBRAZAC ZA GARANTNI PERIOD

Garantni period

Minimalni garantni

Robr Opis period Ponudeni garantni period
- (mjeseci) (mjeseci)
36
Kompletna isporuc¢ena oprema,
obavljeni radovi na ugradnji opreme (V(?d‘dana'
L. iizvrSene usluge za TS 110/x kV sacinjavanja
Doboj 3 Zapisnika o
primopredaji
objekta)

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 11 - 1ZJAVA O LICENCAMA

Mi, nizepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornoséu, ovim
izjavljujemo sljedece:

u skladu sa tatkom 41.1 tenderske dokumentacije, obavezujemo se da ¢emo, ukoliko budemo
izabrani kao najpovoljniji ponudaé, a da bi mogli pristupiti zaklju¢enju ugovora, u postupku
javne nabavke broj: IN-OP-879/2024 — Nabavka i ugradnja opreme (uzemljenje zvjezdista ET,
VP) u TS 110/x kV Doboj 3, u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu ,,Elektroprenos—Elektroprijenos BiH* a.d. Banja
Luka, dostaviti ovjerene kopije vaze¢ih licenci koje obuhvataju sljedece djelatnosti:

e Licencu za gradenje, odnosno izvodenje radova na objektima za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to
za izvodenje gradevinskih radova na objektima visokogradnje,

¢ Licencu za gradenje, odnosno izvodenje radova na objektima za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to
za izvodenje dijela elektro faze - instalacije jake struje i elektroenergetskih
postrojenja,

¢ Licencu za izradu tehnicke dokumentacije za objekte za koje gradevinsku dozvolu
izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to
konstruktivne faze,

¢ Licencu za izradu tehnicke dokumentacije za objekte za koje gradevinsku dozvolu
izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju RS i to dijela
elektro faze - instalacije jake struje i elektroenergetskih postrojenja.

Ukoliko u ostavljenom roku ne dostavimo ugovornom organu gore navedene licence, smatrace
se da odbijamo da zaklju¢imo predlozeni ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj
dokumentaciji te smo saglasni da se postupi u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno da se
ugovor dodijeli onom ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon nase ponude te da
se pristupi realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

Potpis i pecat ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH ,

PRILOG 12 - FORMA GARANCUJE ZA OZBILJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILJNOST PONUDE BROJ

Informisani smo da na$ klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kao

Ponudaé, ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-879/2024 — Nabavka i

ugradnja opreme (uzemljenje zvjezdiSta ET, VP) u TS 110/x kV Doboj 3, za nabavku robe,

pratecih radova i usluga, ¢ija je procijenjena vrijednost 224.823,00 KM.

Za ucestvovanje u ovom postupku ponudac je duzan dostaviti garanciju za ozbiljnost ponude u

iznosu od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, Sto iznosi 3.372,34 KM

(trihiljadetristosedamdesetdvije i 34/100 KM).

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa banke], se obavezuje

neopozivo i bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun, iznos od KM

(rije¢ima:) [naznaciti brojkama i rijecima iznos i valutu garancije], u

roku od tri (3) radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da je

Ponudac ucinio jedno od sljedeceg:

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponuda utvrdenog u tenderskoj
dokumentaciji i Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je njegova ponuda prihvacena kao najpovoljnija, a u
periodu roka vaZenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpisati ugovor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu garanciju za uredno izvrSenje ugovora

c) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifikaciju kandidata/ponudaca.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuéi da je Vas
originalni zahtjev poslan i poStom i da vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren
i adresiran nakon zaprimanja Vaseg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili
telegrafom na adresu:

Ova garancija stupa na snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka
za predaju ponuda].
Nasa odgovornost prema ovoj garanciji istice dana u sati. [naznaciti datum i

vrijeme, u skladu sa Obavjestenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim $to
to razdoblje ne moze biti krace od 30 dana].

Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi
trebala biti vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne,
nakon isteka pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa licno i ne moze se prenositi.
Potpis i pecat

(BANKA)
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ELEKTROPRIJENOS BIH ,

PRILOG 13 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE
UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg
ponudaca), od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovoljnijeg
ponudaca, broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpise, a

potom i realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv ugovora), Cija je
vrijednost KM/EUR.

Takode smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da se izvrSenje ugovora
garantuje u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, §to iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi
se osiguralo posStovanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogovorenim uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime i adresa banke), se obavezuje
neopozivo 1 bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bilo koju sumu koju zahtijevate, s
tim §to ukupni iznos ne moze preci (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i

valutu garancije) u roku od tri radna dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi
Vasu izjavu da ponudac/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno
ispunjava.

Vas$ zahtjev za koriStenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u
potpunosti i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od VasSe banke potvrduju¢i da je Vas
originalni zahtjev poslan i poStom i da vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren
i adresiran nakon zaprimanja Vaseg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili
telegrafom na adresu:

Ova garancija stupa na snagu (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornost prema ovoj garanciji istice dana (naznaciti datum i vrijeme
garancije shodno uslovima iz nacrta ugovora).

Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi
trebala biti vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne,
nakon isteka pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa licno i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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ELEKTROPRIJENOS BIH ,

PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U
GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg
ponudaca), od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovoljnijeg
ponudaca, broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpise, a

potom i realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv ugovora), Cija je
vrijednost KM/EUR.

Takode smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavljanja Garancije za
obezbjedenje u garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugovora bez PDV-a, §to iznosi

KM/EUR, slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i
valutu garancije), da bi se osiguralo postovanje ugovorenih obaveza koje se odnose na garantni
period.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime i adresa banke), se obavezuje
neopozivo 1 bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bilo koju sumu koju zahtijevate, s
tim §to ukupni iznos ne moze preci (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i

valutu garancije) u roku od tri radna dana po prijemu VasSeg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi
Vasu izjavu da ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno
ispunjava.

Vas$ zahtjev za koriStenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u
potpunosti i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od VasSe banke potvrduju¢i da je Vas
originalni zahtjev poslan i poStom i da vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren
i adresiran nakon zaprimanja Vaseg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili
telegrafom na adresu:

Ova garancija stupa na snagu (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornost prema ovoj garanciji istice dana (naznaciti datum i vrijeme
garancije shodno uslovima iz nacrta ugovora).

Poslije isteka naznaCenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi
trebala biti vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne,
nakon isteka pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa lino i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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ELEKTROPRIJENOS BIH ,

PRILOG 15 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, Ul. Marije

Bursa¢ br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucilac), dana godine
zakljucili ugovor sa firmom , Za , wvrijednosti od
KM/EUR.

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od strane Narucioca u visini
do 30 % ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancije koja ¢e Naruciocu
koristiti u slucaju neizvrSenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorom za koji je placen
avans.

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, , sa sjediStem u
, neopozivo obavezujemo da ¢emo Vam platiti, po prijemu
Vaseg prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog iznosa od

KM/EUR

(slovima: )

Sto odgovara gore spomenutom avansu, u slucaju da Dobavlja¢ ne izvrsi ugovorenu obavezu za
koju se izdaje ova garancija.

Vas zahtjev za placanje mora biti proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa i autenti¢nost Vaseg zahtjeva.

Ova garancija se izdaje direktno u Vasu korist i nije prenosiva.

Ova garancija vazi do godine i po isteku navedenog roka prestaju sve naSe obaveze
po istoj, te Vas molimo da nam je vratite kao nevazecu.

Shodno tome, bilo kakav zahtjev za placanje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije
naprijed navedenog datuma.

Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka,
smatra¢emo se oslobodenim svake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)
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